Quick Start

Thank you for purchasing the MSI® MPG Z490 GAMING EDGE WIFI
motherboard. This Quick Start section provides demonstration
diagrams about how to install your computer. Some of the
installations also provide video demonstrations. Please link to the
URL to watch it with the web browser on your phone or tablet. You
may have even link to the URL by scanning the QR code.

Kurzanleitung

Danke, dass Sie das MSI|® MPG Z490 GAMING EDGE WIFI
Motherboard gewahlt haben. Dieser Abschnitt der Kurzanleitung
bietet eine Demo zur Installation lhres Computers. Manche
Installationen bieten auch die Videodemonstrationen. Klicken Sie
auf die URL, um diese Videoanleitung mit Ihrem Browser auf lhrem
Handy oder Table anzusehen. Oder scannen Sie auch den QR Code
mit Threm Handy, um die URL zu 6ffnen.

Présentation rapide

Merci d’avoir choisi la carte mére MSI® MPG Z490 GAMING

EDGE WIFI. Ce manuel fournit une rapide présentation avec des
illustrations explicatives qui vous aideront a assembler votre
ordinateur. Des tutoriels vidéo sont disponibles pour certaines
étapes. Cliquez sur le lien fourni pour regarder la vidéo sur votre
téléphone ou votre tablette. Vous pouvez également accéder au lien
en scannant le QR code qui lui est associé.

BbicTpbIn cTapT

Bnaropapum Bac 3a nokynky MatepuHckon nnatel MSI® MPG Z490
GAMING EDGE WIFI. B sTom pasgene npefctasneHa nHdopmauns,
KoTopas MoMoXeT BaM npu cbopke koMbloTepa. [Ing HekoTopbIx
3TanoB cbopky UMeloTca BUAEOMHCTPYKUMK. [Ing npocMoTpa BUAeo,
HeobX0AMMO OTKPbITb COOTBETCTBYIOLLYIO CChIKY B Beb-bpay3sepe
Ha BaweM TenledpoHe uu nnaHwerte. Bbl Takoke MoXeTe BbIMOAHNUTL
nepexop, no cchbljke, NyTeM ckaHnpoarmsa QR-koaa.
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Installing a Processor/ Installation des Prozessors/ Installer un
processéur/ YcraHoBKa npoLeccopa
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https.//youtu.be/4ce91YC30ww
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Installer une mémoire DDR4/ YcTtaHoBka namaTtu DDR4
[m]: e [m]
® i
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http://youtu.be/T03aDrJPyQs

Installing DDR4 ,memorlx Ins}allation des DDR4-Speichers/

N J N ¢ ” ¢
DIMMA1 J
DIMMA2 DIMMA2 DIMMA2
DIMMB2 DIMMB1

DIMMB2
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Connecting the Front Panel Header/ AnschlieBen der
Frontpanel-Stiftleiste/ Connecter un connecteur du panneau
avant/ lNoaknioueHune pasbLeMoB nNepepHen naHenun

| Power LED| [ Power Switch|
1 1

JFP1

|
+ o+
2 10
S H HEH it
oot Reserved
[HDD LED] |Reset Switch |
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
- HDD LED -
HDD LED *
- POWER LED -
POWER LED *
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Installing the Motherboard/ Installation des Motherboards/
Installerla carte mere/ YcTaHoBKa MaTepMHCKOM NiaThl

https://youtu.be/wWI6Qt51Wnc
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Connecting the Power Connectors/ Stromanschliisse .
anschliessen/ Connecter les cables du module d’alimentation/
MopknioyeHne pa3beMoOB NUTAHUSA

[m] ilm]
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http://youtu.be/gkDYyR_8314

\ATX_PWR1 \

CPU_PWR?2

CPU_PWR1
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Installing SATA Drives/ Installation der SATA-Laufwerke/
Installerle disque dur SATA/ YcTaHoBKa guckoB SATA

http://youtu.be/RZsMpgxythc
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Installing a Graphics Card/ Einbau der Grafikkarte/ Installer
une carte graphique/ YcTaHoBKa AUCKPETHOWU BMA,EOKaPTbI

VIl Quick Start



Connecting Peripheral Devia.:e7/|_I %?1'2?1rr})eqréfl?neerﬁcta?alu%oenpnvﬁﬁilrx

un peripherique anschliessen
YCTPOWUCTB
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Power On/ Einschalten/ Mettre sous-tension/ BkniouyeHue

X Quick Start
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Safety Information

e The components included in this package are prone to damage from electrostatic
discharge (ESD). Please adhere to the following instructions to ensure successful
computer assembly.

e Ensure that all components are securely connected. Loose connections may cause
the computer to not recognize a component or fail to start.

e Hold the motherboard by the edges to avoid touching sensitive components.

e |tis recommended to wear an electrostatic discharge (ESD) wrist strap when
handling the motherboard to prevent electrostatic damage. If an ESD wrist strap is
not available, discharge yourself of static electricity by touching another metal object
before handling the motherboard.

e Store the motherboard in an electrostatic shielding container or on an anti-static
pad whenever the motherboard is not installed.

e Before turning on the computer, ensure that there are no loose screws or metal
components on the motherboard or anywhere within the computer case.

e Do not boot the computer before installation is completed. This could cause
permanent damage to the components as well as injury to the user.

e If you need help during any installation step, please consult a certified computer
technician.

e Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing any computer component.

¢ Keep this user guide for future reference.
¢ Keep this motherboard away from humidity.

e Make sure that your electrical outlet provides the same voltage as is indicated on
the PSU, before connecting the PSU to the electrical outlet.

e Place the power cord such a way that people can not step on it. Do not place
anything over the power cord.

e All cautions and warnings on the motherboard should be noted.

e |f any of the following situations arises, get the motherboard checked by service
personnel:

= Liquid has penetrated into the computer.
= The motherboard has been exposed to moisture.

= The motherboard does not work well or you can not get it work according to user
quide.

= The motherboard has been dropped and damaged.
= The motherboard has obvious sign of breakage.

¢ Do not leave this motherboard in an environment above 60°C (140°F), it may damage
the motherboard.

Safety Information



Specifications

Chipset

Expansion Slot

Onboard Graphics

Multi-GPU

Storage

4 Specifications

Supports 10th Gen Intel® Core™ and Pentium® Gold /
Celeron® processors for LGA 1200 socket*

* Please go to intel.com for compatibility information.
* Onboard graphics output are disabled when using the F SKU processors.

Intel® Z490 Chipset

e 4x DDR4 memory slots, support up to 128GB*
e Supports 1R 2133/2666/2933 MHz*
= 1DPC 1R Max speed up to 4800+ MHz
= 1DPC 2R Max speed up to 4266+ MHz
= 2DPC 1R Max speed up to 4400+ MHz
= 2DPC 2R Max speed up to 4000+ MHz
e Supports Dual-Channel mode
e Supports non-ECC, un-buffered memory

* Supports Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

*Please refer www.msi.com for more information on compatible memory

e 1x PCle 3.0 x16 slot (from CPU)
e 1x PCle 3.0 x16 slot (x4 mode, from PCH)

e 2x PCle x1 slots (from PCH)
* Please refer to page 29 for PCle 3.0 bandwidth table.

e 1x HDMI port, supports a maximum resolution of
4096x2160 (@ 30Hz

¢ 1x DisplayPort port supports a maximum resolution of
4096 x 2304 @ 60Hz

e Supports AMD® 2-Way CrossFire™ Technology

Intel® Z490 Chipset
* 6x SATA 6Gb/s ports*
e 2x M.2 slots (Key M)
= Supports up to PCle 3.0 x4 and SATA 6Gb/s

= M2_1 slot supports 2242/ 2260 /2280/ 22110 storage
devices*

= M2_2 slot supports 2242/ 2260 /2280 storage devices**
* Intel® Optane™ Memory Ready***

* SATA2 will be unavailable when installing M.2 SATA SSD in the M2_1 slot.

** SATAS & SATA6 will be unavailable when installing M.2 SATA/PCle SSD in the
M2_2 slot.

*** Before using Intel® Optane™ memory modules, please ensure that you have
updated the drivers and BIOS to the latest version from MS| website.

Continued on next page




Continued from previous page

Intel® Z490 Chipset

e Supports RAID 0, RAID1, RAID 5 and RAID 10 for SATA
storage devices

e Supports RAID 0 and RAID 1 for M.2 PCle storage devices

1x Realtek® RTL8125B-CG 2.5G LAN Controller

¢ Intel® Z490 Chipset

* 1x USB 3.2 Gen 2 10Gbps Type-A port on the back
panel

= 7x USB 3.2 Gen 1 5Gbps (4 Type-A ports on the back
panel, 2 ports through the internal USB connector, 1
Type-C internal connector)

= 2x USB 2.0 ports on the back panel

= 4x USB 2.0 ports available through the internal USB
connectors, hub-GL850G

¢ ASMedia® ASM3241

= 1x USB 3.2 Gen 2x2 20Gbps Type-C port on the back
panel

1x Realtek® ALC1200-VD1 Codec
e 7.1-Channel High Definition Audio
* Supports S/PDIF output

Intel® AX201

e MU-MIMO TX/RX, 2.4GHz/ 5GHz (160MHz] up to 2.4Gbps
A CEESTR UGG o 802.11ac; WiFi 6 pre certified

Bluetooth 5.1, FIPS, FISMA

e 1x M.2_3 Socket with E key (Wi-Fi mode)

¢ 1x PS/2 keyboard/ mouse combo port

e 2x USB 2.0 ports

e 1x Display port

e 1x HDMI port

1x USB 3.2 Gen 2 10Gbps Type-A port
1x USB 3.2 Gen 2x2 20Gbps Type-C port
1x LAN (RJ45) port

e 4x USB 3.2 Gen 1 5Gbps Type-A ports

Back Panel
Connectors

e 2x Wi-Fi antenna connectors
e 1x Optical S/PDIF OUT connector

e 5x audio jacks

Continued on next page
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Internal Connectors

LED Features

1/0 Controller

Hardware Monitor

Form Factor

BIOS Features

6 Specifications

Continued from previous page

e 1x 24-pin ATX main power connector

e 1x 8-pin ATX 12V power connector

1x 4-pin ATX 12V power connector
6x SATA 6Gb/s connectors
e 1x USB 3.2 Gen 1 5Gbps Type-C port

e 1x USB 3.2 Gen 1 5Gbps connector (support additional 2
USB 3.2 Gen 1 5Gbps ports)

e 2x USB 2.0 connectors (support additional 4 USB 2.0 ports)

e 1x 4-pin CPU fan connector

® 1x 4-pin water pump connector
e 6x 4-pin system fan connectors
e 1x front panel audio connector
e 2x system panel connectors

* 1x chassis intrusion connector
e 1x Clear CMOS jumper

e 2x 4-pin RGB LED connectors

e 2x 3-pin RAINBOW LED connectors
* 1x TPM module connector

e 1x TBT connector*

e 1x RTD3 connector

*Thunderbolt card need support RTD3

e 1x LED Control switch
e 4x EZ Debug LED

NUVOTON NCT6687 Controller Chip

e CPU/System temperature detection
e CPU/System fan speed detection
e CPU/System fan speed control

e ATX Form Factor
® 12in.x9.61in.(30.5 cm x 24.4 cm)

e 1x 256 Mb flash
e UEFI AMI BIOS
e ACPI 6.2, SM BIOS 3.2
e Multi-language

Continued on next page




Continued from previous page

e Drivers

e DRAGON CENTER

e Intel Extreme Tuning Utility

e MSI App Player (BlueStacks)

e Open Broadcaster Software (0BS)
e CPU-Z MSI GAMING

Software

¢ Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

e Norton™ Internet Security Solution

e Gaming Mode
e Gaming Hotkey
e LAN Manager
e Mystic Light

e Ambient Link

* User Scenario

Dragon Center * Monitor(Hardware
Features Monitor)

* True Color Please refer to http://download.msi.

com/manual/mb/DRAGONCENTER2.
pdf for more details.

e Live Update

e DPC Latency tuner
e Speed Up

e Smart Tool

e Super Charger

e Audio
= Audio Boost
e Network
= 2.5G LAN
= LAN Manager
Special Features = Intel WiFi
e Cooling
* Extended Heatsink Design
* M.2 Shield Frozr
* Pump Fan

= Smart Fan Control

Continued on next page
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Continued from previous page

e LED
= Mystic Light
= Mystic Light Extension (RGB)
= Mystic Light Extension (RAINBOW)
= Mystic Light Sync
= EZ DEBUG LED
= EZ LED Control
¢ Protection
= PCle Steel Armor
= Pre-installed |0 shielding
e Performance
= Multi GPU-CrossFire Technology
= DDR4 Boost
= Core Boost
= GAME Boost
Lightning USB 20G
USB 3.2 Gen 2 106G
USB with type A+C
Front USB Type-C
Dual CPU Power

e Experience
= DRAGON CENTER
= Click BIOS 5

8 Specifications



Package contents

Please check the contents of your motherboard package. It should contain:

Motherboard MPG Z490 GAMING EDGE WIFI
User manual 1
Documentation Case stand-off notification 1
Quick installation guide 1
Application Driver DVD 1
Cables SATA 66 cables (2 cables/pack) 1
Wi-Fi Antenna 1
Case badge 1
Accessories SATA cable stickers 1
Product registration card 1
M.2 screws (3 pcs./pack] 1

& Important

If any of the above items are damaged or missing, please contact your retailer.

Package contents 9



Rear 1/0 Panel

Audio Ports
USB 3.2 Gen 2 10Gbps
ps/2 TypeA s 2 SGbps LAN

Displayport o o
[
= 100

@
==
(==

==
=

[
= | |== | == [ ][
|
USB 2.0 HDMI port USB 3.2 Gen 1 5Gbps Optical S/PDIF-Out
USB 3.2 Gen 2x2 20Gbps WiFi antenna
Type-C connector

LAN Port LED Status Table

Link/ Activity LED Speed LED

Status Description ] ] Status Description

Off No link ﬂ Off 10 Mbps connection

Yellow Linked Green 100 Mbps / 1 Gbps connection
Blinking Data activity Orange 2.5 Gbps connection

Audio Ports Configuration

| Channel

Audio Ports

‘ o c ‘ Center/ Sub-woofer Out [

o c‘ Rear Speaker Out [ N J

Line-In/ Side Speaker Out

. c Line-Out/ Front SpeakerOut | @ | @ | @

Mic In

(@: connected, Blank: empty)

10 Rear1/0 Panel



Realtek Audio Console

After Realtek Audio Console is installed. You can use it to change sound settings to get
better sound experience.

Application Enhancement

Device —|
Selection

Main Volume

Connector Settings Jack Status

¢ Device Selection - allows you to select a audio output source to change the related
options. The check sign indicates the devices as default.

e Application Enhancement - the array of options will provide you a complete
guidance of anticipated sound effect for both output and input device.

¢ Main Volume - controls the volume or balance the right/left side of the speakers
that you plugged in front or rear panel by adjust the bar.

e Jack Status - depicts all render and capture devices currently connected with your
computer.

¢ Connector Settings - configures the connection settings.

Auto popup dialog

When you plug into a device at an audio jack, a dialogue window will pop up asking you
which device is current connected.

© Which device did you plug in?

Front Speaker Out

Each jack corresponds to its default setting as shown on the next page.

& Important

The pictures above for reference only and may vary from the product you purchased.

Rear 1/0 Panel
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Audio jacks to headphone and microphone diagram

®

Q)

Audio jacks to stereo speakers diagram

u

Audio jacks to 7.1-channel speakers diagram

(o o)
O G-

-e—@j

AUDIO INPUT

e

G
i

T

@o

o o) '
O G

12 Rear1/0 Panel
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Installing antennas
1. Screw the antennas tight to the antenna connectors as shown below.

2. Orient the antennas.

)

.
.
R

Rear I/0 Panel 13



DIMMB1
CPU Socket DIMMA2| DIMMB2
CPU_PWRI DIMMA1 JRGB2
CPU_PWR2 CPU_FAN1 JRAINBOW?2
mBE | TR
[ rh [+ PUMP_FANT
[B-SYs_FANs
| | %-ATXPWM
SYS_FAN1H—_!E
Vo 1 0O o0 oo [| L
PCLEY : % |}LJUSBS
A _SATAVIA2
PCl_E2 =1y |
ST 8 “— SATAV3A4
PCI_E3 = g\,}
"_ [B— SYs_FANS
M2 2 O O O L
- [ 3 [ SYS_FANG
PCI_E4 == |:‘—- IJS$B§W1
0 == 6 3 | == oy R e B
JTBT1
JAUD1 SATAb
JRGBI SATAS
SYS_FAN2 JTPM1
SYS_FAN3 JUSB1
JBATI JUsB2
JT1 | JFP2
JRAINBOW1
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CPU Socket

Distance from the center of the
CPU to the nearest DIMM slot.
" N
a_______ B

Introduction to the LGA 1200 CPU

The surface of the LGA 1200 CPU has
two notches and a golden triangle to
assist in correctly lining up the CPU for
motherboard placement. The golden
triangle is the Pin 1 indicator.

—®
& Important

e Always unplug the power cord from the power outlet before installing or removing
the CPU.

e Please retain the CPU protective cap after installing the processor. MSI will deal
with Return Merchandise Authorization [RMA) requests if only the motherboard comes
with the protective cap on the CPU socket.

e When installing a CPU, always remember to install a CPU heatsink. A CPU heatsink
is necessary to prevent overheating and maintain system stability.

e Confirm that the CPU heatsink has formed a tight seal with the CPU before booting
your system.

e Overheating can seriously damage the CPU and motherboard. Always make sure
the cooling fans work properly to protect the CPU from overheating. Be sure to apply
an even layer of thermal paste [or thermal tape] between the CPU and the heatsink to
enhance heat dissipation.

e Whenever the CPU is not installed, always protect the CPU socket pins by covering
the socket with the plastic cap.

e If you purchased a separate CPU and heatsink/ cooler, Please refer to the
documentation in the heatsink/ cooler package for more details about installation.

e This motherboard is designed to support overclocking. Before attempting to
overclock, please make sure that all other system components can tolerate
overclocking. Any attempt to operate beyond product specifications is not
recommended. MSI® does not guarantee the damages or risks caused by inadequate
operation beyond product specifications.

Overview of Components
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DIMM Slots

——DIMMA1 DIMMB1—
Channel A Channel B
L—DIMMA2 DIMMB2—

DIMMA?2 DIMMA2
DIMMB1
DIMMB2

DIMMA2

& Important

e Always insert memory modules in the DIMMAZ slot first.

DIMMB2

e To ensure system stability for Dual channel mode, memory modules must be of the
same type, number and density.

* Some memory modules may operate at a lower frequency than the marked value
when overclocking due to the memory frequency operates dependent on its Serial
Presence Detect [SPD). Go to BIOS and find the DRAM Frequency to set the memory
frequency if you want to operate the memory at the marked or at a higher frequency.

e |t is recommended to use a more efficient memory cooling system for full DIMMs
installation or overclocking.

e The stability and compatibility of installed memory module depend on installed CPU
and devices when overclocking.

e Please refer www.msi.com for more information on compatible memory.

16 overview of Components



PCI_E1~4: PCle Expansion Slots

oot Y —1 _
! =T PCI_E1: PCle 3.0 x16 (CPU)
i i
1 1
1 ]
== \__ PCI_E2: PCle 3.0 x1 (PCH)
1 1
1 11
PCI_E3: PCle 3.0 x4 (PCH)
:l = _
1
: 0o 0o
]
: =1 ] ; PCI_E4: PCle 3.0 x1 (PCH)

& Important

e [fyou install a large and heavy graphics card, you need to use a tool such as MSI
Gaming Series Graphics Card Bolster to support its weight to prevent deformation of
the slot.

e For a single PCle x1é expansion card installation with optimum performance, using
the PCI_E1 slot is recommended.

e When adding or removing expansion cards, always turn off the power supply and
unplug the power supply power cable from the power outlet. Read the expansion
card’s documentation to check for any necessary additional hardware or software
changes.

Overview of Components
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CPU_PWR1, ATX_PWR1: Power Connectors

These connectors allow you to connect an ATX power supply.

8 [cOoOg] 5
. |[ooen)| CPU_PWR1
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12V
3 Ground 7 +12V
4 Ground 8 +12v
4 I:IU 3
,lon|; CPu-PwR?
1 Ground & +12v
2 Ground 4 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 (Od| 24 4 +5V 16 PS-ON#
ag
ﬁg 5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
aa ATX_PWR1
ao
oa 7 Ground 19 Ground
oa
ao 8 PWR 0K 20 Res
ag
1 103gj13 9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
1 +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

& Important

Make sure that all the power cables are securely connected to a proper ATX power
supply to ensure stable operation of the motherboard.

18 overview of Components



JFP1, JFP2: Front Panel Connectors

These connectors connect to the switches and LEDs on the front panel.

g |Power LED| | Power Switch|
|:| + o0+
JFPI 2 EEEE 10
I:l 1 9
+ 10+ R rv
L1 L eserved
|HDD LED| |Reset Switch |
1 HDD LED + 2 Power LED +
0O
=0 3 HDD LED - 4 Power LED -
C7
& Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
+'-_I|_ 1 Speaker - 2 Buzzer +
JFP2 - 1[m]m]aTa]
) +
|—|— 8 Buzzer - 4 Speaker +
JAUD1: Front Audio Connector
This connector allows you to connect audio jacks on the front panel.
2 10
1 9
1 MIC L 2 Ground
3 MIC R 4 NC
5 Head Phone R 6 MIC Detection
7 SENSE_SEND 8 No Pin
9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

Overview of Components
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M2_1~2: M.2 Slots (Key M)

OO0 @ Video Demonstration

Watch the video to learn how to Install
. M.2 module.

[w] http://youtu.be/JCTFABytrYA

& Important

e Intel® RST only supports PCle M.2 SSD with UEFI ROM.
e Intel® Optane™ Memory Ready for all M.2 slots.

Installing M.2 module
1. Loosen the screws of M.2 SHIELD FROZR heatsink.

2. Remove the M.2 SHIELD FROZR and remove the protective films from the thermal
pads.

20 overview of Components



3. Move the position of the standoffs according to your M.2 SSDs length if need.
4. Insertyour M.2 SSD into the M.2 slot at a 30-degree angle.
5. Secure the M.2 SSD in place with the supplied M.2 8.5H screw.

—
8.5H screw —@/30{&/

Standoff

ol

6. Putthe M.2 SHIELD FROZR heatsink back in place and secure it.

%

Overview of Components 21



SATA1~6: SATA 6Gb/s Connectors

These connectors are SATA 6Gb/s interface ports. Each connector can connect to one
SATA device.

o
[=]

OC—J1 o

° ij SA'I|'A5 | ’
B

= SATAG
& Important

e Please do not fold the SATA cable at a 90-degree angle. Data loss may result during
transmission otherwise.

* SATA cables have identical plugs on either sides of the cable. However, it is
recommended that the flat connector be connected to the motherboard for space
saving purposes.

* SATAZ will be unavailable when installing M.2 SATA SSD in the M2_1 slot.
* SATAS & SATA6 will be unavailable when installing M.2 SSD in the M2_2 slot.

M.2 & SATA combination table

Slot Available SATA connectors

M2_1 PCle SATA PCle SATA PCle SATA

M2_2 PCle PCle SATA SATA — —
SATA1 v v v v v v
SATA2 v — v — v —
SATA3 v v v v v v
SATA4L v v v v v v
SATAS — — v v
SATA6 — — v v

(SATA: M.2 SATA SSD, PCle: M.2 PCle SSD, v: available, —: unavailable)

22 overview of Components



CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~6: Fan Connectors

Fan connectors can be classified as PWM (Pulse Width Modulation) Mode or DC Mode.
PWM Mode fan connectors provide constant 12V output and adjust fan speed with
speed control signal. DC Mode fan connectors control fan speed by changing voltage.
You can follow the instruction below to adjust the fan connector to PWM or DC Mode.

Default Auto Mode Default PWM Mode

fan connector fan connector
1 1
CPU_FAN1 PUMP_FAN1

Default DC Mode fan connectors

1
SRS i

(=]

:.é: [l

SYS_FAN1-~3 SYS_FAN4~6

Switching fan mode and adjusting fan speed

You can switch between PWM mode and DC mode and adjust fan speed in BIOS >
HARDWARE MONITOR.

Select PWM mode or DC mode

[v] Smart Fan Mode

CPU Fan1 step up time

Al
CPU Fan1 step down time
10.s

There are gradient points of the fan speed that allow you to adjust
fan speed in relation to CPU temperature.

& Important

Make sure fans are working properly after switching the PWM/ DC mode.

Pin definition of fan connectors

PWM Mode pin definition DC Mode pin definition
1 Ground 2 +12V 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

Overview of Components
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JUSB1~2: USB 2.0 Connectors

These connectors allow you to connect USB 2.0 ports on the front panel.

2 10
HEEHE
1 9
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
=T 9 No Pin 10 NC

& Important

e Note that the VCC and Ground pins must be connected correctly to avoid possible
damage.

e In order to recharge your iPad,iPhone and iPod through USB ports, please install
MSIDRAGON CENTER utility.

JUSB4: USB 3.2 Gen 1 Type-C Connector

This connector allows you to connect USB 3.2 Gen 1 Type-C connector on the front
panel. The connector possesses a foolproof design. When you connect the cable, be
sure to connect it with the corresponding orientation.

15

T USB Type-C Cable

=

J— USB Type-C port on

the front panel
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JUSB3: USB 3.2 Gen 1 Connector

These connectors allow you to connect USB 3.2 Gen 1 ports on the front panel.

& Important

1 Power 1 USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 NC 20 No Pin

Note that the Power and Ground pins must be connected correctly to avoid possible

damage.

Overview of Components
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JTBT1: Thunderbolt Add-on Card Connector

This connector allows you to connect the add-on Thunderbolt I/0 card.

1] 1

|

[=]

1 FORCE_PWR 2 SCI_EVENT
3 SLP_S3# 4 SLP_S5#
5 GND

JRTD3: Intel RTD3 Connector

This connector allows you to connect the RTD3 connector on the add-on Thunderbolt
1/0 card that supports RTD3.

1 WAKE 2 PWR EN
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JBAT1: Clear CMOS (Reset BIOS) Jumper

There is CMOS memory onboard that is external powered from a battery located on
the motherboard to save system configuration data. If you want to clear the system
configuration, set the jumper to clear the CMOS memory.

[=T=]

Keep Data Clear CM0OS/
(default) Reset BIOS

Resetting BIOS to default values

1. Power off the computer and unplug the power cord

2. Use ajumper cap to short JBAT1 for about 5-10 seconds.
3. Remove the jumper cap from JBAT1.
4

Plug the power cord and power on the computer.

JTPM1: TPM Module Connector

This connector is for TPM (Trusted Platform Module). Please refer to the TPM security
platform manual for more details and usages.

o 2 12
5 HEHHRE
|:| 1 "
|:| 1 SPI Power 2 SPI Chip Select

3 | MasterInSlave Out (SPIData) | 4 | Master InSlave In [SPI Data)

5 Reserved 6 SPI Clock

7 Ground 8 SPI Reset
. 9 Reserved 10 No Pin
= " Reserved 12 Interrupt Request
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JCI1: Chassis Intrusion Connector

This connector allows you to connect the chassis intrusion switch cable.

8

Normal Trigger the chassis
intrusion event
(default)

Using chassis intrusion detector

Connect the JCI1 connector to the chassis intrusion switch/ sensor on the chassis.
Close the chassis cover.

Go to BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

Set Chassis Intrusion to Enabled.

Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.

Al U N

Once the chassis cover is opened again, a warning message will be displayed on
screen when the computer is turned on.

Resetting the chassis intrusion warning
1. Go to BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
2. Set Chassis Intrusion to Reset.

3. Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.
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JRGB1~2: RGB LED connectors
The JRGB connector allows you to connect the 5050 RGB LED strips 12V.

[ a] o 0]

o
1
1 +12v 2 G
3 R 4 B

RGB LED Strip Connection

E«_%[E«»D 00 00 00,00 0 =0 ¢

RGB extension
JRGB cable 5050 RGB LED strips 12V
connector

RGB LED Fan Connection

JRGB connector

(@) -
8 4=
G o

RGB LED Fan ———

System Fan connector

& Important

e The JRGB connector supports up to 2 meters continuous 5050 RGB LED strips
(12V/G/R/B] with the maximum power rating of 3A [12V).

e Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing the RGB LED strip.

e Please use MS!'s software to control the extended LED strip.
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JRAINBOW1~2: Addressable RGB LED connectors

The JRAINBOW connectors allow you to connect the WS2812B Individually
Addressable RGB LED strips 5V.

1
1 +5V 2 Data
3 No Pin 4 Ground

Addressable RGB LED Strip Connection

84_ 0ﬁzam O1 00 01 00 010 0
|

JRAINBOW

Rainbow RGB LED

connector extension cable WS2812B Individually
Addressable RGB LED strips 5V

Addressable RGB LED Fan Connection

JRAINBOW connector

-0

B
:«
I<E-

System Fan connector

& CAUTION

Do not connect the wrong type of LED strips. The JRGB connector and the JRAINBOW
connector provide different voltages, and connecting the 5V LED strip to the JRGB
connector will result in damage to the LED strip.

& Important

e The JRAINBOW connector supports up to 75 LEDs WS2812B Individually
Addressable RGB LED strips [5V/Data/Ground)] with the maximum power rating of 3A
(5V]. In the case of 20% brightness, the connector supports up to 200 LEDs.

—

Addressable RGB LED Fan

e Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing the RGB LED strip.

* Please use MSI'’s software to control the extended LED strip.
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Onboard LEDs

EZ Debug LED
These LEDs indicate the debug status of the motherboard.

[1CPU - indicates CPU is not detected or fail.
[ 1DRAM - indicates DRAM is not detected or fail.
[1VGA - indicates GPU is not detected or fail.

I BOOT - indicates the booting device is not detected
or fail.

LED_SW1: EZLED Control

This switch is used to switch on/ off all the LEDs of motherboard.

¥
LED_OFF sy LED_ON

(Default)

OC—3J o

So—— LED_SW1
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Installing OS, Drivers & Utilities

Please download and update the latest utilities and drivers at www.msi.com

Installing Windows® 10

1. Power on the computer.

2. Insert the Windows® 10 installation disc/USB into your computer.

3. Press the Restart button on the computer case.

4. Press F11 key during the computer POST (Power-On Self Test] to get into Boot
Menu.

5. Select the Windows® 10 installation disc/USB from the Boot Menu.
Press any key when screen shows Press any key to boot from CD or DVD...
message.

7. Follow the instructions on the screen to install Windows® 10.

Installing Drivers

1. Start up your computer in Windows® 10.

2. Insert MSI® Driver Disc into your optical drive.

3. Click the Select to choose what happens with this disc pop-up notification, then
select Run DVDSetup.exe to open the installer. If you turn off the AutoPlay feature
from the Windows Control Panel, you can still manually execute the DVDSetup.exe
from the root path of the MSI Driver Disc.

4. The installer will find and list all necessary drivers in the Drivers/Software tab.
Click the Install button in the lower-right corner of the window.

6. The drivers installation will then be in progress, after it has finished it will prompt
you to restart.

Click OK button to finish.
Restart your computer.

Installing Utilities

Before you install utilities, you must complete drivers installation.

1. Open the installer as described above.

2. Click the Utilities tab.

3. Select the utilities you want to install.

4. Click the Install button in the lower-right corner of the window.

5. The utilities installation will then be in progress, after it has finished it will prompt
you to restart.

6. Click OK button to finish.

7. Restart your computer.
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UEFI BIOS

MSI UEFI BIOS is compatible with UEFI (Unified Extensible Firmware Interface)
architecture. The UEFI BIOS firmware infrastructure has many new functions and
advantages that traditional BIOS cannot achieve. It will fully support future PCs and
devices that comply with UEFI firmware architecture.

& Important

The term BIOS in this user guide refers to UEFI BIOS unless otherwise noted.

UEFI advantages

e Fast booting - UEFI can directly boot the operating system and save the BIOS self-
test process. And also eliminates the time to switch to CSM mode during POST

e Supports for hard drive partitions larger than 2 TB.
 Supports more than 4 primary partitions with a GUID Partition Table (GPT).
e Supports unlimited number of partitions

e Supports full capabilities of new devices - new devices may not provide backward
compatibility.

e Supports secure startup - UEFI can check the validity of the operating system to
ensure that no malware tampers with the startup process.
Incompatible UEFI cases

¢ 32-bit Windows operating system - this motherboard supports only 64-bit Windows
10 operating system.

¢ Older graphics card - the system will detect your graphics card. When display a
warning message There is no GOP (Graphics Output protocol) support detected in
this graphics card.

& Important

We recommend that you to replace with a GOP/UEFI compatible graphics card or
using integrated graphics from CPU for having normal function..

How to check the BIOS mode?
After entering the BIOS, find the BIOS Mode at the top of the screen.

UEFI

UEFI boot mode

UEFI BIOS
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BIOS Setup

The default settings offer the optimal performance for system stability in normal
conditions. You should always keep the default settings to avoid possible system
damage or failure booting unless you are familiar with BIOS.

& Important

e BIOS items are continuously update for better system performance. Therefore, the
description may be slightly different from the latest BIOS and should be for reference
only. You could also refer to the HELP information panel for BIOS item description.

e The pictures in this chapter are for reference only and may vary from the product
you purchased.

e The BIOS items will vary with the processor.

Entering BIOS Setup

Press Delete key, when the Press DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot
Menu message appears on the screen during the boot process.

Function key

F1: General Help list

F2: Add/ Remove a favorite item

F3: Enter Favorites menu

F4: Enter CPU Specifications menu

F5: Enter Memory-Z menu

Fé: Load optimized defaults

F7:  Switch between Advanced mode and EZ mode

F8: Load Overclocking Profile

F9:  Save Overclocking Profile

F10: Save Change and Reset*

F12: Take a screenshot and save it to USB flash drive (FAT/ FAT32 format only).
Ctrl+F: Enter Search page

* When you press F10, a confirmation window appears and it provides the modification
information. Select between Yes or No to confirm your choice.
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Resetting BIOS

You might need to restore the default BIOS setting to solve certain problems. There
are several ways to reset BIOS:

e Go to BIOS and press Fé6 to load optimized defaults.
e Short the Clear CMOS jumper on the motherboard.

& Important

Be sure the computer is off before clearing CMOS data. Please refer to the Clear
CMOS jumper section for resetting BIOS.

Updating BIOS

Updating BIOS with M-FLASH
Before updating:

Please download the latest BIOS file that matches your motherboard model from MSI
website. And then save the BIOS file into the USB flash drive.

Updating BIOS:
1. Insert the USB flash drive that contains the update file into the USB port.
2. Please refer the following methods to enter flash mode.

= Reboot and press Ctrl + F5 key during POST and click on Yes to reboot the
system.

Press <Ctrl+F5> to activate M-Flash for BIOS update.

= Reboot and press Del key during POST to enter BIOS. Click the M-FLASH button
and click on Yes to reboot the system.

System will auto reboot and enter flash mode.
Do you want to enter flash mode?

Yes

Select a BIOS file to perform the BIOS update process.
When prompted click on Yes to start recovering BIOS.

After the flashing process is 100% completed, the system will reboot
automatically.
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Updating the BIOS with MSI DRAGON CENTER
Before updating:

Make sure the LAN driver is already installed and the internet connection is set
properly.

Updating BIOS:
1. Install and launch MSI DRAGON CENTER and go to Support page.
2. Select Live Update and click on Advance button.

©msi oRAEON ceEnTER O_

El s

Click on Scan button to search the latest BIOS file.

4. Select the BIOS file and click on Download icon to download and install the latest
BIOS file.

5. Click Next and choose In Windows mode. And then click Next and Start to start
updating BIOS.

6. After the flashing process is 100% completed, the system will restart
automatically.
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EZ Mode

At EZ mode, it provides the basic system information and allows you to configure the
basic setting. To configure the advanced BIOS settings, please enter the Advanced
Mode by pressing the Setup Mode switch or F7 function key.

Screenshot
XMP Profile Setup Mode switch Search
©msicLicw aiclp Language
o 15Uy e %
System
information
GAME BOOST
Boot device
priority bar
—
Component
Information
M-Flash v @ cruren
1
Favorites averites D erprea Function
Hardwar o —— DR — B0 Audo Contrater Ry EZLED Conol buttons
Monitor

e GAME BOOST - click on it to toggle the GAME BOOST for overclocking. This function
is only available when both of the motherboard and CPU are supporting this function.

& Important

Please don’t make any changes in OC menu and don't load defaults to keep the
optimal performance and system stability after activating the GAME BOOST function.

e XMP Profile - allows you to select the XMP profile for memory to overclock. This
function is only available when the system, memory and CPU are supporting this
function.

e Setup Mode switch - press this tab or the F7 key to switch between Advanced mode
and EZ mode.

e Screenshot - click on this tab or the F12 key to take a screenshot and save it to USB
flash drive (FAT/ FAT32 format only).

e Search - click on this tab or the Ctrl+F keys to enter the search page. It allows you
to search by BIOS item name. Move the mouse over a blank space and right click the
mouse to exit the search page.

& Important

In search page, only the F6, F10 and F12 function keys are available.

UEFI BIOS
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e Language - allows you to select language of BIOS setup.

 System information - shows the CPU/ DDR speed, CPU/ MB temperature, MB/ CPU
type, memory size, CPU/ DDR voltage, BIOS version and build date.

¢ Boot device priority bar - you can move the device icons to change the boot priority.
The boot priority from high to low is left to right.

e Component Information - click on the CPU, Memory, Storage, Fan Info and Help
buttons to show the information of connected component.

¢ Function buttons - enable or disable these functions by clicking on these buttons.
The function is enabled when the button shows ON .

& Important

The function buttons will vary with the motherboard you purchased.

¢ M-Flash - click on this button to enter the M-Flash menu that provides the way to
update BIOS with a USB flash drive.

e Hardware Monitor - click on this button to enter the Hardware Monitor menu that
allows you to manually control the fan speed by percentage.
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¢ Favorites - click on this button or press the F3 key to show the Favorites window.
It provides 5 menus for you to create personal BIOS menu where you can save and
access favorite/ frequently-used BIOS setting items.

©00:5 | Ved &Mar, 2020

XMP Profile 1

CPU Fan Fail Warning Control
ErP Ready
4

Hardware Monitor HD Audio Controller A, €2 LED Conirol

= To add a BIOS item to a favorite menu

1. Select a BIOS item not only on BIOS menu but also on search page.
2. Right-click or press F2 key.

3. Choose a favorite page and click on OK.

Favori

Favorite 1
Favorite 2
Favorite 3
Favorite 4
Favorite 5
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= To delete a BIOS item from favorite menu
1. Select a BIOS item on favorite menu.

2. Right-click or press F2 key.

3. Choose Delete and click on OK.
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Advanced Mode

Press Setup Mode switch or F7 function key can switch between EZ Mode and
Advanced Mode in BIOS setup.

©MmsicLicw sios s
© 15 4y Tie %Feb, 200

SETTINGS
=1
BIOS menu BIOS menu
selection = A= sclection

MONITOR

BOARD
EXPLORER

Menu display

¢ BIOS menu selection - the following options are available:
= SETTINGS - allows you to specify the parameters for chipset and boot devices.

= OC - allows you to adjust the frequency and voltage. Increasing the frequency
may get better performance.

= M-FLASH - provides the way to update BIOS with a USB flash drive.
= OC PROFILE - allows you to manage overclocking profiles.

= HARDWARE MONITOR - allows you to set the speeds of fans and monitor
voltages of system.

= BOARD EXPLORER - provides the information of installed devices on this
motherboard.

e Menu display - provides BIOS setting items and information to be configured.
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0C Menu

This menu allows you to configure the frequencies and voltages for overclocking.
Please note that, higher frequency and voltage may benefit overclocking capability but
cause system un-stability.

& Important

e Overclocking your PC manually is only recommended for advanced users.

e Overclocking is not guaranteed, and if done improperly, it could void your warranty
or severely damage your hardware.

e [f you are unfamiliar with overclocking, we advise you to use GAME BOOST function
for easy overclocking.

e The BIOS items in OC menu will vary with the processor.

P 0C Explore Mode [Expert]
Enables or disables to show the normal or expert version of OC settings.

[Normall Provides the regular OC settings in BIOS setup.
[Expert] Provides the advanced OC settings for OC expert to configure in BIOS
setup.

Note: We use * as the symbol for the OC settings of Expert mode.

P> CPU Ratio Apply Mode [All Corel*

Sets applied mode for CPU ratio. This item only appears when a CPU that supports
Turbo Boost is installed.

P CPU Ratio [Auto]

Sets the CPU ratio that is used to determine CPU clock speed. This item only appears
when CPU Ratio Apply Mode set to All Core.

P X-Core Ratio Limit [Auto]

Allows you to set the CPU ratios for different number of active cores. These items only
appear when CPU Ratio Apply Mode set to Turbo Ratio.

P Numbers of CPU Cores of Group X [Auto]*

Sets the number of CPU cores as a group to run target CPU Turbo Ratio. The next
group should be more than former one in CPU core number. These items only appear
when CPU Ratio Apply Mode set to Turbo Ratio.

P Target CPU Turbo Ratio Group X [Auto]

Sets the target CPU Turbo ratio value for assigned CPU cores group. The target CPU
Turbo Ratio value should not be higher than former one. These items only appear
when CPU Ratio Apply Mode set to Turbo Ratio.

P Adjusted CPU Frequency
Shows the adjusted CPU frequency. Read-only.
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P Core X X of X xxxx MHz [Auto]

Allows you to set the CPU ratios for different number of active cores. These items only
appear when CPU Ratio Apply Mode set to Per Core.

P Turbo Ratio Offset Value [Auto]

Sets the CPU Turbo ratio offset value. This item only appears when CPU Ratio Apply
Mode set to Turbo Ratio Offset.

» CPU Ratio Mode [Dynamic Mode]*

Selects the CPU Ratio operating mode. This item will appear when you set the CPU
ratio manually.

[Fixed Mode] Fixes the CPU ratio.
[Dynamic Mode] CPU ratio will be changed dynamically according to the CPU
loading.

» CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto]

Sets a offset value to lower the CPU core ratio. It could be helpful for heat dissipation
when running AVX instructions. When set to Auto, BIOS will configure this setting
automatically. This item appears when the installed CPU supports this function.

P Ring Ratio [Auto]
Sets the ring ratio. The valid value range depends on the installed CPU.

P Adjusted Ring Frequency
Shows the adjusted Ring frequency. Read-only.

P GT Ratio [Auto]

Sets the integrated graphics ratio. The valid value range depends on the installed
CPU.

P Adjusted GT Frequency
Shows the adjusted integrated graphics frequency. Read-only.

P +Misc Setting*
Press Enter, + or - key to open or close the following items related to CPU features.

P CPU Base Clock (MHz) [Default]

Sets the CPU Base clock. You may overclock the CPU by adjusting this value. Please
note that overclocking behavior and stability is not guaranteed. This item appears
when a CPU that support this function is installed.

P CPU Base Clock Apply Mode [Auto]*
Sets the applying mode for adjusted CPU base clock.

[Auto] This setting will be configured automatically by BIOS.
[Next Boot]  CPU will run the adjusted CPU base clock next boot.
[Immediate] CPU runs the adjusted CPU base clock immediately.

P Clockgen Features sub-menu
Press Enter to enter the sub-menu. Sets the detailed clockgen features.

UEFI BIOS
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P Extreme Memory Profile (XMP) [Disabled]

XMP (Extreme Memory Profile) is the overclocking technology by memory module.
Please enable XMP or select a profile of memory module for overclocking the
memory. This item will be available when the memory modules that support XMP is
installed.

» DRAM Reference Clock [Auto]*

Sets the DRAM reference clock. The valid value range depends on the installed CPU.
This item appears when a CPU that supports this adjustment is installed.

» DRAM Frequency [Auto]
Sets the DRAM frequency. Please note the overclocking behavior is not guaranteed.

» Adjusted DRAM Frequency
Shows the adjusted DRAM frequency. Read-only.

P Load Memory Presets [Disabled]*
Load OC Memory Preset will optimize the timing, voltage of installed memory module.

» Memory Try It ! [Disabled]

It can improve memory compatibility or performance by choosing optimized memory
preset.

» DRAM Timing Mode [Link]
Selects the memory timing mode.

[Link] Allows user to configure the DRAM timing for all memory channel.
[UnLink] Allows user to configure the DRAM timing for respective memory
channel.

P Advanced DRAM Configuration

Press Enter to enter the sub-menu. User can set the memory timing for each/ all
memory channel. The system may become unstable or unbootable after changing
memory timing. If it occurs, please clear the CMOS data and restore the default
settings. (Refer to the Clear CMOS jumper/ button section to clear the CMOS data, and
enter the BIOS to load the default settings.)

» Memory Fast Boot [Auto] *
Enables or disables the initiation and training for memory every booting.

[Auto] The setting will be configured automatically by BIOS.

[Enabled] System will completely keep the archives of first intiation and training
for memory. So the memory will not be initialed and trained when
booting to accelerate the system booting time.

[Disabled] The memory will be initialed and trained every booting.

P DigitALL Power sub-menu

Press Enter to enter the sub-menu. In the sub-menu, you can setup some protecting
conditions about voltage/ current/ temputure for CPU.

» CPU Core/ GT Voltage Mode [Auto]*
Sets the CPU Core/ GT voltage mode.
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P CPU Core Voltage Mode [Auto]*
Sets the CPU Core voltage mode.

» CPU Voltages control [Auto]

These options allow you to set the voltages related to CPU. If set to Auto, BIOS will set
these voltages automatically or you can set it manually.

» DRAM Voltages control [Auto]

These options allow you to set the voltages related to memory. If set to Auto, BIOS
will set these voltages automatically or you can set it manually.

» PCH Voltages control [Auto]

These options allow you to set the voltages related to PCH. If set to Auto, BIOS will set
these voltages automatically or you can set it manually.

» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

Enables or disables the system to issue a warning message during boot when the CPU

or memory has been replaced.

[Enabled] The system will issue a warning message during boot and then you have
to load the default settings for new devices.

[Disabled] Disables this function and keeps the current BIOS settings.

P 0C Quick View Timer [3 Sec]*

Sets the duration of OC setting values showed on the screen. If set to Disabled, BIOS
will not show the variations of OC setting.

P CPU Specifications sub-menu

Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays the information of
installed CPU. You can also access this information menu at any time by pressing [F4].
Read only.

» MEMORY-Z sub-menu

Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays all the settings and
timings of installed memory. You can also access this information menu at any time by
pressing [F5].

» CPU Features sub-menu

Press Enter to enter the sub-menu. You can enable or disable the CPU features and
technologies to protect CPU and improve the system performance.

UEFIBIOS 45



msi

46 UEFIBIOS



Inhalt

Sicherheitshinweis 3

Spezifikationen 4

Packungsinhalt 10

Riickseite E/A 11
LAN Port LED Zustandstabelle ..o 1"
Konfiguration der AudioansChlUsSSe .......cooviiviiiiiiiiiiiciic e 1"
Realtek AUdIo CONSOLE ..oviiiiiiiiiiiee e 12

Ubersicht der Komponenten 15
CPU SOCKEL ..ttt eneas 16
DIMM Steckplatze . 17
PCI_E1~4: PCle Erweiterungssteckplatze ........ccooveiiiiiiiiiiiiee e 18
CPU_PWR1, ATX_PWR1T: StromanschliSSe .........ccoovvviiieeiiiiiiiiiieeeeiiieeeee e 19
JEP1, JEP2: Frontpanel-AnschlliSse ........ccccoiiiiiiiiiciiiicccc e 20
JAUD1T: Audioanschluss des Frontpanels.........cccovviieoiniiiiiiiiiecec 20
M2_1~2: M.2 Steckplétze (Key M) .......coooiiiiiiiieeecce e 21
SATAT~6: SATA 6Gb/S ANSCALUSSE .....ecveiiiieiieiicie et 23
CPU_FANT, PUMP_FANT1, SYS_FAN1~6: Stromanschlisse fir Lifter.............. 24
JUSB1~2: USB 2.0 ANSCHLUSSE....eiiviiiiiieiieciie ettt
JUSB4: USB 3.2 Gen 1 Typ-C ANSChLUSS ....cviiiiiiiiiiiicicicece e
JUSB3: USB 3.2 Gen 1T ANSChLUSS ...coiiiieiieiiie e
JTBT1: Anschluss fiir Thunderbolt-Erweiterungskarte...

JRTD3: Intel RTD3 ANSCRLUSS. ....viiiiiiiiiiiieicce e
JBAT1: Clear CMOS Steckbriicke (Reset BIOS) ......cccoovviiiiiiiiiiieicicicccccecene
JTPMT: TPM ANSCRLUSS ..ottt
JCI1: GehdusekontaktanSChlUSS......couiiiiiiiiee e
JRGB1~2: RGB LED ANSChLUSSE ..ottt 30
JRAINBOW1~2: Adressierbare RGB LED Anschlisse ........cccvivviiiiniiiiiiniiennns 31

Onboard-LEDs
EZ DebUG LED ..ttt e
LED_SW?1: EZ LED-Steuerung ..

Installation von 0S, Treibern und Utilities 33
Installation von WIindows® 10 ........ocviuiieiiiecieeee e 33
Installation von Treibern ..o 33
Installation VON UtIlItIES.....ouiiiiii s 33

UEFI BIOS 34
BIOS SOUUP ettt e 35
Offnen des BIOS SEtUPS. ..ottt 35

Inhatt 1



2

Inhalt

RESet des BIOS . .ot 36

Aktualisierung des BIOS.... ..ot 36
EZ MOTUS ettt 38
Erweiterter MOAUS .....oiiiiie e 41
[T =T o T BRSSPSR 42



Sicherheitshinweis

e Die im Paket enthaltene Komponenten sind der Beschadigung durch
elektrostatischen Entladung (ESD). Beachten Sie bitte die folgenden Hinweise, um die
erfolgreichen Computermontage sicherzustellen.

e Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten fest angeschlossen sind. Lockere
Steckverbindungen kdnnen Probleme verursachen, zum Beispiel: Der Computer
erkennt eine Komponente nicht oder startet nicht.

¢ Halten Sie das Motherboard nur an den Randern fest, und verhindern Sie die
Beriihrung der sensiblen Komponenten.

e Um eine Beschadigung der Komponenten durch elektrostatische Entladung

(ESD) zu vermeiden, sollten Sie eines elektrostatischen Armbands wahrend der
Handhabung des Motherboards tragen. Wenn kein elektrostatischen Handgelenkband
vorhanden ist, sollten Sie |hre statische Elektrizitat ableiten, indem Sie ein anderes
Metallobjekt beriihren, bevor Sie das Motherboard anfassen.

¢ Bewahren Sie das Motherboard in einer elektrostatische Abschirmung oder einem
Antistatiktuch auf, wenn das Motherboard nicht installiert ist.

o Uberpriifen Sie vor dem Einschalten des Computers, dass sich keine losen
Schrauben und andere Bauteile auf dem Motherboard oder im Computergehause
befinden.

e Bitte starten Sie den Computer nicht, bevor die Installation abgeschlossen ist.
Dies kdnnte permanente Schaden an den Komponenten sowie zu das Verletzung des
Benutzers verursachen.

e Sollten Sie Hilfe bei der Installation benétigen, wenden Sie sich bitte an einen
zertifizierten Computer-Techniker.

e Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das das Stromkabel ab, bevor
Sie jegliche Computer-Komponente ein- und ausbauen.

e Bewahren Sie die Bedienungsanleitung als kiinftige Referenz auf.
¢ Halten Sie das Motherboard von Feuchtigkeit fern.

e Bitte stellen Sie sicher, dass Ihre Netzspannung den Hinweisen auf dem Netzteil vor
Anschluss des Netzteils an die Steckdose entspricht.

¢ Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand versehentlich darauf treten kann.
Stellen Sie nichts auf dem Netzkabel ab.

e Alle Achtungs- und Warnhinweise auf dem Motherboard miissen befolgt werden.

e Falls einer der folgenden Umsténde eintritt, lassen Sie bitte das Motherboard von
Kundendienstpersonal prifen:

= Flissigkeit ist in dem Computer eingedrungen.
= Das Motherboard wurde Feuchtigkeit ausgesetzt.

= Das Motherboard funktioniert nicht richtig oder Sie kdnnen es nicht wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben bedienen.

= Das Motherboard ist heruntergefallen und beschadigt.
= Das Motherboard weist offensichtlich Zeichen eines Schadens auf.

¢ Nutzen und lagern Sie das Gerat nicht an Stellen, an denen Temperaturen von mehr
als 60°C herrschen - das Motherboard kann in diesem Fall Schaden nehmen.

Sicherheitshinweis



Spezifikationen

Chipsatz

Speicher

Erweiterung-
anschliisse

Onboard-Grafik

Multi-GPU

4 Spezifikationen

Unterstitzt Intel® Core™ der 10. Generation Prozessoren und
Pentium® Gold / Celeron® Prozessoren fiir Sockel LGA 1200*
* Weitere Kompatibilitatsinformationen finden Sie unter www.intel.com.

* Die integrierte Grafikausgabe ist deaktiviert, wenn F-SKU-Prozessoren
verwendet werden.

Intel® Z490 Chipsatz

o 4x DDR4 Speicherplatze, aufriistbar bis 128 GB*

e Unterstitzt 1R 2133/2666/2933 MHz*
= 1DPC 1R max. Ubertragungsraten bis zu 4800+ MHz
= 1DPC 2R max. Ubertragungsraten bis zu 4266+ MHz
= 2DPC 1R max. Ubertragungsraten bis zu 4400+ MHz
= 2DPC 2R max. Ubertragungsraten bis zu 4000+ MHz

¢ Dual-Kanal-Speicherarchitektur

e Unterstitzt non-ECC, ungepufferte Speicher

e Unterstitzt Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

* Weitere Informationen zu kompatiblen Speicher finden Sie unter:
http://www.msi.com

e 1x PCle 3.0 x16 Steckplatz [vom CPU)
e 1x PCle 3.0 x16 Steckplatz (x4 Modus, von PCH)
e 2x PCle x1 Steckplatze (von PCH)

* Entnehmen Sie bitte die PCle 3.0-Bandbreitentabelle auf Seite 29.

¢ 1x HDMI Anschluss, Unterstiitzung einer maximalen
Auflosung von 4096x2160 @ 30Hz

e 1x DisplayPort Anschluss, Unterstiitzung einer maximalen
Auflosung von 4096 x 2304 @ 60Hz

e Unterstitzt die 2-Wege AMD® CrossFire™ Technologie

Fortsetzung auf der nachsten Seite




Aufbewahrung

Fortsetzung der vorherigen Seite

Intel® Z490 Chipsatz

e 6x SATA 6Gb/s Anschliisse*

e 2x M.2 Steckplatze (Key M)
= Unterstitzt bis zu PCle 3.0 x4 und SATA 6Gb/s
= M2_1 Steckplatz unterstiitzt 2242/ 2260 /2280/ 22110
Speichergerate*
= M2_2 Steckplatz unterstiitzt 2242/ 2260 /2280
Speichergerate**
* Intel® Optane™ Technik***

* SATA2 wird nicht zur Verfligung stehen, wenn Sie eine M.2 SATA SSD im M2_1
Steckplatz installieren.

** SATAS & SATA6 werden nicht zur Verfligung stehen, wenn Sie eine M.2 SATA/
PCle SSD im M2_2 Steckplatz installieren.

*** Bevor Sie Intel® Optane™ Speichermodule verwenden, stellen Sie bitte tiber
Downloads von der MS| Website sicher, dass die Treiber und das BIOS auf dem
neuesten Stand sind.

Intel® Z490 Chipsatz

e Unterstitzt RAID 0, RAID1, RAID 5 und RAID 10 fiir SATA
Speichergerate

e Unterstitzt RAID 0 und RAID 1 fiir M.2 PCle
Speichergerate

1x Realtek® RTL8125B-CG 2.5G LAN Controller

¢ Intel® Z490 Chipsatz

= 1x USB 3.2 Gen 2 10Gbit/s Typ-A Anschluss an der
rickseitigen Anschlussleiste

= 7x USB 3.2 Gen 1 5Gbit/s (4 Typ-A Anschliisse an

der riickseitigen Anschlussleiste, 2 stehen durch die
internen USB Anschluss zur Verfiigung, 1 Typ-C interner
Anschluss)

= 2x USB 2.0 Anschlisse an der riickseitigen
Anschlussleiste

= 4x USB 2.0 Anschliisse stehen durch die internen USB
Anschluss zur Verfiigung, Hub-GL850G

e ASMedia® ASM3241

= 1x USB 3.2 Gen 2x2 20Gbit/s Typ-C Anschluss an der
ruckseitigen Anschlussleiste

1x Realtek® ALC1200-VD1 Codec
e 7.1-Kanal-HD-Audio
e Unterstiitzt den optischen S/PDIF-Ausgang

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Wireless/ Bluetooth

Hintere Ein-/ und
Ausgange

Interne Anschliisse

6 Spezifikationen

Fortsetzung der vorherigen Seite

Intel® AX201

e MU-MIMO TX/RX, 2,4GHz/ 5GHz (160MHz) mit Datenraten
bis zu 2.4Gbit/s

802.11ac; WiFi 6 ist vorzertifiziert
e Bluetooth 5.1, FIPS, FISMA
e 1x M.2_3 Sockel mit E Key (Wi-Fi Modus)

* 1x PS/2 Tastatur/ Maus-Combo-Anschluss

e 2x USB 2.0 Anschlisse

¢ 1x Display Anschluss

* 1x HDMI Anschluss

¢ 1x USB 3.2 Gen 2 10Gbit/s Typ-A Anschluss

¢ 1x USB 3.2 Gen 2x2 20Gbit/s Typ-C Anschluss
 1x LAN (RJ45) Anschluss

* 4x USB 3.2 Gen 1 5Gbit/s Typ-A Anschlisse

e 2x Wi-Fi Antennenanschliisse

¢ 1x Optischer S/PDIF-Ausgang Anschluss

e 5x Audiobuchsen

1x 24-poliger ATX Stromanschluss

¢ 1x 8-poliger ATX 12V Stromanschluss

¢ 1x 4-poliger ATX 12V Stromanschluss

6x SATA 6Gb/s Anschliisse

e 1x USB 3.2 Gen 1 5Gbit/s Typ-C Anschluss

e 1x USB 3.2 Gen 1 5Gbit/s Anschluss (unterstiitzt
zusatzliche 2 USB 3.2 Gen 1 5Gbit/s Anschliisse)

e 2x USB 2.0 Anschliisse (unterstiitzt zusatzliche 4 USB 2.0
Anschliisse)

¢ 1x 4-poliger CPU-Lifter-Anschluss

¢ 1x 4-poliger Anschluss fiir die Wasserpumpe
e 6x 4-polige System-Liifter-Anschliisse

e 1x Audioanschluss des Frontpanels

e 2x System-Panel-Anschlisse

e 1x Gehausekontaktschalter

e Tx Clear CMOS Steckbriicke

Fortsetzung auf der nachsten Seite




Fortsetzung der vorherigen Seite

e 2x 4-polige RGB LED Anschlisse

e 2x 3-polige RAINBOW LED Anschlisse
¢ 1x TPM Anschluss

¢ 1x TBT Anschluss*

¢ 1x RTD3 Anschluss

* Die Thunderbolt-Karte muss RTD3 unterstiitzen

Interne Anschliisse

e 1x LED Steuerung
e 4x EZ Debug LED
E/A Anschluss NUVOTON NCT6687 Controller Chip

e CPU/System Temperaturerfassung

LED Funktionen

Hardware Monitor e CPU/System Geschwindigkeitserfassung
e CPU/System Lufterdrehzahlregelung

e ATX Formfaktor

e 12 Zoll x 9,6 Zoll (30,5 cm x 24,4 cm)

e 1x 256 Mb Flash

e UEFI AMI BIOS

e ACPI 6.2, SM BIOS 3.2

Formfaktor

BIOS Funktionen

e Mehrsprachenunterstiitzung

e Treiber

DRAGON CENTER

e Intel Extreme Tuning Utility

e MSI App Player (BlueStacks)

¢ Open Broadcaster Software (0BS])
e CPU-Z MSI GAMING

Software

e Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

e Norton™ Internet Security Solution

Fortsetzung auf der nachsten Seite

Spezifikationen 7



Fortsetzung der vorherigen Seite

e Gaming Modus

e Gaming Hotkey

e L AN Manager

e Mystic Light

e Ambient Link

e Benutzer-Scenario

Dragon Center * Monitor(Hardware
Funktionen Monitor)

* True Color Weitere Informationen finden Sie

. unter http://download.msi.com/
e Live Update manual/mb/DRAGONCENTER2.pdf

e DPC Latency Tuner

e Speed Up
e Smart Tool

e Super Charger

e Audio
= Audio Boost

e Netzwerk
= 2.5G LAN
= LAN Manager
Besondere . -
Funktionen Intel WiFi
e Kihlung

= Extended Heatsink Design
= M.2 Shield Frozr
= Pump-Lifter

= Smart Liftersteuerung

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Fortsetzung der vorherigen Seite

e LED
= Mystic Light
= Mystic Light Extension (RGB)
= Mystic Light Extension (RAINBOW)
= Mystic Light Sync
= EZ DEBUG LED
= EZ LED Steuerung
e Schutz
= PCle Steel Armor
= Vorinstallierte Anschlussblende
e Leistung
Multi GPU-CrossFire Technologie
= DDR4 Boost

Besondere

Funktionen

= Core Boost
= GAME Boost
= Lightning USB 206G
= USB 3.2 Gen 210G
= USB Anschluss mit Typ A+C
= Front USB Typ-C
= Dual CPU Power
e Erfahrung
= DRAGON CENTER
= Click BIOS 5

Spezifikationen
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Packungsinhalt

Uberpriifen Sie den Packungsinhalt des Mainboards. Die Packung sollte enthalten:

Motherboard MPG Z490 GAMING EDGE WIFI
Benutzerhandbuch 1
Dokumentation Notifizierung fiir Gehause-abstandshalter 1
Schnellinstallationsanleitung 1
Anwendung Treiber-DVD 1
Kabel SATA 66 Kabel (2 Kabel pro Packung) 1
Wi-Fi Antenne 1
Gehause-Aufkleber 1
Zubehor SATA-Kabelaufkleber 1
Produktregistrierungskarte 1
M.2 Schraube (3 Stiick pro Packung) 1

& Wichtig

Falls einer der oben aufgefiihrten Artikel beschédigt ist oder fehlt, wenden Sie sich
bitte an lhren Handler.

10 Packungsinhalt



Riickseite E/A

USB 3.2 Gen 2 10Gbit/s Audioanschliisse

Ps/2 Typ-A 2,5Gbit/s LAN

Displayport

| |
@ il
©
— C= =
= ==/ === | == wo
|
USB 2.0 HDMI USB 3.2 Gen 1 5Gbit/s Optischer S/PDIF-
Anschluss Ausgang
USB 3.2 Gen 2x2 20Gbit/s WiFi Antennen-
Typ-C anschlisse

LAN Port LED Zustandstabelle

Verbindung/ Aktivitat LED Geschwindigkeit LED

Zustand Bezeichnung ] ] Zustand Bezeichnung

Aus Keine Verbindung ﬂ Aus 10 Mbit/s-Verbindung

Gelb Verbindung Griin 100 Mbit/s / 1 Gbit/s -Verbindung
Blinkt Datenaktivitat Orange 2,5 Gbit/s-Verbindung

Konfiguration der Audioanschliisse

Audioanschliisse
‘o c‘ Mitte-/ Subwoofer-Ausgang [ BN}
o c Hinterer Lautsprecher ®| o |0
‘ Line-In/ Seitliche PY
. c Lautsprecher
| Line-Out/ Vorderer
Lautsprecher SRR
Mic-In

(@: Verbindet, Blank: Leer)

Riickseite E/A
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Realtek Audio Console

Nach der Installation des Realtek Audio Console-Treibers, konnen Sie die
Audioeinstellungen verandern, um ein optimales Klangerlebnis erzeugen.
Optimierungen

Gerdteauswahl =

Lautstarke

Anschluss Verbindungsstatus

e Gerateauswahl - Ermdglicht die Auswahl der Audio-Ausgangs Quelle. Das aktuell
aktivierte Gerat ist mit einem Haken gekennzeichnet.

e Optimierungen - Die Vielfalt an Optionen bietet eine komplette Anleitung von
erwarteten Sound-Effekt fiir beide Ausgangs- und Eingangsvorrichtung.

¢ Lautstarke - Steuert die Lautstarke und die Balance-Einstellung der Lautsprecher,
die im Front-Panel oder auf der Riickseite des PCs eingesteckt sind.

e Verbindungsstatus - Bildet die angeschlossenen Render- und Capture-Gerate ab.

e Anschliisse - Konfiguriert die Anschlusseinstellungen.

Auto Popup-Dialog

Nach dem Anschluss eines Audio-Klinkensteckers erscheint ein Dialogfenster und
fragt nach einer Bestatigung fiir das angeschlossene Gerat.

& Which device did you plug in?

Front Speaker Out

Jede Buchse entspricht diesem Wert der Grundeinstellung, wie es auf den nachsten
Seiten gezeigt wird.

& Wichtig

Die obige Bilder stellen lediglich Referenzen dar und kénnen von dem von lhnen
erworbenen Produkt abweichen.

12 Riickseite E/A



Audiobuchsen fiir den Anschluss von einem Kopfhorer und Mikrofon

(Q(S\\’) oot

-e—@j

Audiobuchsen fiir Stereo-Lautsprecher

AUDIO INPUT

CG— o=
7 o0 '
O G-
O @o

T

Audiobuchsen fiir 7.1 Kanal Anlage

(58 ]—c]

Rear  Front

9 G
S Sl?t?xéec)r{er
== o) G-

—

é_
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Antennen installieren
1. Schrauben Sie die Antennen fest an die Antennenanschliisse, wie gezeigt.

2. Richten Sie die Antennenspitzen aus.

)

.
.
R

14 Riickseite E/A



Ubersicht der Komponenten

DIMMB1
CPU Sockel DIMMA2| DIMMB2
CPU_PWRI DIMMAT JRGB2
CPU_PWR2 CPU_FAN1 JRAINBOW?2
mBE | i)
[ rh [+ PUMP_FANT
[B-SYs_FANs
| | %-ATXPWM
SYS_FAN1H—_!E
Vo 1 0O o0 oo [| L
PCLEY : % D—r JUSB3
& SATAV1A2
PCl_E2 = |
ST 8 —— SATAV3A4
PCI_E3 = g\,}
o 0 0 "_ BT SYS_FANS
M2 el = [y SYS_FAN4
PCI_E4 == |:‘—- IJS$B§W1
== =1
I == Eid B 3 | E [ === EE— JFP
JTBTI
JAUD1 SATAb
JRGBI SATAS
SYS_FAN2 JTPM1
SYS_FAN3 JUSBI
JBAT1 JUSB2
JT1 | JFP2
JRAINBOW1

Ubersicht der Komponenten
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CPU Sockel

Abstand zwischen der Mitte der
CPU und dem néchsten DIMM-
Steckplatz.
" N
a_______ B
Erklarung zur LGA 1200 CPU

Die Oberseite der LGA 1200 CPU hat vier
Justierungen und ein goldenes Dreieck
um die korrekte Ausrichtung der CPU HfH -
auf dem Motherboard zu gewahrleisten. J | N | | -
Das goldene Dreieck des Prozessors
definiert die Position des ersten Pins.

—®
& Wichtig

e Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie die CPU ein- und ausbauen.

e Bitte bewahren Sie die CPU Schutzkappe nach der Installation des Prozessors auf.
MSI wird RMA [Return Merchandise Authorization] Anfragen nur dann behandeln,
wenn die Schutzklappe auf dem CPU-Sockel des Motherboards sitzt.

* Wenn Sie eine CPU einbauen, denken sie bitte daran, einen CPU-Kiihler zu
installieren. Ein CPU-Kiihlkérper ist notwendig, um eine Uberhitzung zu vermeiden
und die Systemstabilitat zu gewéhrleisten.

e Stellen Sie sicher, dass Ihr Kiihlkérper eine feste Verbindung mit der CPU
hergestellt hat, bevor Sie |hr System starten.

o Uberhitzung beschédigt die CPU und das System nachhaltig. Stellen Sie stets eine
korrekte Funktionsweise des CPU Kiihlers sicher, um die CPU vor Uberhitzung zu
schiitzen. Stellen Sie sicher, dass eine gleichméflige Schicht thermischer Paste oder
thermischen Tapes zwischen der CPU und dem Kiihlkérper vorhanden ist, um die
Waéarmeableitung zu erhohen.

e Schiitzen Sie den CPU-Sockel immer mit der Plastikabdeckung, wenn keine CPU
installiert ist.

» Verwenden Sie bitte die Installationsanweisung des Kiihlkérpers/Kiihlers, falls Sie
eine seperate CPU oder einen Kiihlkérper/ Kihler erworben haben.

e Dieses Motherboard wurde so entworfen, dass es Ubertakten unterstiitzt. Stellen
Sie jedoch bitte sicher, dass die betroffenen Komponenten mit den abweichenden
Einstellungen wahrend des Ubertaktens zurecht kommen. Von jedem Versuch

des Betriebes auflerhalb der Produktspezifikationen kann nur abgeraten werden.
MSI tibernehmt keinerlei Garantie fir die Schdden und Risiken, die aus einem
unzuldssigem Betrieb oder einem Betrieb auflerhalb der Produktspezifikation
resultieren.

16 Ubersicht der Komponenten



DIMM Steckplatze

——DIMMA1 DIMMB 1=

Kanal A Kanal B

L—DIMMA2 DIMMB2—

DIMMA?2 DIMMA2
DIMMB1
DIMMB2

DIMMA2

& Wichtig

e AUm einen sicheren Systemstart zu gewahrleisten, bestiicken Sie immer DIMMA2
zuerst.

DIMMB2

e Stellen Sie im Dual-Kanal-Modus bitte sicher, dass Sie Module des gleichen
Typs und identischer Speicherdichte in den DIMM Slots unterschiedlicher Kanéle
verwenden.

e Einige Speichermodule kénnen beim Ubertakten auf einer niedrigeren Frequenz
arbeiten, als der festgelegte Wert - abhingig von dem SPD (Serial Presence Detect).
Stellen Sie im BIOS-Setup mit DRAM Frequency die Speicherfrequenz ein, wenn Sie
mit der festgelegten oder einer hoheren Speicherfrequenz arbeiten méchten.

* Es wird empfohlen, ein effizienteres Speicherkiihlsystem bei einer Vollbestiickung
des DIMMs oder beim Ubertakten zu verwenden.

* Die Stabilitat und Kompatibilitit beim Ubertakten der installierten Speichermodule
sind abhéngig von der installierten CPU und den installierten Geréaten.

e Weitere Informationen zu kompatiblen Speichermodulen finden Sie unter:
http://www.msi.com

Ubersicht der Komponenten
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PCI_E1~4: PCle Erweiterungssteckplatze

oot Y —1 _
! =T PCI_E1: PCle 3.0 x16 (CPU)
i i
1 1
1 ]
== \__ PCI_E2: PCle 3.0 x1 (PCH)
1 1
1 11
PCI_E3: PCle 3.0 x4 (PCH)
:l = _
1
: 0o 0o
]
: =1 ] ; PCI_E4: PCle 3.0 x1 (PCH)

& Wichtig

e Wenn Sie eine grof3e und schwere Grafikkarte einbauen, benétigen Sie einen
Grafikkarten-Stabilisator (Graphics Card Bolster) der das Gewicht tragt und eine
Verformung des Steckplatzes vermeidet.

e Fir die Installation einer einzelnen PCle x16 Erweiterungskarte mit optimaler
Leistung, empfehlen wir den PCI_E1 Steckplatz zu verwenden.

e Achten Sie darauf, dass Sie den Strom abschalten und das Netzkabel aus der
Steckdose herausziehen, bevor Sie eine Erweiterungskarte installieren oder
entfernen. Lesen Sie bitte auch die Dokumentation der Erweiterungskarte, um
notwendige zusétzliche Hardware oder Software-Anderungen zu Uberpriifen.

18 Ubersicht der Komponenten



CPU_PWR1, ATX_PWR1: Stromanschliisse

Mit diesen Anschliissen verbinden Sie die ATX Stromstecker.

8 [cOoOg] 5
. |[ooen)| CPU_PWR1
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12V
3 Ground 7 +12V
4 Ground 8 +12v
4 I:IU 3
,lon|; CPu-PwR?
1 Ground & +12v
2 Ground 4 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 (Od| 24 4 +5V 16 PS-ON#
ag
ﬁg 5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
aa ATX_PWR1
ao
oa 7 Ground 19 Ground
oa
ao 8 PWR 0K 20 Res
ag
1 103gj13 9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
" +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

& Wichtig

Stellen Sie sicher, dass alle Anschliisse mit den richtigen Anschliissen des Netzteils
verbunden sind, um einen stabilen Betrieb der Hauptplatine sicherzustellen.

Ubersicht der Komponenten 19



JFP1, JFP2: Frontpanel-Anschliisse

Diese Anschliisse verbinden die Schalter und LEDs des Frontpanels.

|Power LED| | Power Switch|

gy
JFPI 2 EEEE 10
1 9
+|T|' IITT Reserved
|HDD LED| |Reset Switch |
HDD LED + 2 Power LED +
HDD LED - 4 Power LED -
Reset Switch 6 Power Switch
Reset Switch 8 Power Switch
Reserved 10 No Pin
+'-_I|_ Speaker - 2 Buzzer +
JFP2 - 1[m]m]aTa]
I|_-|'—— Buzzer - 4 Speaker +

JAUD1: Audioanschluss des Frontpanels

Dieser Anschluss ermoglicht den Anschluss von Audiobuchsen eines Frontpanels.

20 Ubersicht der Komponenten
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1 9
MIC L 2 Ground
MIC R 4 NC

Head Phone R

MIC Detection

SENSE_SEND

No Pin

Head Phone L

Head Phone Detection




M2_1~2: M.2 Steckplitze (Key M)

OO0 @ Video-Demonstration

Eine anschauliche Darstellung zur
. Installation eines M.2 Moduls finden Sie

E im Video.

http://youtu.be/JCTFABytrYA

& Wichtig

e Intel® RST unterstitzt nur PCle M.2 SSD mit UEFI ROM.
e Intel® Optane™ Technik unterstiitzt alle M.2 Steckplatze.

Installation eines M.2 Moduls
1. Losen Sie die Schraube des M.2-SHIELD FROZR-Kiihlkérpers.

2. Entfernen den M.2-SHIELD FROZR und entfernen Sie die Schutzfolie von den
Warmeleitpads.

Ubersicht der Komponenten 21



3. Wahlen Sie die Montageposition entsprechend lhrer M.2 SSD Lange.
4. Stecken Sie eine M.2-SSD im 30-Grad-Winkel in den M.2-Steckplatz.
5. Schrauben Sie den M.2 SSD mit 8,5H M.2-Schraube.

6. Setzen Sie den M.2 SHIELD FROZR-Kuhlkorper wieder ein und sichern Sie ihn.

A
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SATA1~6: SATA 6Gb/s Anschliisse

Dieser Anschluss basiert auf der Hochgeschwindigkeitsschnittstelle SATA 6 Gb/s. Pro
Anschluss kann ein SATA Gerat angeschlossen werden.

== coC|

& Wichtig

e Knicken Sie das SATA-Kabel nicht in einem 90° Winkel. Datenverlust konnte die
Folge sein.

SATAé

* SATA-Kabel haben identische Stecker an beiden Enden. Es wird empfohlen den
flachen Stecker auf dem Motherboard einstecken.

e SATA2 wird nicht zur Verfligung stehen, wenn Sie eine M.2 SATA SSD im M2_1
Steckplatz installieren.

e Die SATA5 und SATA6 Anschliisse werden nicht zur Verfiigung stehen, wenn Sie
eine M.2 SSD im M2_2 Steckplatz installieren.

Tabelle der M.2- und SATA-Geratekombination

Steckplatz Verfiigbare SATA Anschliisse
M2_1 PCle SATA PCle SATA PCle SATA
M2_2 PCle PCle SATA SATA — —
SATA1 v v v v v v
SATA2 v — v — v —
SATA3 v v v v v v
SATA4 v v v v v v
SATAS — — — — v v
SATA6 — — — — v v

(SATA: M.2 SATA SSD, PCle: M.2 PCle SSD, v': Verfuigbar, —: Nicht verfiigbar)

Ubersicht der Komponenten
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CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~6: Stromanschliisse fiir Liifter

Diese Anschlisse kdnnen im PWM (Pulse Width Modulation) Modus

oder Spannungsmodus betrieben werden. Im PWM-Modus bieten die
Lifteranschlisse konstante 12V Ausgang und regeln die Liftergeschwindigkeit
per Drehzahlsteuersignal. Im DC-Modus bestimmen die Liifteranschlisse die
Liftergeschwindigkeit durch Andern der Spannung. Folgen Sie den folgenden
Anweisungen, um den PWM- oder DC-Modus auszuwahlen.

Liifteranschliisse Liifteranschliisse
des Standard-Auto- des Standard-PWM-
Modus Modus
[ i
CPU_FAN1 PUMP_FAN1

Liifteranschliisse des Standard-DC-Modus

1
1

SYS_FAN1-~3 SYS_FAN4~6

Umschalten des Liifter-Modus und Anpassung der Liifterdrehzahl

Sie kénnen unter BIOS > HARDWARE MONITOR zwischen dem PWM- und DC-Modus
umschalten und die Lifterdrehzahl andern.

Wahlen Sie den PWM- oder DC-Modus aus

[v] Smart Fan Mode

CPU Fan1 step up time
10.1s

CPU Fan1 step down time
108

Die Gradientenpunkte des Lifterverlaufs erlauben die
Anpasssung der Liifterdrehzahl in Abhangigkeit von der CPU-

Temperatur.
& Wichtig

Uberpriifen Sie die ordnungsgemé&Be Funktion der Lifter nach dem Umschalten des
PWM-/ DC-Modus.

Pin-Belegung der Liifteranschliisse

Pin-Belegung des PWM-Modus Pin-Belegung des DC-Modus
1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC
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JUSB1~2: USB 2.0 Anschliisse

Mit diesen Anschlissen konnen Sie die USB 2.0 Anschlisse auf dem Frontpanel

verbinden.

2

1

10

9

1 vce 2 vcc
3 USBO- 4 UsB1-
5 USBO+ 6 USB1+
Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

& Wichtig

* Bitte beachten Sie, dass Sie die mit VCC (Stromfiihrende Leitung) und Ground

(Erdung] bezeichneten Pins korrekt verbinden missen, ansonsten kann es zu Schaden

kommen.

e Um ein iPad, iPhone und einen iPod iiber USB-Anschliisse aufzuladen, installieren
Sie bitte die MSI® DRAGON CENTER Software.

JUSB4: USB 3.2 Gen 1 Typ-C Anschluss

Mit diesem Anschluss konnen Sie den USB 3.2 Gen 1 Typ-C Anschluss auf dem
Frontpanel verbinden. Der Anschluss verfligt Uber ein besonders sicheres Design.
Wenn Sie das Kabel anschlieflen, miissen Sie es in der entsprechenden Ausrichtung

verbinden.

N

=

M

Ubersicht der Komponenten

USB Typ-C Kabel

T— USB Typ-C
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JUSB3: USB 3.2 Gen 1 Anschluss

Mit diesem Anschluss konnen Sie die USB 3.2 Gen 1 Anschliisse auf dem Frontpanel
verbinden.

1 Power 1 USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP

8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN

9 USB2.0+ 19 Power

10 NC 20 No Pin

& Wichtig

Bitte beachten Sie, dass Sie die mit ,Stromfihrende Leitung” und ,Erdleitung”
bezeichneten Pins korrekt verbinden missen, ansonsten kann es zu Schaden
kommen.
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JTBT1: Anschluss fiir Thunderbolt-Erweiterungskarte

Mit diesem Anschluss kénnen Sie eine Ein-/Ausgang der Thunderbolt-

Erweiterungskarte anschlieflen.

[=]

1

1 FORCE_PWR 2 SCI_EVENT
3 SLP_S3# 4 SLP_S5#
5 GND

JRTD3: Intel RTD3 Anschluss

Mit diesem Anschluss kénnen Sie den RTD3-Anschluss an die Thunderbolt-E /
A-Zusatzkarte anschlieBen mit RTD3-Unterstiitzung anschlieBen.

1 WAKE

2 PWR EN

Ubersicht der Komponenten
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JBAT1: Clear CMOS Steckbriicke (Reset BIOS)

Der Onboard CMOS Speicher (RAM] wird durch eine externe Spannungsversorgung
durch eine Batterie auf dem Motherboard versorgt, um die Daten der
Systemkonfiguration zu speichern. Wenn Sie die Systemkonfiguration l6schen wollen,
missen Sie die Steckbriicke fir kurze Zeit umsetzen.

[=T=]

Daten CMO0S-Daten
beibehalten l6schen/ Reset
(Standardwert) des BIOS

Riicksetzen des BIOS auf Standardwerte

1. Schalten Sie den Computer ab und ziehen Sie das Netzkabel ab.

2. Verwenden Sie eine Steckbriicke, um JBAT1 fiir 5-10 Sekunden kurzzuschlief3en.
3. Entfernen Sie die Steckbriicke von JBAT1.
4

Stecken Sie das Kabel Ihres Computers in die Steckdose hinein und schalten Sie
den Computer ein.

JTPM1: TPM Anschluss

Dieser Anschluss wird fiir das TPM Modul (Trusted Platform Module) verwendet.
Weitere Informationen Uiber den Einsatz des optionalen TPM Modules entnehmen Sie
bitte dem TPM Plattform Handbuch.

o 2 12
5 HEHHRE
|:| 1 "
|:| 1 SPI Power 2 SPI Chip Select

3 | MasterInSlave Out (SPIData) | 4 | Master InSlave In [SPI Data)

5 Reserved 6 SPI Clock

7 Ground 8 SPI Reset
. 9 Reserved 10 No Pin
= " Reserved 12 Interrupt Request
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JCI1: Gehausekontaktanschluss

Dieser Anschluss wird mit einem Kontaktschalter verbunden.

8

Normal Lose den
(Standardwert) Gehauseeingriff aus

Gehdusekontakt-Detektor verwenden

1. SchlieBen Sie den JCI1-Anschluss am Geh&usekontakt-Schalter/ Sensor am
Gehause an.

Schlielen Sie die Gehduseabdeckung.
Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

Stellen Sie Chassis Intrusion auf Enabled.

g K~ WD

Driicken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

6. Beieingeschaltetem Computer wird eine Warnmeldung auf dem Bildschirm
angezeigt, wenn die Gehduseabdeckung wieder gedffnet wird.

Gehausekontakt-Warnung zuriicksetzen

1. Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. Stellen Sie Chassis Intrusion auf Reset.

3. Dricken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

Ubersicht der Komponenten
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JRGB1~2: RGB LED Anschliisse
Mit dem JRGB Anschluss kénnen Sie den 5050 RGB-LED-Streifen (12 V) anschlieBen.

oo -G
1
1 A2y 2 6
3 R 4 B

RGB-LED-Streifen anschlieBen

E«%[E«»D 00 OO0 00,00 400 50 ¢

RGB Verlangerungskabel
JRGB 5050 RGB LED Streifen 12V
Anschluss

RGB-LED-Liifteranschluss

JRGB Anschluss

1) -
8 €=
(=) L]

RGB-LED-Lifter ——

A~

System-Lifter-Anschluss

& Wichtig

o Der JRGB Anschluss unterstiitzt bis zu 2 Metern 5050 RGB LED-Streifen [12V/G/
R/B) mit der maximalen Leistung von 3 A [12 V).

e Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie
die RGB-LED-Streifen ein- und ausbauen.

e Bitte verwenden Sie die MSI-Software zur Steuerung des LED-Leuchtstreifens.
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JRAINBOW1~2: Adressierbare RGB LED Anschliisse

JRAINBOW ermaoglicht den Anschluss von WS2812B einzeln adressierbaren RGB-
LED-Streifen (5 V).

1
1 +5V 2 Data
3 No Pin 4 Ground

Adressierbarer RGB-LED-Streifen anschliefien

84_ 0ﬁzam O1 00 01 00 010 0
|

JRAINBOW
Anschluss

Rainbow RGB LED
Verlangerungskabel WS2812B einzeln adressierbare
RGB-LED-Streifen 5V

Adressierbarer RGB-LED-Liifteranschluss

JRAINBOW Anschluss

-0

B
:«
I<E-

System-Lufter-Anschluss

& ACHTUNG

Schlieflen Sie nur passende LED-Streifen an. Der JRGB- und der JRAINBOW-
Anschluss verfligen lber unterschiedliche Spannungen. Der Anschluss eines 5V LED-
Streifens an den JRGB-Anschluss fiihrt zu einer Beschddigung des LED-Streifens.

& Wichtig

e Der JRAINBOW Anschluss unterstiitzt bis zu 75 LEDs WS2812B einzeln
adressierbare RGB-LED-Streifen (5 V/ Daten/ Erdung] mit der maximalen Leistung
von 3 A [5 V). Bei einer Helligkeit von 20 Prozent unterstiitzt dieser Anschluss bis zu
200 LEDs.

—

Adressierbarer RGB-LED-Liifter

e Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie
die RGB-LED-Streifen ein- und ausbauen.

e Bitte verwenden Sie die MSI-Software zur Steuerung des LED-Leuchtstreifens.

Ubersicht der Komponenten
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Onboard-LEDs
EZ Debug LED

Diese LEDs zeigen den Debug-Status des Motherboards an.

[1CPU - CPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
[1DRAM - DRAM wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
[C1VGA - GPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.

[C1BOOT - Boot-Gerat wird nicht erkannt oder ist
fehlerhaft.

LED_SW1: EZ LED-Steuerung

Mit diesem Schalter werden alle LEDs des Motherboards ein- und ausgeschaltet.

¥
LED_AUS s LED_EIN

(Standard)

[=]

OC—3J o

So—— LED_SW1
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Installation von 0S, Treibern und Utilities

Laden Sie die neuesten Treiber und Dienstprogramme von www.msi.com herunter
und aktualisieren Sie sie

Installation von Windows® 10
1. Schalten Sie den Computer ein.

2. Legen Sie die Windows® 10 Disk oder das USB-Flashlaufwerk in das optisches
Laufwerk.

Driicken Sie die Taste Restart auf dem Computergehause.

4. Dricken Sie die F11-Taste wihrend des POST-Vorgangs (Power-0n Self Test], um
das Bootmenu zu 6ffnen.

5. Wahlen Sie das optische Laufwerk aus dem Bootmenu.

6. Wenn eine entsprechende Meldung Press any key to boot from CD or DVD...
angezeigt wird, driicken Sie eine beliebige Taste.

7. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Dienstprogramm
.Windows® 10" zu installieren.

Installation von Treibern

1. Starten Sie Ihren Computer mit Windows® 10.

2. Legen Sie die MSI® Treiber Disk in das optische Laufwerk.

3. KlickenSieaufdie Pop-up-MeldungWahlenSieeine Aktion fiir Wechseldatentrager
aus und wahlen Sie DVDSetup.exe starten aus, um den Installer zu 6ffnen. Wenn
Sie die AutoPlay-Funktionen in der Windows-Systemsteuerung ausschalten,
konnen Sie das Programm DVD Setup.exe im Hauptverzeichnis der MSI| Treiber CD
auch manuell ausfihren.

4. Der Installer wird findet eine Liste aller benétigten Treiber auf der Treiber/
Software-Registerkarte.

5. Klicken Sie auf Install in der rechten unteren Ecke des Fensters.

6. Die Treiber-Installation lauft. Wenn die Installation abgeschlossen ist, werden Sie
dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

7. Klicken Sie zum Beenden auf OK.

8. Starten Sie Ihren Computer neu.

Installation von Utilities

Bevor Sie Anwendungen installieren, missen Sie die Treiber-Installation vollstandig
beendet haben.

1. Offnen Sie den Installer wie beschrieben.

2. Klicken Sie auf Utilities.

3. Wahlen Sie die Dienstprogramme, die installiert werden soll.

4. Klicken Sie die Taste Install in der rechten unteren Ecke des Fensters.

5. Die Utilities-Installation ist im Gange. Wenn die Installation abgeschlossen ist,
werden Sie dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

6. Klicken Sie zum Beenden auf OK.

7. Starten Sie lhren Computer neu.

Installation von 0S, Treibern und Utilities
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UEFI BIOS

Das MSI UEFI-BIOS ist mit der UEFI-Architektur (Unified Extensible Firmware
Interface) kompatibel. Die UEFI-BIOS-Firmware-Infrastruktur hat viele neue
Funktionen und Vorteile. PCs und Gerate, die auf der UEFI-Firmware-Architektur
basieren, werden zukiinftig vollstandig unterstitzt.

& Wichtig

Der Begriff ,BIOS " bezieht sich in diesem Benutzerhandbuch auf das UEFI-BIOS,
sofern nicht anders angegeben.
Vorteile von UEFI

e Schnelles Booten - UEFI kann das Betriebssystem direkt booten und den BIOS-
Selbsttestprozess speichern. AuBerdem entfallt die Zeit, um wahrend des POST in den
CSM-Modus zu wechseln.

e Unterstltzt Festplattenpartitionen, die grofler als 2 TB sind.
e Unterstutzt mehr als 4 primare Partitionen mit einer GUID-Partitionstabelle (GPT).
e Unterstitzt eine unbegrenzte Anzahl an Partitionen.

e Unterstitzt den vollen Funktionsumfang neuer Gerate - neue Gerate bieten
moglicherweise keine Abwartskompatibilitat.

e Unterstitzt sicheren Start - UEFI kann die Giiltigkeit des Betriebssystems
Uberpriifen, um sicherzustellen, dass keine Malware den Startvorgang beeintrachtigt.
Inkompatible UEFI-Falle

¢ 32-Bit-Windows-Betriebssystem - Dieses Motherboard unterstiitzt nur das 64-Bit-
Windows 10-Betriebssystem.

o Altere Grafikkarten - Das System erkennt |hre Grafikkarte. Bei Erkennung einer
nicht kompatiblen Grafikkarte wird die Warnmeldung Auf dieser Grafikkarte wurde
keine GOP-Unterstiitzung (Graphics Output Protocol) erkannt” erkannt.

& Wichtig

Wir empfehlen lhnen, eine GOP / UEFI-kompatible Grafikkarte zu nutzen oder eine
CPU mit integrierter Grafikeinheit zu verwenden, um eine normale Funktion des
Systems zu gewéhrleisten.

Wie iiberpriife ich den BIOS-Modus?
Suchen Sie nach dem Aufrufen des BIOS den BIOS-Modus oben auf dem Bildschirm.

UEFI-Startmodus
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BIOS Setup

Die Standardeinstellungen bieten die optimale Leistung fir die Systemstabilitat unter
Normalbedingungen. Sie sollten immer die Standardeinstellungen behalten, um
mogliche Schaden des Systems oder Boot-Fehler zu vermeiden, aufler Sie besitzen
ausreichende BIOS Kenntnisse.

& Wichtig

e BIOS Funktionen werden fiir eine bessere Systemleistung kontinuierlich
aktualisiert. Deswegen kdnnen die Beschreibungen leicht von der letzten Fassung
des BIOS abweichen und sollten demnach nur als Anhaltspunkte dienen. Fiir eine
Beschreibung der BIOS Funktionen rufen Sie die HELP Informationstafel aus.

e Die Bilder in diesem Kapitel stellen lediglich Referenzen dar und kénnen von dem
von lhnen erworbenen Produkt abweichen.

e Die BIOS-Funktion variiert je nach dem Prozessor.

Offnen des BIOS Setups

Wahrend des BOOT-Vorgangs driicken Sie die Taste ENTF, wenn die Meldung Press
DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu erscheint.
Funktionstasten

F1: Allgemeine Hilfe

F2: Hinzufiigen/Entfernen eines Favoritenpunkts

F3: Offnen des Favoriten Meniis

F4:  Offnen des Meniis CPU-Spezifikationen

F5: Offnen des Memory-Z Meniis

F6: Laden der urspriinglichen Setup-Standardwerte

F7: Wechselt zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus

F8: OC-Profil wird vom USB-Stick geladen

F9: OC-Profil wird auf einem USB-Stick gespeichert

F10: Speichern oder Zuriicksetzen der Anderungen*

F12: Macht einen Screenshot und speichert auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk.
Strg+F: Offnet die Suchseite

* Beim Driicken der F10 Taste wird das Fenster zum Speichern der Einstellungen
angezeigt. Wahlen Sie Yes, um die Wahl zu bestatigen, oder No, um die derzeitige
Einstellung beizubehalten.

UEFI BIOS
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Reset des BIOS

Sie konnen die Werkseinstellung wieder herstellen, um bestimmte Probleme zu
losen. Es gibt verschiedene Moglichkeiten, um das BIOS zuriickzusetzen:

e Offnen Sie das BIOS und driicken Sie Fé, um optimierten Einstellungen zu laden.

e SchlieBen Sie die Clear CMOS Steckbriicke an das Motherboard an.

& Wichtig

Bitte lesen Sie fir Informationen zum BIOS-Reset im Bereich ,,Clear CMOS
Steckbriicke “ nach.

Aktualisierung des BIOS

Aktualisierung des BIOS mit dem M-FLASH-Programm
Vorbereitung:

Laden Sie bitte die neueste BIOS Version, die dem Motherboard-Modell entspricht,
von der offiziellen MSI Website herunter und speichern Sie die BIOS-Datei auf USB-
Flash-Laufwerk.

BI0S-Aktualisierungsschritte:
1. SchlieBen das USB-Flashlaufwerk mit der BIOS-Datei an den Computer.
2. Bitte folgen Sie den nachfolgenden Schritten, um in den Blitz-Modus zu schalten.

= Beim Neustart driicken Sie wahrend des POST-Vorgangs die Taste Ctrl + F5 und
klicken Sie auf Yes [Ja), tum das System neu zu starten.

Press <Ctrl+F5> to activate M-Flash for BIOS update.

= Beim Neustart driicken Sie wahrend des POST-Vorgangs die Taste Del (Entf)
wahrend des POST-Vorgangs die Taste. Klicken Sie die Taste M-FLASH und klicken
Sie auf Yes (Ja), tum das System neu zu starten.

System will auto reboot and enter flash mode.
Do you want to enter flash mode?

Yes

3. Wahlen Sie die BIOS-Datei zur Durchfiihrung des BI0OS-Aktualisierungsprozesses
aus.

4. Klicken Sie auf Ja, wenn Sie dazu aufgefordert werden, um die Wiederherstellung
des BIOS zu starten.

5. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.
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Aktualisierung des BIOS mit MSI DRAGON CENTER
Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass zuvor die LAN-Treiber installiert wurden und eine
Internetverbindung eingerichtet ist.

Schritte zur Aktualisierung des BIOS:

1. Installieren und starten Sie ,MSI DRAGON CENTER" und gehen Sie zur Support-
Seite.

2. Wahlen Sie Live Update aus und klicken Sie auf die Schaltflache Advance.

© msi oRAE0ON CENTER O,

El et

Klicken Sie auf die Schaltflache Scan, um die neueste BIOS-Datei zu suchen.

4. Wahlen Sie die BIOS-Datei aus und klicken Sie auf das Download-Symbol, um die
neueste BIOS-Datei herunterzuladen und zu installieren.

5. Klicken Sie auf Next (Weiter) und wahlen Sie In Windows Mode aus. Und klicken
dann auf Next (Weiter) und Start (Starten), um das BIOS-Update zu starten.

6. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.
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EZ Modus

Im EZ-Modus kénnen Sie die Grundinformationen des Systems einsehen und
grundlegende Einstellungen konfigurieren. Um sich die erweiterten BIOS-
Einstellungen anzeigen zu lassen, aktivieren Sie bitte den Erweiterten Modus durch
Driicken des Setup Modus Schalter oder der Funktionstaste F7.

Screenshot

XMP Profil Setup Modus Schalter Suchen

©MmsSsicLicw acls Sprache
© 15Uy Tie 5Feb, 200
System-
information
GAME BOOST
Bootgerate-

Prioritatsleiste

Komponenten-
information

M-Flash

—
Favoriten @ ErPrea Funktions-
Hardware: e | fasten
Monitor

e GAME BOOST - Klicken Sie den Schalter, um GAME BOOST fiir OC zu wechseln.
Diese Funktion kann nur dann genutzt werden, wenn sowohl das Motherboard als
auch die CPU diese Funktion unterstiitzen.

& Wichtig

Bitte dndern Sie keine Werte im OC MenU und laden Sie keine Standardwerte wéahrend
GAME BOOST aktiviert ist, um die optimale Leistung und Stabilitdt des Systems zu
gewahrleisten.

e XMP Profil - Mit dieser Option kdnnen Sie das XMP-Profil auswahlen, dessen
Speicher Ubertaktet werden soll. Diese Funktion steht nur zur Verfligung, wenn das
System, Speicher und CPU die XMP-Technik unterstiitzen.

e Setup Modus Schalter -Mit dieser Registerkarte oder der F7-Taste kdnnen Sie
zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus wechseln.

e Screenshot - Wahlen Sie diese Registerkarte oder betatigen Sie die F12-Taste, um
einen Screenshot zu machen und auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk zu speichern.

e Suchen - Klicken Sie auf diese Registerkarte oder die Strg+F Taste um die
Suchseite anzuzeigen. Mit der Funktion kénnen Sie durch Eingabe eines Suchbegriffs
nach BIOS-Eintragen suchen. Bewegen Sie den Mauszeiger Uber einen freien Bereich
und klicken Sie mit der rechten Maustaste, um die Suchseite zu schlief3en.

& Wichtig

Auf der Suchseite stehen nur die Fé6-, F10- und F12-Funktionstasten zur Verfligung.

38 UEFIBIOS



e Sprache - Hier kdnnen Sie die Sprache der BIOS-Einstellungen auswahlen.

¢ Systeminformationen - Diese zeigt CPU/ DDR-Frequenz, CPU/ MB-Temperatur,
MB/ CPU-Typ, Speicherkapazitat, CPU/ DDR-Spannung, BIOS-Version und
Erstellungs-Datum.

¢ Boot-Gerate Prioritatsleiste - Sie konnen die Geratesymbole verschieben, um die
Startreihenfolge zu andern. Die Bootreihenfolge sind mit “hoch”(links) bis “niedrig”
(rechts) bezeichnet.

e Komponenteninformation - Klicken Sie auf die Schaltflache CPU, Memory, Storage,
Fan Info und Help auf der linken Seite, um die Informationen der angeschlossenen
Komponente anzuzeigen.

e Funktionstasten - Aktivieren oder deaktivieren Sie diese Funktionen durch
Anklicken der Schaltflache. Die Funktion ist aktiviert, wenn die Taste Auf EIN anzeigt.

& Wichtig

Die Funktionstasten variieren je nach erworbenem Motherboard.

e M-Flash - Ein Klick auf diese Schaltflache 6ffnet M-Flash mit dem Sie das BIOS mit
einem USB-Flash-Laufwerk aktualisieren.

e Hardware Monitor - Ein Klick auf diese Schaltflache 6ffnet das Meni des Hardware
Monitor mit dem Sie die Lifterdrehzahl in Prozent manuell steuern.

» Favoriten - Klicken Sie auf diese Schaltflache oder driicken Sie die Taste F3, um das
Fenster Favoriten anzuzeigen. Es bietet finf Menis zum Erstellen eines personlichen
BI0S-Mentis, in dem Sie bevorzugte/ haufig verwendete BIOS-Einstellungsoptionen
speichern und darauf zugreifen konnen.

XMPProfile | XMP Profie 2

@ CPU Fan Fail Warning Control

@ P reaty

B0 Ao Corvoter T Gl

UEFI BIOS
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= Um ein BIOS-Punkte zu einer Favoritenmenii hinzufiigen

1. Sie kénnen nicht nur Uber einen Eintrag im BIOS-Meni sondern auch auf der
Suchseite auswahlen.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2.

Wahlen Sie die gewlinschte Seite aus und klicken Sie auf OK.

Favorites As:

Favorite 1

= Um ein BIOS-Punkte von Favoritenmenii zu loschen
1. Wahlen Sie einen BIOS-Eintrag auf einer Favoritenmend.
2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2.

3. Wahlen Sie Delete aus und klicken Sie auf OK.
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Erweiterter Modus

Driicken Sie den Setup Modus Schalter oder die Funkionstaste F7, um zwischen dem
EZ-Modus und Erweiterten-Modus im BIOS-Setup zu wechseln.

©MmsicLicw sios s
© 15 4y Tie %Feb, 200

SETTINGS
—
BIOS-Menii BIOS-Menii
-Auswahl = AN - Auswahl

MONITOR

BOARD
EXPLORER

Menianzeige

e BIOS-Menii-Auswahl - Die folgenden Optionen stehen zur Verfiigung.

= SETTINGS - Mit diesem Meni konnen Sie die Parameter fir Chipsatz, Boot-
Gerate angeben.

= OC - Hier kdnnen Sie die Frequenz und Spannung anpassen. Die Erhohung der
Frequenz kann eine bessere Leistung erreichen.

= M-FLASH - M-Flash erlaubt es, das BIOS mit einem USB-Flash-Laufwerk zu
aktualisieren.

= OC PROFILE - In diesem Meni werden die verschiedenen Overclocking-Profile
gespeichert.

= HARDWARE MONITOR - Hier kdnnen Sie die Geschwindigkeiten der Lifter
anpassen und die Spannungen des Systems Uberwachen.

= BOARD EXPLORER - Zeigt lhnen Informationen Uber Gerate an, die an das
Mainboard angeschlossen sind.

¢ Meniianzeige - Dieser Bereich ermdglicht die Konfiguration von BIOS Einstellungen.
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0C Menii

In diesem Menii kénnen Sie die Frequenzen und Spannungen fiir das Ubertakten
konfigurieren. Bitte beachten Sie, dass hohere Frequenzen und Spannungen die
Ubertaktungsfahigkeit verbessern kdnnen, jedoch zu einer Instabilitat des Systems
fiihren.

& Wichtig

o Die Ubertaktung ist nur fiir fortgeschrittene Benutzer zu empfehlen.

e Eine erfolgreiche Ubertaktung ist nicht gewahrleistet. Die Anwendung von
Ubertaktungsmafl3inahmen kann zu Verlust der Garantie oder zur Beschadigung der
Hardware fiihren.

e Falls Sie sich mit der Ubertaktung nicht auskennen, empfehlen wir fiir einfaches
Ubertakten die GAME BOOST Funktion.

e Die BIOS-Funktionen im OC Meni werden abhdngig von dem Prozessor variieren.

» 0C Explore Mode [Expert]

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion, um die normale oder Expertenversion
des OC-Einstellungen anzuzeigen.

[Normal] Bietet normale Ubertaktungseinstellungen im BIOS-Setup.

[Expert] Bietet die erweiterten Ubertaktungseinstellungen fiir den erfahrenen
Benutzer, welche die Einstellungen im BIOS-Setup konfigurieren
wollen.

Hinweis: Wir verwenden * als Symbol fiir die Ubertaktungseinstellungen des
Erweiterten Modus.

P CPU Ratio Apply Mode [All Corel*

Legt den Modus fiir den angepassten CPU-Multiplikator fest. Diese Option erscheint
nur, wenn eine CPU installiert ist, die die Funktion Turbo Boost unterstitzt.

P CPU Ratio [Auto]

Legen Sie den CPU-Multiplikator fest, um die CPU-Taktfrequenzen zu bestimmen.
Diese Option erscheint nur, wenn CPU Ratio Apply Mode auf All Core eingestellt.

P X-Core Ratio Limit [Auto]

Hier konnen Sie die CPU Taktraten der verschiedenen aktiven Kerne anpassen. Diese
Option kann nur gedndert werden, wenn CPU Ratio Apply Mode auf Turbo Ratio
eingestellt.

P Numbers of CPU Cores of Group X [Auto]*

Legt die Anzahl der Prozessorkerne als eine Gruppe fiir die Anwendung des CPU-
Turbo-Multiplikators fest. Die jeweils nachste Gruppe sollte mehr CPU-Kerne als die
vorangegangene Gruppe haben. Diese Option kann nur geandert werden, wenn CPU
Ratio Apply Mode auf Turbo Ratio eingestellt.

» Target CPU Turbo Ratio Group X [Auto]

Legt den CPU-Turbo-Multiplikator fiir eine festgelegte Gruppe von CPU-Kernen
fest. Der eingestellte Wert des CPU-Turbo-Multiplikators sollte nicht héher sein als
der Wert der vorangegangenen CPU-Kern-Gruppe. Diese Option kann nur geandert
werden, wenn CPU Ratio Apply Mode auf Turbo Ratio eingestellt.
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P Adjusted CPU Frequency

Zeigt die eingestellte Frequenz der CPU an. Es handelt sich um eine Anzeige -
Anderungen sind nicht moglich.

P Core X X of X xxxx MHz [Auto]

Hier konnen Sie die CPU Taktraten der verschiedenen aktiven Kerne anpassen. Diese
Optionen kann nur geandert werden, wenn CPU Ratio Apply Mode auf Per Core
eingestellt.

P Turbo Ratio Offset Value [Auto]

Legt einen CPU Turbo Ratio Offset -Wert fest. Diese Option erscheint nur, wenn CPU
Ratio Apply Mode auf Turbo Ratio Offset eingestellt.

P CPU Ratio Mode [Dynamic Model*

Wahlen Sie den Betriebsmodus des CPU-Multiplikators. Diese Option wird angezeigt,
wenn Sie den CPU-Multiplikator manuell einstellen.

[Fixed Mode] Legt den CPU-Multiplikator fest.
[Dynamic Mode] Der CPU-Multiplikator wird dynamisch je nach CPU-Belastung
verandert.

P CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto]

Legt einen Offset-Wert fest, um die Taktrate des CPU-Kerns zu reduzieren. Es kdnnte
fur die Warmeableitung beim Betrieb des AVX-Instruction-Set hilfreich sein. Wenn
die Einstellung auf [Auto] gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren. Diese Option wird angezeigt, wenn die CPU diese Funktion unterstitzt.

P Ring Ratio [Auto]

Setzen Sie den Ring Ratio. Der erlaubte Wertebereich ist abhangig von der
installierten CPU.

P Adjusted Ring Frequency
Zeigt die angepasste Ring Frequenz. Nur Anzeige - keine Anderung maglich.

» GT Ratio [Auto]

Setzen Sie den Multiplikator der integrierten Grafik. Der erlaubte Wertebereich ist
abhangig von der installierten CPU.

P Adjusted GT Frequency

Zeigt die angepasste Frequenz der integrierten Grafik. Nur Anzeige - keine Anderung
moglich.

P +Misc Setting*

Driicken Sie die Enter, + oder - Taste, um die folgenden Punkte des CPU-Funktionen
zu o6ffnen oder zu schlieBen.

» CPU Base Clock (MHz) [Default]

Hier konnen Sie den CPU Grundtakt anpassen. Sie konnen die CPU libertakten,
indem Sie diesen Wert verdndern. Bitte beachten Sie, dass die Ubertaktung (und das
Ergebnis) und die Stabilitat nicht gewahrleistet sind. Diese Option wird angezeigt,
wenn der installierte Prozessor diese Funktion unterstitzt.
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P CPU Base Clock Apply Mode [Auto]*
Einstellung des angepassten CPU Grundtakts.

[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.
[Next Boot]  Die CPU arbeitet mit angepasstem CPU Grundtakt nach einem
Neustart.

[Immediate] Die CPU arbeitet mit angepasstem CPU Grundtakt sofort.

P Clockgen Features sub-menu

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Unterment aufzurufen. Steuert die
Einstellungen des CPU-Takts.

P Extreme Memory Profile (XMP) [Disabled]

Extreme Memory Profile (XMP] basieren auf Zertifizierungen fir Speichermodule
aus dem PC-Bereich. Aktivieren Sie die Funktion XMP oder wahlen Sie ein Profil des
Speichermoduls zum Ubertakten aus. Diese Option steht zur Verfligung, wenn die
installierten Speichermodule die XMP Technik unterstiitzen.

» DRAM Reference Clock [Auto]*

Setzen Sie den DRAM-Referenztakt. Der erlaubte Wertebereich ist abhangig von
der installierten CPU. Diese Option wird angezeigt, wenn die installierte CPU diese
Einstellungen unterstitzt.

» DRAM Frequency [Auto]

Setzen Sie die DRAM Frequenz. Bitte beachten Sie, dass ein zuverlassiges
Ubertaktungsverhalten nicht garantiert werden kann.

» Adjusted DRAM Frequency
Zeigt die Speicherfrequenz an. Nur Anzeige - keine Anderung méglich.

P Load Memory Presets [Disabled]*

Selektiert die voreingestellten Ubertaktung-Parameter des Speichers (einschlieBlich
Spannung und Timing), um die installierten Speicherleistung von BIOS zu optimieren.

» Memory Try It ! [Disabled]

Die Option .Memory Try It!" dient der Verbesserung der Speicherkompatibilitat
oder auch der Speicherleistung durch die Auswahl der optimierten Speicher-
Voreinstellungen.

» DRAM Timing Mode [Link]

Wahlt den Speicher-Timing-Modus aus.

[Link] Ermaoglicht die manuelle Konfigurieren des DRAM-Timing fir alle
Speicherkanéle.

[UnLink] Ermadglicht die manuelle Konfigurieren des DRAM-Timing fir die
einzelnen Speicherkanale.

» Advanced DRAM Configuration

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermenii aufzurufen. Der Anwender
kann die Speicher-Timing fiir jeden Kanal des Speichers einstellen. Das System
konnte nach dem Andern der Speicher-Timings instabil werden oder nicht mehr
booten. Wenn Instabilitat auftritt, loschen Sie bitte die CM0OS-Daten und stellen Sie
die Standardeinstellungen wieder her. (Lesen Sie bitte den Abschnitt ,Steckbriicke
zur CMOS-Léschung/ Clear CMOS Taste”, um die CMOS-Daten zu l6schen, und die
Standardeinstellungen auf das BIOS zu laden.)
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» Memory Fast Boot [Auto] *

Aktivieren oder deaktivieren Sie die die Initiierung und Priifung des Speichers fir
jeden Boot.

[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.

[Enabled] Der Vorgang der Initierung und Priifung des Hauptspeichers wird
aus dem Archiv der ersten Initiierung imitiert um den Systemstart zu
beschleunigen.

[Disabled] Der Speicher wird bei jedem Boot-Vorgang vollstandig neu initiiert und
gepriift.
» DigitALL Power sub-menu

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Im Untermeni
konnen Sie einige Schutzbedingungen ber Spannung/ Strom/ Temperatur fir die
CPU. einstellen.

P CPU Core/ GT Voltage Mode [Auto]*
Stellen Sie die Betriebmodi fir diese CPU Core/ GT-Spannungen ein.

P CPU Core Voltage Mode [Auto]*
Stellen Sie den Modus der CPU Core-Spannung ein.

P CPU Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der CPU-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie kdnnen es manuell
einstellen.

» DRAM Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der DRAM-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie kénnen es manuell
einstellen.

P PCH Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der PCH-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie kdnnen es manuell
einstellen.

» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

Aktiviert/Deaktiviert die Systemwarnmeldung beim Booten, wenn die CPU oder der

Hauptspeicher ersetzt wurde.

[Enabled] Das System zeigt eine Warnmeldung beim Systemstart und ladt die
Default-Einstellungen fir neue Gerate.

[Disabled] Deaktivierung der Funktion und Beibehaltung der aktuellen BIOS-

Einstellungen.
P 0C Quick View Timer [3 Sec]*

Legt die Dauer der Anzeigezeit von Ubertaktung-Einstellungswerten fest. Wenn die
Einstellung auf Deaktiviert gesetzt ist, wird das BIOS die unterschiedlichen OC-
Einstellungen nicht anzeigen.
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P CPU Specifications sub-menu

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Unterment aufzurufen. Das Driicken
Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermenti aufzurufen. Das Untermenii zeigt
die Informationen der installierten CPU an. Zu diesen Informationen gelangen Sie,
indem Sie die Taste [F4] driicken. Nur Anzeige.

» MEMORY-Z sub-menu

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermend aufzurufen. Dieses
Unterment zeigt alle Einstellungen und Timings des installierten Speichers. Zu
diesen Informationen gelangen Sie auch, indem Sie die Taste [F5] driicken.

P CPU Features sub-menu

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Unterment aufzurufen. Sie kénnen
die CPU-Funktionen und -Technologien aktivieren oder deaktivieren, um die CPU zu
schitzen und die Systemleistung zu verbessern.
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Informations de sécurite

e Les composants dans l'emballage peuvent étre endommagés par des décharges
électrostatiques (ESD). Pour vous assurer de correctement monter votre ordinateur,
veuillez vous référer aux instructions ci-dessous.

e Assurez-vous de bien connecter tous les composants. En cas de mauvaise
connexion, il se peut que l'ordinateur ne reconnaisse pas le composant et que le
démarrage échoue.

e Veuillez tenir la carte mére par les bords pour éviter de toucher les composants
sensibles.

e |l est recommandé de porter un bracelet antistatique lors de la manipulation de la
carte mére pour prévenir tout dommage. Si vous n'avez pas de bracelet antistatique,
touchez un objet métallique relié a la terre avant de manipuler la carte mere afin de
vous décharger de votre charge statique. Touchez régulierement l'objet métallique
pendant toute la manipulation.

e Tant que la carte mere n'est pas installée, conservez-la dans un récipient protégé
contre les ondes électrostatiques ou sur une couche antistatique.

e Avant de démarrer l'ordinateur, vérifiez si toutes les vis et les composants
métalliques sont bien fixés sur la carte mére ou ailleurs dans le boitier de lordinateur.

e Ne démarrez pas l'ordinateur avant d'avoir terminé l'installation. Ceci peut
endommager les composants ou vous blesser.

e Si vous avez besoin d'aide pendant linstallation, veuillez consulter un technicien
informatique certifié.

¢ Avant d'installer les composants d’ordinateur, veuillez toujours mettre hors tension
et débrancher le cordon d'alimentation.

e Gardez ce manuel pour références futures.
e Protégez ce manuel contre 'humidité.

e Avant de brancher le bloc d'alimentation sur la sortie électrique, veuillez
vous assurer que la tension de la sortie électrique est bien égale a celle du bloc
d'alimentation.

e Placez le cordon d'alimentation de facon a éviter que l'on marche dessus. Ne posez
rien sur le cordon d’alimentation.

e Veuillez préter attention a toutes les alertes et remarques indiquées sur la carte
mere.

e Dans un cas comme ci-dessous, faites appel au service autorisé pour vérifier votre
carte mere :

= Un liquide a pénétré dans l'ordinateur.

= La carte mere a été exposée a de U'humidité.

= La carte mere ne fonctionne pas comme indiqué dans les instructions.
= La carte mere est tombée par terre et a été endommagée.

= La carte mére est cassée.

e Ne pas mettre la carte mere dans un environnement dont la température est
supérieure a 60° C (140° F) sous peine de 'endommager.

Informations de sécurité
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Spécifications

Support des processeurs Intel® Core™ de 10eme
génération et Pentium® Gold / Celeron® pour socket LGA
1200*

* Veuillez vous au site www.intel.com pour plus d'informations de compatibilité.

* Les sorties vidéo intégrées sont indisponibles lors de 'utilisation des
processeurs série F.

Chipset Chipset Intel® Z490

e 4 x slots pour mémoire DDR4, support jusqu’a 128Go*
e Support 1R 2133/ 2666 / 2933 MHz*

= La fréquence maximale en mode 1DPC 1R jusqu’a
4800+ MHz

= La fréquence maximale en mode 1DPC 2R jusqu’a
4266+ MHz

= La fréquence maximale en mode 2DPC 1R jusqu’a
Mémoire 4400+ MHz

= La fréquence maximale en mode 2DPC 2R jusqu’a
4000+ MHz

e Support mode double canal
e Support non-ECC, mémoire un-buffered
e Support Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

* Veuillez vous référer au site www.msi.com pour plus d'informations sur la
mémoire compatible.

e 1 xslot PCle 3.0 x 16 ([du CPU)
e 1 xslot PCle 3.0 x 16 [mode x 4, du PCH)
e 2 x slots PCle x 1 (du PCH)

*Veuillez vous référer a la page 17 pour le tableau de la bande passante du
PCle 3.0.

Slots d’extension

e 1 x port HDMI, supportant une résolution maximum de
4096 x 2160 @ 30Hz

Sorties vidéo
intégrées

e 1 x port DisplayPort supportant une résolution maximum
de 4096 x 2304 @ 60Hz

Multi-GPU e Support de la technologie AMD® CrossFire™ 2-Way

Suite du tableau sur la page suivante

4 spécifications



Suite du tableau sur la page précédente

Chipset Intel® Z490
e 6 x ports SATA 6Gb/s*
¢ 2 x slots M.2 (Touche M)
= Support jusqu’a PCle 3.0 x 4 et SATA 6Gb/s

= Le slot M2_1 supporte des périphériques de stockage
2242 /2260 /2280 /22110*

Stockage = Le slot M2_2 supporte des périphériques de stockage
2242 /2260 / 2280**

* Intel® Optane™ Memory Ready***
* Le connecteur SATA2 est indisponible lorsqu'un SSD SATA M.2 est installé

dans le slot M2_1.

** Les connecteurs SATA5 et SATA6 sont indisponibles lorsqu’un SSD SATA /
PCle M.2 est installé dans le slot M2_2.

*** Avant d’utiliser les modules de mémoire Intel® Optane™, veuillez vous
assurer d'avoir mis a jour les pilotes et le BIOS avec la derniére version
disponible sur le site officiel MSI.

Chipset Intel® Z490

e Support RAID 0, RAID1, RAID 5 et RAID 10 pour les
périphériques de stockage SATA

e Support RAID 0 et RAID 1 pour les périphériques de
stockage M.2 PCle

1 x contrdleur Realtek® RTL8125B-CG 2.5G LAN
e Chipset Intel® Z490

= 1 x port USB 3.2 Gen 2 10Gbps Type-A sur le panneau
arriére

= 7 x ports USB 3.2 Gen 1 5Gbps (4 ports Type-A sur
le panneau arriére, 2 ports par Uintermédiaire des
connecteurs USB internes, 1 Type-C connecteur interne)

= 2 x ports USB 2.0 sur le panneau arriere

= 4 x ports USB 2.0 disponibles par l'intermédiaire des
connecteurs USB internes, hub-GL850G

¢ ASMedia® ASM3241

= 1 x port USB 3.2 Gen 2x2 20Gbps Type-C sur le
panneau arriere

1 x Realtek® ALC1200-VD1 Codec
e Audio haute définition 7,1
e Support sortie S/ PDIF

Suite du tableau sur la page suivante

Spécifications 9



Suite du tableau sur la page précédente

Intel® AX201

e MU-MIMO TX/RX, 2.4GHz / 5GHz (160MHz) jusqu’a
2.4Gbps

e 802.11ac; WiFi 6 pré-certifié
e Bluetooth 5.1, FIPS, FISMA
e 1 x Socket M.2_3 avec Touche E (mode Wi-Fi)

Wireless / Bluetooth

e 1 x port combo souris / clavier PS/2

e 2 x ports USB 2.0

e 1 x DisplayPort

e 1 x port HDMI

e 1 x port USB 3.2 Gen 2 10Gbps Type-A

e 1 x port USB 3.2 Gen 2x2 20Gbps Type-C
e 1 x port LAN (RJ45)

e 4 x ports USB 3.2 Gen 1 5Gbps Type-A

e 2 x connecteurs d’antenne Wi-Fi

Connecteurs sur le
panneau arriere

¢ 1 x connecteur Sortie S/ PDIF optique

¢ 5 xjacks audio

e 1 x connecteur d’alimentation principal ATX a 24 broches
¢ 1 x connecteur d’alimentation ATX 12V a 8 broches

¢ 1 x connecteur d’alimentation ATX 12V a 4 broches

6 x connecteurs SATA 6 Gb/s

e 1 x port USB 3.2 Gen 1 5Gbps Type-C

e 1 x connecteur USB 3.2 Gen 1 5Gbps (support de 2 autres
ports USB 3.2 Gen 1 5Gbps)

Connecteurs e 2 x connecteurs USB 2.0 (support de 4 autres ports USB
internes 2.0

e 1 x connecteur de ventilateur CPU a 4 broches

e 1 x connecteur de ventilateur a 4 broches pour la pompe
aeau

e 6 x connecteurs de ventilateur systéme a 4 broches
¢ 1 x connecteur audio avant
e 2 x connecteurs de panneau systeme

e 1 x connecteur intrusion chassis

Suite du tableau sur la page suivante
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Suite du tableau sur la page précédente

e 1 x cavalier Clear CMOS
e 2 x connecteurs LED RGB a 4 broches

e 2 x connecteurs de LED RAINBOW a 3 broches
Connecteurs

e e 1 x connecteur de module TPM

e 1 x connecteur TBT*
e 1 x connecteur RTD3

* La carte Thunderbolt doit prendre en charge RTD3

e 1 x interrupteur de commande LED
e 4 x EZ Debug LED
Controleur E/S Contréleur NUVOTON NCT6687

e Détection de la température du CPU et du systeme

Fonctions LED

e Détection de la vitesse du ventilateur du CPU et du
Moniteur systéme systeme

e Controle de la vitesse du ventilateur du CPU et du
systeme

e Format ATX

* 30,5cm x 24,4 cm (127 x 9,67)
e 1 x flash 256 Mb

e UEFI AMI BIOS

e ACPI 6.2, SM BIOS 3.2

e Multilingue

Dimensions

Fonctions BIOS

e Pilotes

* DRAGON CENTER

e Intel Extreme Tuning Utility

e MSI App Player (BlueStacks)

¢ Open Broadcaster Software (0BS)
e CPU-Z MSI GAMING

Logiciel

e Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

e Norton™ Internet Security Solution

Suite du tableau sur la page suivante
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Suite du tableau sur la page précédente

e Gaming Mode
e Gaming Hotkey
e L AN Manager
e Mystic Light

e Ambient Link

e User Scenario

Fonctions Dragon e Monitor(Hardware
Center Monitor)
e True Color Référez-vous au site http://
download.msi.com/manual/mb/
e Live Update DRAGONCENTER?2.pdf pour plus de
détails.

e DPC Latency tuner
e Speed Up
e Smart Tool

e Super Charger

e Audio
= Audio Boost
¢ Network
= 2.5G LAN
= LAN Manager
= Intel WiFi
¢ Cooling
= Extended Heatsink Design
= M.2 Shield Frozr

Fonctions spéciales

= Pump Fan
= Smart Fan Control
e LED
= Mystic Light
= Mystic Light Extension (RGB)
= Mystic Light Extension (RAINBOW)
= Mystic Light Sync
= EZ DEBUG LED
= EZ LED Control

Suite du tableau sur la page suivante
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Suite du tableau sur la page précédente

¢ Protection
= PCle Steel Armor
* Pre-installed 10 shielding
e Performance
Technologie Multi GPU-CrossFire
= DDR4 Boost

= Core Boost

= GAME Boost

= Lightning USB 206G
= USB 3.2 Gen 210G
= USB avec type A+C
= Front USB Type-C
= Dual CPU Power

Fonctions spéciales

e Experience
= DRAGON CENTER
= Click BIOS 5
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Contenu

Vérifiez tous les articles dans le carton d'emballage de votre carte mére. L'emballage
doit contenir :

Carte mere MPG 2490 GAMING EDGE WIFI
Manuel dutilisation 1
Do o Avertissement pour linstallation des 1
entretoises
Guide d’installation rapide 1
Application DVD de pilotes 1
Cables Cable SATA 6G (2 cables / paquet) 1
Antenne Wi-Fi 1
Insigne pour chassis 1
Accessoires Etiquettes pour cables SATA 1
Carte d’enregistrement de produit 1
Vis M.2 (3 piéces / sac]) 1

& Important

Veuillez contacter votre revendeur si un des éléments ci-dessus est endommagé
ou manquant.
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Panneau arriere Entrée / Sortie

USB 3.2Gen 2106bps 5 5556 [ AN PortslAudlo

PS/2 Type-A |

DisplayPort
p "lello o
=110 O

® ==
[ |£||__J|—E—|o_
fj@@ilﬂilﬂCWO

~

I
USB 2.0 port HDMI USB 3.2 Gen 1 5Gbps Sortie S/ PDIF optique
USB 3.2 Gen 2x2 20Gbps Connecteur d’antenne
Type-C Wi-Fi

Tableau explicatif de U'état de la LED du port LAN

LED indiquant la connexion
et U'activité

LED indiquant la vitesse

] ] Etat Description
Etat Description
Eteint Débit de 10 Mbps

Eteint Pas d i

en as de connexion Vert Débit de100 Mbps /1 Gbps
Jaune Connexion correcte Orange Débit de 2.5 Gbps
Clignote Activité en cours

Configuration des ports audio
I

Ports Audio

‘ o c ‘ Sortie centre / Caisson de basse [}
o c Sortie audio haut-parleur arriére [ BN}

Entrée Ligne / Sortie audio haut-

c parleur coté
. Sortie Ligne / Sortie casqueavant | @ | @ | @

Entrée Microphone

{ BEN BN AN B o

(@ : connecté, Espace : vide)
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Realtek Audio Console

Apres linstallation de Realtek Audio Console, vous pouvez l'utiliser pour modifier les
parameétres du son afin d'obtenir une meilleure expérience sonore.

Amélioration d'application

Sélection du __|
périphérique

Volume principal

Parametres du connecteur  Etat des prises Jack

 Sélection du périphérique - vous permet de sélectionner une source de sortie
audio pour en modifier les parametres. Le symbole de coche indique le périphérique
sélectionné par défaut.

e Amélioration d’application - les diverses options vous fournissent un guide complet
des effets acoustiques proposés pour les périphériques de sortie et d’entrée.

* Volume principal - contréle le volume ou équilibre le son gauche / droite des haut-
parleurs branchés sur le panneau avant ou derriére en ajustant la barre de volume.

o Etat des prises Jack - présente tous les périphériques de diffusion et de capture
connectés a votre ordinateur.

» Parameétres du connecteur - configure les parametres de connexion.

Dialogue popup automatique

Lorsqu’un périphérique est branché sur une prise audio, une fenétre de dialogue
apparaitet vous demande de choisir le périphérique connecté que vous souhaitez
utiliser.

& Which device did you plug in?

Front Speaker Out

Chaque jack est réglé avec ses parametres par défaut comme indiqué sur la page
suivante.

& Important

Les photos ci-dessus ne sont données qu’a titre de référence et peuvent varier selon
le produit que vous achetez.
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Illustration de lutilisation des ports audio dédiés au casque et au

microphone
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Illustration de Uutilisation du port audio dédié aux haut-parleurs
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Illustration de U'utilisation des ports audio dédiés aux haut-parleurs 7.1
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Installation des antennes
1. Vissez fermement les antennes aux connecteurs dédiés, comme illustré ici.

2. Orientez les antennes.

)

.
.
R
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Vue d’ensemble des composants

DIMMB1
Socket
processeur piMMA2| DIMMB2
CPU_PWR1 AT -
CPU_PWR2 CPU_FAN1 JRAINBOW2
FBES ! )
ER [~ PUMP_FANT
[B-SYs_FANs
| | %-ATXPWM
D——JUSBA
SYS_FANT—E I
M2_1 o 0 O © [I L]
PCI_E1 : %ﬁ |}LJUSBS
A sarawiaz
PO B2 — |
o —I— SATAW3 A4
PCI_E3 — é}
o o0 o "_ BT SYS_FANS
" wl = [B-svs_Fans
o — T
== _—
(OZE_=7z bl L 73| [l B JFPT
JTBTI
JAUDT SATAG
JRGBI SATAS
SYS_FAN2 JTPMI
SYS_FAN3 JUSB1
JBAT1 JUSB2
mo|JFP2
JRAINBOW1

Vue d’ensemble des composants
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Socket processeur

Distance entre le centre du CPU
et le slot DIMM le plus proche.
" N
S| =l rl
a_______ B

Présentation du socket LGA 1200

Sur le socket LGA 1200, vous
remarquerez deux encoches et un
triangle doré servant d’indicateurs pour
placer le processeur dans la bonne
position. Le triangle doré correspond a
la broche 1 du processeur.

—®
& Important

e Avant d'installer ou de retirer le processeur du socket, veillez a toujours débrancher
le céble d’alimentation de la prise électrique.

e Veuillez garder le capot de protection du processeur apres l'installation du
processeur. Selon les exigences de RMA (Return Merchandise Authorization], MSI
n'acceptera pas les cartes mere dont le capot de protection aura été retiré.

e Lors de linstallation d'un processeur, n'oubliez pas d’installer un ventilateur pour
processeur. Un ventilateur de processeur est nécessaire pour protéger le processeur
contre la surchauffe et maintenir la stabilité du systeme.

e Assurez-vous de ['étanchéité entre le ventilateur et le processeur avant de
démarrer votre systéme.

e La surchauffe peut facilement endommager le processeur et la carte mére.
Assurez-vous toujours que le systéme de refroidissement fonctionne correctement
pour protéger le processeur de la surchauffe. Assurez-vous d’appliquer une couche
de pate thermique [ou adhésif thermique) entre le processeur et le systéme de
refroidissement afin d’améliorer la dissipation de la chaleur.

e Quand le processeur n'est pas installé, protégez toujours les broches de
['emplacement du processeur avec le couvercle dédié.

e Sivous avez achetez un processeur indépendamment du ventilateur, veuillez vous
référer a la documentation dans le paquet du ventilateur pour plus d'informations
concernant l'installation.

e Cette carte mere supporte l'overclocking. Néanmoins, veuillez vous assurer que vos
composants soient capables de tolérer ['overclocking. Prenez note que l'utilisation
au-dela des spécifications du constructeur n’est pas recommandée. MSI® ne garantit
pas les dommages et risques causés par les utilisations non prévues dans les
spécifications du produit.
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Slots DIMM

——DIMMA1 DIMMB 1=

Canal A Canal B

L—DIMMA2 DIMMB2—

DIMMA2 DIMMA2 DIMMA2

DIMMBI1
& Important

DIMMB2
e Veillez a toujours insérer un module de mémoire dans 'emplacement DIMMA2 en
premier.

DIMMB2

e Pour garantir la stabilité du systeme au mode de double canal, assurez-vous
d’installer les modules de mémoire du méme type, du méme nombre et de la méme
densité.

e Certaines mémoires peuvent fonctionner a une fréquence réduite par rapport a
la valeur indiquée lors de l'overclocking car la fréquence d’opération de mémoire
dépend du Serial Presence Detect [SPD]. Rendez-vous sur le BIOS et choisissez la
fonction DRAM Frequency pour régler la fréquence de mémoire si vous voulez faire
fonctionner la mémoire a la fréquence indiquée ou a une fréquence plus élevée.

e |l est recommandé d'utiliser un systeme de refroidissement qui sera capable de
refroidir toutes les barrettes mémoire et d’offrir de bonnes performances lors d'un
overclocking.

e La stabilité et la compatibilité du module de mémoire lors de ['overclocking
dépendent du processeur et des périphériques installés.

e Veuillez vous référer au site www.msi.com pour plus d’informations sur la mémoire
compatible.

Vue d’ensemble des composants
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PCI_E1~4 : Slots d’extension PCle

oot Y —1 .
! =T PCI_E1:PCle 3.0x 16 (CPU)
i i
1 1
1 ]
== L PCI_E2:PCle 3.0 1 (PCH]
1 1
1 11
PCI_E3:PCle 3.0 x 4 (PCH)
:l = _
1
: 0o 0o
]
: =1 ] ; PCI_E4 : PCle 3.0x 1 (PCH)

& Important

e Sivous installez une carte graphique lourde, il vous faut utiliser un outil comme
la barre de support MSI Gaming Series pour supporter son poids et pour éviter la
déformation du slot.

e Sjvous choisissez d’'installer une seule carte d’extension PCle x 16, nous vous
recommandons d’utiliser le slot PCI_E1 pour profiter de performances optimales.

e Veillez a toujours mettre l'ordinateur hors tension et a débrancher le cordon
d’alimentation avant d’installer les cartes d’extension. Référez-vous a la
documentation des cartes pour vérifier si un composant ou un logiciel doit étre
modifié.

18 Vue d’ensemble des composants



CPU_PWR1, ATX_PWR1 : Connecteurs d’alimentation

Ces connecteurs vous permettent de relier une alimentation ATX.

8 [cOoOg] 5
. |[ooen)| CPU_PWR1
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12V
3 Ground 7 +12V
4 Ground 8 +12v
4 I:IU 3
,lon|; CPu-PwR?
1 Ground & +12v
2 Ground 4 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 (Od| 24 4 +5V 16 PS-ON#
ag
ﬁg 5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
aa ATX_PWR1
ao
oa 7 Ground 19 Ground
oa
ao 8 PWR 0K 20 Res
ag
1 103gj13 9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
" +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

& Important

Veuillez vous assurer que tous les cables d'alimentation sont branchés aux
connecteurs adéquats afin garantir une opération stable de la carte mere.
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JFP1, JFP2 : Connecteurs de panneau avant

Ces connecteurs se lient aux interrupteurs et indicateurs LED du panneau avant.

[=]

OC— o

|Power LED| | Power Switch|

+ 1+

M
N A
1 9

L

+ 10+ R rv
L eserved
|HDD LED| |Reset Switch |
HDD LED + 2 Power LED +
=|E HDD LED - 4 Power LED -
C7
Reset Switch 6 Power Switch
Reset Switch 8 Power Switch
Reserved 10 No Pin
+'-_I|_ Speaker - 2 Buzzer +
JFP2 - 1[m]m]aTa]
) +
|_|— Buzzer - 4 Speaker +
JAUD1 : Connecteur audio avant
Ce connecteur se lie aux jacks audio du panneau avant.
2 10
1 9
MIC L 2 Ground
MIC R 4 NC
Head Phone R 6 MIC Detection
SENSE_SEND 8 No Pin
Head Phone L 10 Head Phone Detection
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M2_1~2: Slots M.2 (Touche M)

OO0 @ Vidéo de démonstration

Référez-vous a la vidéo d’installation du
. module M.2.

[w] http://youtu.be/JCTFABytrYA

& Important

e La technologie Intel® RST supporte seulement un SSD M.2 PCle avec une mémoire
ROM UEFI.

* Intel® Optane™ Memory Ready pour le slot M.2.

Installation du module M.2
1. Desserrez la vis de la plaque M.2 SHIELD FROZR.

2. Retirez la plague M.2 SHIELD FROZR et retirez le film de protection du pad
thermique.

Vue d’ensemble des composants
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3. Sinécessaire, déplacez l'entretoise de maniére a l'adapter a la longueur du SSD
M.2.

Insérez votre SSD M.2 dans le slot M.2 a un angle de 30 degrés.

Fixez le SSD M.2 avec une vis M.2 8.5H.

Entretoise

ol

6. Remettez la plague M.2 SHIELD FROZR en place et fixez-la.

%
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SATA1~6 : Connecteurs SATA 6Gb/s

Ces connecteurs utilisent une interface SATA 6 Gb/s. Chaque connecteur peut étre
relié a un appareil SATA.

o
[=]

OC—J1 o

° ij SA'I|'A5 | ’
B

= SATAG
& Important

e Veuillez ne pas plier les cables SATA a 90° car cela pourrait entrainer une perte de
données pendant la transmission.

e Les cables SATA disposent de prises identiques sur chaque cété. Néanmoins, il est
recommandé de connecter la prise plate sur la carte mére pour un gain d’espace.

e Le connecteur SATAZ est indisponible lorsqu’un SSD SATA M.2 est installé dans le
slot M2_1.

e Les connecteurs SATA5 et SATAé sont indisponibles lorsqu’un SSD M.2 est installé
dans le slot M2 _2.

Table de combinaison M.2 et SATA

Slot Connecteurs SATA disponibles

M2_1 PCle SATA PCle SATA PCle SATA

M2_2 PCle PCle SATA SATA — —
SATA1 v v v v v v
SATA2 v — v — v —
SATA3 v v v v v v
SATA4L v v v v v v
SATAS — — — — v v
SATA6 — — — — v v

(SATA : SSD M.2 SATA, PCle : SSD M.2 PCle, v : disponible, — : indisponibe)

Vue d’ensemble des composants
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CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~6 : Connecteurs pour ventilateurs

Les connecteurs pour ventilateurs peuvent étre utilisés en mode PWM (Pulse Width
Modulation) et en mode DC. En mode PWM, les connecteurs fournissent une sortie
de 12V constante et ajustent la vitesse des ventilateurs avec un signal de contréle
de vitesse. En mode DC, les connecteurs contrélent la vitesse des ventilateurs en
modifiant la tension. Vous pouvez suivre les instructions ci-dessous pour régler le
connecteur de ventilateur en mode PWM ou mode DC.

Connecteurs pour Connecteurs pour
A\ ventilateurs enmode  ventilateurs en mode
Auto par défaut PWM par défaut
[ it
g
[l CPU_FAN1 PUMP_FAN1
Connecteurs pour ventilateurs en mode DC par
défaut
1
1 i
=..=E=. ==
SYS_FAN1-~-3 SYS_FAN4~6

Basculer entre les modes des ventilateurs et ajuster la vitesse

Vous pouvez alterner entre le mode PWM et le mode DC et ajuster la vitesse des
ventilateurs dans le BIOS > HARDWARE MONITOR.

Choisissez le mode PWM ou le mode DC

[v] Smart Fan Mode

CPU Fan1 step up time
10.1s

CPU Fan1 step down time

108

ILy a des points de gradient de la vitesse du ventilateur qui
vous permet d'ajuster la vitesse de ventilateur par rapport a la
température du processeur.

& Important

Veuillez vous assurer que les ventilateurs fonctionnent correctement aprés avoir
basculé entre les modes PWM et DC.

Définition des broches des connecteurs de ventilateur

Définition des broches en mode PWM Définition des broches en mode DC
1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC
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JUSB1~2 : Connecteurs USB 2.0

Ces connecteurs vous permettent de relier des ports USB 2.0 sur le panneau avant.

2

10

1

9

1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
=T 9 No Pin 10 NC

& Important

e Notez que les broches VCC et Terre doivent étre branchées correctement afin

d’éviter tout dommage sur la carte mere.

e Pour recharger votre iPad, iPhone et iPod par l'intermédiaire d’un port USB, veuillez

installer l'utilitaire MS| DRAGON CENTER.

JUSB4 : Connecteur USB 3.2 Gen 1

Ce connecteur vous permet de relier un port USB 3.2 Gen 1 Type-C sur le panneau
avant. Pour plus de sécurité, ce connecteur a été concu pour offrir une excellente
robustesse. Quand vous connectez le cable, assurez-vous de le brancher dans le bon

sens.

N

0

M

Vue d’ensemble des composants
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JUSB3 : Connecteur USB 3.2 Gen 1

Ce connecteur vous permet de relier un port USB 3.2 Gen 1 sur le panneau avant.

1 Power 1 USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 NC 20 No Pin

& Important

Notez que les cables d’alimentation et de terre doivent étre branchés correctement
afin d'éviter d'endommager la carte.

26 Vue d’ensemble des composants



JTBT1 : Connecteur de carte additionnelle Thunderbolt

Ce connecteur vous permet de relier une carte additionnelle Thunderbolt E/ S.

JRTD3 : Connecteur Intel RTD3

"y 1
n
g 1 FORCE_PWR 2 SCI_EVENT
3 SLP_s3# 4 SLP_s5#
5 GND
O
=0

Ce connecteur vous permet de brancher le connecteur RTD3 sur la carte additionnelle

Thunderbolt.

1 WAKE

2 PWR EN

Vue d’ensemble des composants
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JBAT1 : Cavalier Clear CMOS (Réinitialisation BIOS)

Une mémoire CMOS est intégrée et est alimentée en externe par une batterie située
sur la carte mere afin de conserver les données de configuration systéme. Si vous
souhaitez nettoyer la configuration systeme, placez le cavalier sur Effacer CMOS de
maniére a nettoyer la mémoire CMOS.

(=]

Keep Data Effacer CMOS /
(défaut) Réinitialiser BIOS

Réinitialiser le BIOS aux valeurs par défaut

1. Eteignez l'ordinateur et débranchez le cable d’alimentation de la prise électrique.
2. Utilisez un couvercle de cavalier pour fermer JBAT1 pour environ 5-10 secondes.
3. Enlevez le couvercle de cavalier du JBAT1.

4. Branchez de nouveau le cable d'alimentation a votre ordinateur et allumez-le.

JTPM1 : Connecteur de module TPM

Ce connecteur est relié @ un module TPM (Trusted Platform Module). Veuillez vous
référer au manuel du module TPM pour plus d'informations.

o 2 12
5 HEHHRE
|:| 1 "
|:| 1 SPI Power 2 SPI Chip Select

3 | MasterInSlave Out (SPIData) | 4 | Master InSlave In [SPI Data)

5 Reserved 6 SPI Clock

7 Ground 8 SPI Reset
. 9 Reserved 10 No Pin
= " Reserved 12 Interrupt Request
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JCI1 : Connecteur intrusion chassis

Ce connecteur est relié a un cable d'interrupteur intrusion chassis.

8

Normal Commencer l'activité
, instrusion chéssis
(défaut)

Utilisation du détecteur d’intrusion chassis

1. Reliez le connecteur JCI1 a Uinterrupteur ou au capteur d’intrusion chassis situé
sur le boitier du PC.

Fermez le couvercle du boitier.

3. Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

4. Réglez Chassis Intrusion (intrusion chassis) sur Enabled (Activé).

Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).

6. Désormais, si le boitier du PC est ouvert quand l'ordinateur est allumé, vous
recevrez un message d’alerte a l'écran.

Réinitialisation de l'alerte intrusion chassis

1. Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

Mettez Chassis Intrusion (Intrusion chassis) en Reset [Remettre).

3. Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).

Vue d’ensemble des composants
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JRGB1~2 : Connecteurs LED RGB
Le connecteur JRGB vous permet de connecter un ruban LED RGB de type 5050 12V.

[ a] o 0]

o
1
1 +12v 2 G
3 R 4 B

Connexion du ruban LED RGB

E«_%[E«»D 00 00 00,00 0 =0 ¢

Cable d’extension
Connecteur RGB Ruban LED RGB de type 5050, sortie 12V
JRGB

Connexion du ventilateur LED RGB

Connecteur JRGB

(@) -
8 4=
G o

Ventilateur LED RGB =

Connecteur de ventilateur systeme

& Important

e Le connecteur JRGB supporte des rubans LED RGB (12V /G /R / B) de type 5050
d’une longueur de 2 métres maximum avec une puissance nominale maximale de 3A
(12v).

e Avant d’installer ou de retirer le ruban LED RGB, veillez a toujours éteindre
l'alimentation et a débrancher le cable d'alimentation de la prise électrique.

e Veuillez utiliser un logiciel MSI dédié pour contréler le ruban d’extension LED.
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JRAINBOW1~2 : Connecteurs LED RGB addressables

Le connecteur JRAINBOW vous permet de connecter un ruban a LED RGB WS2812B
adressables individuellement 5V.

1
1 +5V 2 Data
3 No Pin 4 Ground

Connexion du ruban LED RGB addressable

84_ 0ﬁzam O1 00 01 00 010 0
|

Connecteur A . .
Cable d’extension
JRAINBOW pour ruban & LED Ruban LED RGB W52812B
de type arc-en-ciel adressables individuellement,
sortie 5V

Connexion du ventilateur LED RGB addressable

Connecteur JRAINBOW

-0

Ventilateur LED RGB addressable

B
:«
I<E-

Connecteur de ventilateur systeme

& Attention

Faites attention a bien connecter le bon type de ruban LED. Le connecteur JRGB et le
connecteur JRAINBOW fournissent des tensions différentes. La connexion d’un ruban
LED 5V au connecteur JRGB peut endommager le ruban.

& Important

e Le connecteur JRAINBOW supporte jusqu’a des rubans 75 LEDs WS2812B
adressables individuellement (5V / Data / Ground] avec une puissance nominale
maximale de 3A [5V]. Dans le cas d’une luminosité de 20%, le connecteur supporte
jusqu'a 200 LED.

e Avant d’installer ou de retirer le ruban LED, veillez a toujours éteindre
l'alimentation et a débrancher le céble d’alimentation de la prise électrique.

e Veuillez utiliser un logiciel MSI dédié pour contréler le ruban d’extension LED.

Vue d’ensemble des composants
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Indicateurs LED embarqués
EZ Debug LED

Ces LEDs indiquent l'état de débogage de la carte mere.

I CPU - indique que le CPU n’est pas détecté ou que
@ son initialisation a échoué.

I DRAM -indique que la mémoire DRAM n’est pas
détectée ou que son initialisation a échoué.

I VGA - indique que le GPU n’est pas détecté ou que
son initialisation a échoué.

[1BOOT - indique que le périphérique de démarrage
n'est pas détecté ou que son initialisation a
échoué.

LED_SW1 : Controle EZLED

Cet interrupteur est utilisé pour allumer et éteindre toutes les LED de la carte meére.

¥
LED_OFF s LED_ON

(Défaut)

[=]

OC—3J o

So—— LED_SW1
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Installer 0S, Pilotes et Utilitaires

Veuillez vous référer au site www.msi.com pour télécharger et mettre a jour les
derniers utilitaires et pilotes.

Installer Windows® 10

1.
2.

Allumez l'ordinateur.

Insérez le disque ou la clé USB d’installation de Windows® 10 dans votre
ordinateur.

Appuyez sur le bouton Redémarrer (Restart) du boitier de l'ordinateur.

Appuyez sur la touche F11 pendant le POST (Power-0n Self Test) du systéme pour
entrer dans le menu de démarrage.

Choisissez le disque ou la clé USB d'installation de Windows® 10 dans le menu de
démarrage.

Appuyez sur n'importe quelle touche lorsqu’apparait le message [Appuyez sur
n’importe quelle touche pour démarrer du CD ou du DVD] (Press any key to boot
from CD or DVD).

Suivez les instructions a 'écran pour installer Windows® 10.

Installer les pilotes

1.
2.
3.

7.
8.

Allumez l'ordinateur sous Windows® 10.
Insérez le disque MSI® Driver Disc dans le lecteur optique.

Cliquez sur la fenétre popup Choisir quoi faire avec ce disque (Select to choose
what happens with this disc), puis choisissez Lancer DVDSetup.exe (Run
DVDSetup.exe) pour ouvrir l'outil d’installation. Si vous désactivez la fonction
AutoPlay dans le panneau de configuration Windows, vous pouvez quand méme
exécuter manuellement DVDSetup.exe a partir du chemin d'accés depuis la racine
du disque de pilotes MSI.

L’outil d'installation trouvera et listera tous les pilotes dont vous avez besoin dans
Uonglet Pilotes / Logiciels (Drivers / Software).

Cliquez sur le bouton Installer (Install) dans le coin inférieur droit de la fenétre.

L'installation des pilotes commence. Une fois terminée, il vous sera demandé de
redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.
Redémarrez votre ordinateur.

Installer les utilitaires
Avant d'installer les utilitaires, il faut compléter l'installation des pilotes.

1.

g r Db

N oo

Ouvrez l'outil d'installation comme décrit ci-dessus.

Cliquez sur U'onglet Utilitaires (Utilities).

Choisissez les utilitaires que vous voulez installer.

Cliquez sur le bouton Installer (Install) dans le coin inférieur droit de la fenétre.

L'installation des utilitaires commence. Une fois terminée, il vous sera demandé
de redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.
Redémarrez votre ordinateur.

Installer 0S, Pilotes et Utilitaires

33



UEFI BIOS

Le BIOS UEFI de MSI est compatible avec l'architecture UEFI (Unified Extensible
Firmware Interface). L'infrastructure du firmware du BIOS UEFI présente de
nombreuses nouvelles fonctionnalités et avantages que le BIOS traditionnel ne peut
pas atteindre. Il supportera completement les futurs PC et les appareils conformes a
l'architecture du firmware UEFI.

& Important

Dans ce guide d'utilisation, le terme BIOS se référe au BIOS UEFI, sauf indication
contraire.
Avantages de UUEFI

e Démarrage rapide - L'UEFI peut démarrer directement le systéme d’exploitation et
enregistrer le processus d'autotest du BIOS. Il élimine également le temps a attendre
pour passer en mode CSM pendant le POST.

e Prend en charge des partitions de disque dur supérieures a 2 To.

e Prend en charge plus de 4 partitions principales avec une table de partition GUID
(GPT).

e Prend en charge un nombre illimité de partitions.

e Prend en charge toutes les capacités de nouveaux appareils - les nouveaux
appareils peuvent ne pas fournir de compatibilité descendante.

e Prend en charge le démarrage sécurisé - L'UEFI peut vérifier la validité du systeme
d’exploitation pour s’assurer qu'aucun malware ne perturbe le processus de
démarrage.

Cas d’incompatibilité avec UUEFI

» Systeme d’exploitation Windows 32 bits - cette carte mére supporte uniquement le
systeme d’exploitation 64 bits.

¢ Carte graphique ancienne - le systéme détectera votre carte graphique. Un
message d’avertissement apparait si aucun support GOP (Graphics Output Protocol)
n’est détecté sur cette carte graphique.

& Important

Nous vous recommandons de remplacer votre carte graphique par un modéle
compatible GOP/UEFI ou d utiliser la puce graphique intégrée a votre processeur pour
profiter d’un fonctionnement normal.

Comment vérifier le mode BIOS ?

Aprés étre entré dans le BIOS, recherchez le mode BIOS en haut de l'écran.

Mode de démarrage UEFI
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Configuration du BIOS

Les réglages par défaut fournissent une performance optimale pour la stabilité du
systéme en conditions normales. Veillez a toujours garder les réglages par défaut
pour éviter d’'endommager le systeme ou tout probléme au démarrage, sauf si vous
étes familier avec le BIOS.

& Important

e Le BIOS est constamment mis a jour afin d’offrir de meilleures performances
systeme. Par conséquent, la description peut différer selon la version de BIOS utilisée
et n'est donc donnée qu'a titre de référence. Vous pouvez aussi vous référer a l'onglet
Help [Aide) pour obtenir la description des fonctions du BIOS.

¢ Les photos ne sont données qu'a titre de référence et peuvent varier selon le produit
que vous achetez.

e Les éléments du BIOS peuvent varier selon le processeur.

Entrer dans Uinterface Setup du BIOS

Pendant le démarrage, lorsqu’apparait le message “Press DEL key to enter Setup
Menu, F11 to enter Boot Menu” sur l'écran, veuillez appuyer sur la touche Suppr.

Touches de fonction

F1: Aide générale

F2: Ajouter ou supprimer un élément favori

F3: Entrer dans le menu Favoris

Fé Entrer dans le menu de réglages du processeur
F5: Entrer dans le menu Memory-Z

Fé : Charger les réglages par défaut

F7: Alterner entre le mode avancé et le mode simplifié
F8: Charger le profil d’overclocking

F9: Sauvegarder le profil d’overclocking

F10: Sauvegarder les modifications et réglages*

F12: Prendre une capture d’'écran et la conserver dans le lecteur flash USB (au

format FAT / FAT32 uniquement)
Ctrl+F : Entrer dans la page de recherche

* Lorsque vous appuyez sur F10, une fenétre de confirmation apparait et fournit
Uinformation de modification. Choisissez entre Oui et Non pour confirmer.
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Réinitialiser le BIOS

Il se peut que vous ayez besoin de récupérer les réglages BIOS par défaut pour
résoudre des problémes. Pour réinitialiser les réglages du BIOS, veuillez suivre l'une
des méthodes suivantes :

e Allez dans le Setup du BIOS et appuyez sur Fé pour charger les réglages par défaut.

e Court-circuitez le cavalier Clear CMOS sur la carte meére.

& Important

Assurez-vous que lordinateur est éteint avant d'effacer les données CMOS. Veuillez
vous référer a la section cavalier Clear CMOS pour en savoir plus sur la réinitialisation
du BIOS.

Mettre le BIOS a jour
Mettre le BIOS a jour avec M-FLASH

Avant la mise a jour :

Veuillez télécharger la derniére version de BIOS compatible a votre carte mere sur le
site MSI. Ensuite, veuillez sauvegarder le nouveau BIOS sur le lecteur flash USB.

Mettre le BIOS a jour :
1. Connectez le lecteur Flash USB contenant le profil a le port USB.
2. Veuillez vous référer aux méthodes suivantes pour passer en mode flash.

= Redémarrez et appuyez sur la touche Ctrl + F5 pendant le processus de POST et
cliquez sur Yes (Oui) pour redémarrer le systéme.

Press <Ctrl+F5> to activate M-Flash for BIOS update.

= Redémarrez et appuyez sur la touche Del pendant le processus de POST pour
entrer dans l'interface du BIOS. Cliquez le bouton M-FLASH et cliquez sur Yes
(Oui) pour redémarrer le systéeme.

System will auto reboot and enter flash mode.
Do you want to enter flash mode?

Yes

Choisissez un profil BIOS pour commencer la mise a jour du BIOS.

Lorsque vous y étes invité, cliquez sur Yes [Oui) pour lancer la restauration du
BIOS

5. Une fois la mise a jour terminée, le systeme redémarrera automatiquement.
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Mettre le BIOS a jour avec MSI DRAGON CENTER
Avant la mise a jour :

Assurez-vous que le lecteur LAN est bien installé et que l'ordinateur est correctement
connecté a internet.

Mettre le BIOS a jour :
1. Installez et lancez MSI DRAGON CENTER et accédez a la page Support.

2. Choisissez Live Update et cliquez sur le bouton Advance.

©msi oRAEON ceEnTER O_

El s

Cliquez sur le bouton Scan pour rechercher la derniere version du BIOS.

4. Choisissez le profil BIOS et cliquez sur l'icone Download pour télécharger et
installer la derniére version du BIOS.

5. Cliquez sur Next (Suivant) et choisissez le mode In Windows. Ensuite, cliquez sur
Next (Suivant) et Start (Commencer) pour lancer la mise a jour du BIOS.

6. Une fois la mise a jour terminée, le systéme redémarrera automatiquement.
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EZ Mode

Le mode EZ vous fournit les informations basiques du systéeme et vous permet
de configurer les réglages de base. Si vous souhaitez configurer les réglages du
BIOS, veuillez utiliser le mode Advanced en appuyant sur le switch Setup Mode
(Interrupteur de modes de réglages) ou la touche de fonction F7.

Interrupteur de Capture
d'écran

Profil XMP modes de réglages

Recherche

Langue

Informations
du systeme

GAME BOOST

Barre priorité
de périphérique

démarrage
i
orage
Informations des
composants Fanlnfo
Help
M-Flash M-Flash @ cruFanFal
Favoris @ EPreary ® Boutons de
fonction
Moniteur de Bl O Audio Controller BT e e G
matériel

* GAME BOOST - cliquez dessus pour basculer le GAME BOOST pour l'overclocking.
Cette fonction est seulement disponible lorsque la carte mére et le processeur la
supportent.

& Important

Apreés l'activation de la fonction GAME BOOST, il est conseillé de ne faire aucune
modification dans menu OC et de ne pas charger les réglages par défauts pour
conserver des performances optimales et une bonne stabilité du systéeme.

¢ Profil XMP - Vous permet de sélectionner le profil XMP pour l'overclocking de la
mémoire. Cette fonction est seulement disponible lorsque le systéme, la mémoire et
le processeur la supportent.

¢ Interrupteur de modes de réglages - appuyez sur ce menu ou la touche F7 pour
commuter entre le mode avancé et le mode simplifié.

e Capture d’écran - appuyez sur ce menu ou sur la touche F12 pour prendre une
capture d’écran et la conserver dans le lecteur flash USB (au format FAT ou FAT32
uniquement).

e Recherche - cliquez sur cet onglet ou sur les touches Ctrl+F pour accéder a la page
de recherche. Cette page vous permet de faire des recherche en utilisant les noms
des éléments du BIOS. Déplacez la souris sur un espace vierge et faites un clic droit
pour quitter la page de recherche.

& Important

Dans la page de recherche, seules les touches de fonction Fé6, F10 et F12 sont
disponibles.
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e Langue - vous permet de choisir la langue du BIOS.

¢ Informations du systéme - montre la vitesse et la tension du processeur et de la
mémoire, la température du processeur et de la carte mére, le type de carte mere et
de processeur, la capacité mémoire, la version du BIOS et la date d'installation.

e Barre priorité de périphérique démarrage - vous pouvez déplacer les icones dédiés
aux périphériques pour modifier la priorité au démarrage. Le sens de la priorité va de
gauche a droite.

¢ Informations des composants - cliquez sur les boutons CPU, Memory, Storage, Fan
Info et Help pour afficher les informations du composant connecté.

¢ Boutons de fonction - activez ou désactivez ces fonctions en cliquant sur ces
boutons. La fonction est activée lorsque le bouton affiche ON.

& Important

Les boutons de fonction peuvent varier selon la carte mére que vous achetez.

e M-Flash - cliquez sur ce bouton pour entrer dans le menu M-Flash qui fournit la
méthode de mise a jour BIOS a l'aide d’un disque flash USB.

¢ Moniteur de matériel - cliquez sur ce bouton pour entrer dans le menu Hardware
Monitor qui vous permet de contréler manuellement la vitesse des ventilateurs.

e Favoris - cliquez sur ce bouton ou appuyez sur la touche F3 pour afficher la fenétre
Favoris. Il fournit 5 menus pour vous de créer un menu BIOS personnalisé ot vous
pourrez sauvegarder et accéder a vos réglages favoris ou fréquemment utilisés.

XMPProfila1 | XMP Profie2

A, EZLED Control
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= Ajouter un élément du BIOS au menu Favoris

1. Sélectionnez un élément du BIOS pas seulement dans le menu du BIOS mais
également sur la page de recherche.

Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2.

3. Choisissez une page de favoris et cliquez sur OK.

Favorites As:

Favorite 1

= Supprimer un élément du BIOS du menu des favoris
1. Sélectionnez un élément du BIOS dans le menu Favoris.
2. Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2.

3. Choisissez Delete (Effacer) et cliquez sur OK.
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Advanced Mode [mode avancé)

Appuyez sur le Setup Mode switch (interrupteur de modes de réglages) ou sur la
touche de fonction F7 pour commuter entre le mode simplifié et le mode avancé.

SETTINGS . = OC PROFILE
|
Sélection du Sélection du
menu BIOS > - AR menu BIOS

MONITOR

BOARD
EXPLORER

Ecran de menu

e Sélection du menu BIOS - les options suivantes sont disponibles :

= SETTINGS (Réglages) - permet de personnaliser les parameétres du chipset et
du démarrage des périphériques.

= OC - permet d'ajuster la fréquence et la tension. L’'augmentation de la fréquence
peut améliorer les performances.

= M-FLASH - permet de mettre le BIOS a jour avec un lecteur flash USB.
= OC PROFILE - permet de gérer les profils d’overclocking.

= HARDWARE MONITOR (Moniteur de matériel) - permet de régler la vitesse des
ventilateurs et de surveiller la tension du systeme.

= BOARD EXPLORER - fournit des informations sur les périphériques installés sur
la carte mere.

e Ecran de menu - affiches les menus de réglages BIOS et les informations a
configurer.

UEFI BIOS
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0C Menu [(menu overclocking)

Ce menu vous permet de configurer les fréquences et les tensions pour l'overclocking.
Veuillez noter que 'augmentation de la fréquence et de la tension peut étre bénéfique
a la qualité de l'overclocking mais peut également causer linstabilité du systeme.

& Important

e L 'overclocking manuel du PC n’est recommandé que pour les utilisateurs avancés.

e L’overclocking n’est pas garanti et une mauvaise manipulation peut rendre nulle
votre garantie et sévérement endommager votre matériel.

e Sivous n'étes pas familier avec ['overclocking, nous vous recommandons d'utiliser
GAME BOOST pour un overclocking simplifié et plus stable.

e Les éléments du BIOS dans le menu OC peuvent varier selon le processeur.

P 0C Explore Mode [Expert]
Active ou désactive le mode Normal ou Expert des réglages OC.

[Normall Fournit les réglages OC standards dans les réglages BIOS.

[Expert] Fournit les réglages OC avancés pour les utilisateurs avancés et a
configurer dans les réglages BIOS.

Remarque : Nous utilisons le symbole * pour indiquer les réglages OC du mode
Expert.

P CPU Ratio Apply Mode [All Core]*

Reégle le mode d’application en cours pour le ratio. Ce menu n'apparait que si le
processeur installé est compatible avec Turbo Boost.

» CPU Ratio [Auto]

Définit le ratio servant a déterminer la vitesse d’horloge du processeur. Ce menu
n‘apparait que lorsque CPU Ratio Apply Mode est réglé sur All Core.

» X-Core Ratio Limit [Auto]

Permet de définir le ratio du processeur pour différent nombre de cceurs actifs. Ces
menus n'apparaissent que lorsque CPU Ratio Apply Mode est réglé sur Turbo Ratio.

P Numbers of CPU Cores of Group X [Auto]*

Définit le nombre de cceurs CPU et le met en groupe pour exécuter le ratio turbo du
CPU cible. Le groupe suivant doit avoir plus de cceurs CPU que le groupe précédent.
Ces menus n'apparaissent que lorsque CPU Ratio Apply Mode est réglé sur Turbo
Ratio.

» Target CPU Turbo Ratio Group X [Auto]

Définit la valeur cible du ratio turbo CPU pour le groupe de cceurs CPU assigné.
La valeur cible du ratio turbo CPU ne doit pas étre supérieure a la précédente. Ces
menus n'apparaissent que lorsque CPU Ratio Apply Mode est réglé sur Turbo Ratio.

P Adjusted CPU Frequency
Montre la fréquence ajustée du processeur. Fonctionne uniquement en lecture seule.
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P Core X X of X xxxx MHz [Auto]

Permet de définir le ratio du processeur pour différent nombre de cceurs actifs. Ces
menus n'apparaissent que lorsque CPU Ratio Apply Mode est est réglé sur Per Core.

P Turbo Ratio Offset Value [Auto]

Définit la valeur de décalage du ratio turbo CPU. Ce menu n’apparait que lorsque CPU
Ratio Apply Mode est mis en Turbo Ratio Offset.

» CPU Ratio Mode [Dynamic Mode]*

Choisit le mode d'opération du ratio du processeur. Ce menu apparait lorsque vous
réglez le ratio manuellement.

[Fixed Mode] Fixe le ratio.
[Dynamic Mode] Le ratio sera modifié dynamiquement selon la charge du
processeur.

» CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto]

Définit une valeur de décalage pour réduire le ratio du cceur CPU. Cela est utile
pour la dissipation de chaleur lors de l'exécution du jeu d'instruction AVX. Mis en
Auto, le BIOS configure ce réglages automatiquement. Ce menu apparait lorsque le
processeur installé prend cette fonction en charge.

» Ring Ratio [Auto]

Définit le ratio Ring (soit du cache du processeur). La gamme de valeurs valides
dépend du processeur installé.

P Adjusted Ring Frequency
Montre la fréquence Ring modifiée. Fonctionne uniquement en lecture seule.

P GT Ratio [Auto]

Reégle le ratio de la puce graphique intégrée. La gamme de valeur valides dépend du
processeur installé.

» Adjusted GT Frequency

Montre la fréquence de la puce graphique intégrée modifiée. Fonctionne en lecture
seule.

» +Misc Setting*

Appuyez sur les touches Entrée et + ou - pour ouvrir ou fermer les parameétres
suivants, relatifs aux fonctionnalités du processeur.

P CPU Base Clock (MHz) [Default]

Définit le fréquence de base du processeur. Vous pouvez overclocker le processeur
en ajustant sa valeur. Veuillez noter que les résultats de l'overclocking ne sont pas

garantis. Ce menu est seulement disponible si le processeur installé supporte cette
fonction.
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P CPU Base Clock Apply Mode [Auto]*
Définit le mode d’application pour le réglage de la fréquence de base du processeur.

[Auto] Ce réglage est configuré automatiquement par le BIOS.

[Next Boot]  Le processeur fonctionne avec une fréquence de base paramétrée pour
le prochain démarrage.

[Immediate] Le processeur fonctionne avec une fréquence de base paramétrée
immédiatement.

P Clockgen Features sub-menu

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. Définit les
fonctionnalités détaillées de clockgen.

» Extreme Memory Profile (XMP) [Disabled]

La technologie d’overclocking X.M.P. (Extreme Memory Profile) permet un
overclocking par l'intermédiaire du module de mémoire. Activez la technologie XMP
ou sélectionnez un profil de module de mémoire pour overclocker la mémoire. Ce
menu est seulement disponible si vous disposez de modules de mémoire prenant en
charge la technologie XMP.

» DRAM Reference Clock [Auto]*

Définit la valeur d'horloge de référence de la mémoire. La gamme de valeur valide
dépend du processeur installé. Ce menu est seulement disponible si le processeur
installé supporte cette fonction.

» DRAM Frequency [Auto]

Définit la fréquence de la mémoire. Veuillez noter que les résultats de l'overclocking
ne sont pas garantis.

» Adjusted DRAM Frequency
Affiche la fréquence ajustée de la mémoire. Fonctionne en lecture seule.

P Load Memory Presets [Disabled]*
Load OC Memory Preset optimisera les timings et les tensions des modules installés.

» Memory Try It ! [Disabled]

Memory Try It! permet d’améliorer la compatibilité ou les performances en optimisant
les préréglages de la mémoire.

» DRAM Timing Mode [Link]
Choisit le mode de latences mémoire.

[Link] Ceci vous permet de configurer les latences DRAM pour tous les canaux
de mémoire.

[UnLink] Ceci vous permet de configurer les latences DRAM pour chaque canal
de mémoire.

» Advanced DRAM Configuration

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. L'utilisateur peut régler
la synchronisation de mémoire de chaque barrette de mémoire. Le systéeme peut étre
instable ou peut ne plus redémarrer aprés le changement de la synchronisation de la
mémoire. Dans ce cas-1a, veuillez effacer les données CMOS et remettre les réglages
par défaut (référez-vous a la section cavalier / bouton Clear CMOS pour effacer les
données CMOS et entrez ensuite dans le BIOS pour charger les réglages par défaut).
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» Memory Fast Boot [Auto] *
Active ou désactive linitialisation et le test de la mémoire a chaque démarrage.
[Auto] Ce réglage est automatiquement configuré par le BIOS.

[Enabled] La mémoire imitera complétement l'archive de la premiére initiation
et la premiére formation. La mémoire n’est ensuite plus initialisée ni
testée au moment du démarrage, de facon a accélérer le démarrage du
systeme.

[Disabled] La mémoire est initialisée et testée a chaque démarrage.

» DigitALL Power sub-menu

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. Dans le sous-menu,
vous pouvez installer des conditions de protection sur tension / courant / température
pour le processeur.

» CPU Core / GT Voltage Mode [Auto]*
Définit le mode pour la tension du cceur CPU et la tension GT.

» CPU Core Voltage Mode [Auto]*
Définit le mode pour la tension du cceur CPU.

» CPU Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives au processeur. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

» DRAM Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives a la mémoire. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

» PCH Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives a la puce PCH. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

Active ou désactive les messages d’alerte systéeme au démarrage suite au

remplacement du processeur ou de la mémoire.

[Enabled] Le systéme montre un message d'alerte pendant le démarrage et vous
devez charger les réglages par défaut pour les nouveaux périphériques.

[Disabled] Désactive cette fonction et garde les réglages BIOS actuels.

» 0C Quick View Timer [3 Sec]*

Définit la durée pendant laquelle les valeurs de réglages d'overclocking sont affichées
sur l'écran. Mis en Désactivé, le BIOS n’affichera pas les variations de réglages
d’overclocking.

P CPU Specifications sub-menu

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche les
caractéristiques du processeur installé. Vous pouvez également accéder a ce sous-
menu a tout moment en appuyant sur la touche [F4]. Fonctionne en lecture seule.
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» MEMORY-Z sub-menu

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche tous
les réglages et timings de la mémoire installée. Vous pouvez également accéder a ce
sous-menu a tout moment en appuyant sur la touche [F5].

» CPU Features sub-menu

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. Vous pouvez activer
ou désactiver les fonctionnalités et technologies du processeur pour protéger le
processeur et améliorer les performances du systeme.
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Be3onacHoe ucnonb3oBaHMe NPOAYKLUK

e KOMMOHEHTbI, BXOAALLME B KOMMJIEKT NOCTaBKK MoryT 6bITb noBpexnaeHbl
CTaTUYeCKUM 371eKTpU4eCTBOM. ﬂ,ﬂﬂ ycneu.|H017| C60pKM KoMnbtoTepa, noxanyMCTa,
cne,u,y|7|Te YyKa3aHUAM HuMXxe.

e YbepunTech, 4TO BCE KOMMOHEHTbI KOMMbloTepa NOAKIYEHb! JO/KHbIM 06pa3oM.
OcnabneHHble coeANHEHNS KOMMOHEHTOB MOTYT NPUBECTU Kak k cbosimM B paboTe, Tak 1
nosiHoi HepaboTocnocobHOCTH KoMMblOTepa.

* YT0bbl N3bexaTh I'IOBpe)K,D,eHVIVI KOMMNOHEHTOB NnaThl BCerfa Aep>XuTe ee 3a Kpas.

e [pun cbopke KOMMblOTEpa peKOMEHAYeTCs Noib30BaThCs 31EKTPOCTaTUYECKUM
bpacnetoM. B cnyyae, ecnm 3To HeBO3MOXHO, Nepef, paboTow ¢ NnaTon CHUMUTE
3/1EKTPOCTAaTUHECKMIA 3apsf, CO CBOEro Tena, MPUKOCHYBLUNCL K METANIMYECKOMY
npeaMeTy.

e B cnyyae, eCcqiv MaTepuHCKaa niaTa He yCTaHoBJ1IeHa B KOPNyC, XpaHnTe ee B
aHTMCTaTUYeCKON ynakoBKe Uan Ha aHTUCTaTUYeCKOM KOBpUKe.

e [epep BKtoYeHMEM KoMMbloTepa yB6eAnTeCh, YTO BCe BUHTLI KPEMNIeHUs U Apyrve
MeTasIMyecKne KOMMOHEHTLI Ha MaTePUHCKOM MJiaTe U BHYTPU KOPMyCa HagexHo
3aduKcHUpoBaHbI.

e He BKtoyanTe KoMnbtloTep, ecnu c60p|<a He 3aBepLlieHa. 370 MOXeET npuBecTu K
noBpe>XXAeHNo KOMMOHEHTOB, a Tak>Ke TpaBMUPOBaHWIO MoJib30BaTenNd.

e Ecnu BaM Hy>KHa noMollb Ha ntobom atane cbopku KoMmnbloTepa, NoXanymncra,
obpaTtuTech K cepTUPMLMPOBAHHOMY KOMMbIOTEPHOMY CMELMANUCTY.

e Bcerpaa BbIk/t0YanTe NUTAHWE U OTCOEAUHANTE LWHYp NUTaHUA OT SHEKTpVIL‘IECKOIZ
po3eTku nepen yCTaHOBKOf;I nnunypaneHmem ntoboro KOMMNoHeHTa KoMnMbtoTepa.

e CoxpaHuTe 3T0 PyKOBOACTBO AJIi CNPaBKMy.
e He ponyckaiTe Bo34eNCTBUS Ha MAaTEPUHCKYHO NiaTy BbICOKOM BAAXHOCTU.

e [epep TeM Kak MoAKIOUUTL BIOK NMUTAHKUS KOMMbIOTEPA K 371eKTPUYECKON po3eTke
ybenuTech, 4TO HaMNpsXKeHWE 3JIEKTPOCETU COOTBETCTBYET HaMPSXKEHWIO, YKa3aHHOMY Ha
6n0Ke NUTaHMS.

e Pacnonarante LWHYp NMUTaHUA Tak, yToObl Ha HEero He Mornam HaCTynuTb ntogun. He
CTaBbTe Ha WHYP NMUTaHUA HUKaKUX NnpeaMeToB.

° H906XO,D,I/IMO y4uUTbIBaTb BCe rnpefocrtepexeHnda n npepynpexneHnd, ykazaHHble Ha
MaTepMHCKOlZ nnarte.

e [1pv BO3HWKHOBEHMM NOBON M3 MepevncieHHblX HUXe CUTyaunin obpaTuTech B
CEepPBUCHbIV LLEHTP 418 NPOBEPKM MaTEPUHCKON NnaThl:

" I'Iona,u,aHMe JKNAKOCTW BHYTPb KOMMblOTEPA.
" MaTepMHCKaﬂ nnata noaseprinacb BOBﬂ,eVICTBVIIO Bnaru.

" MaTepMHCKaﬂ njata He pa60TaeT AO0JIKHbIM 06pa30M W HEBO3MOXHO HanaanTb
ee pa60Ty B COOTBETCTBMU C PYKOBOACTBOM MoJib30BaTeNd.

- MaTepMHCKaﬂ nnaTta nojsy4yuna nospexaeHusa npu nageHunn.
- MaTepMHCKaﬂ nnata NMeeT ABHble NPU3HaKWN NOBPeEXAeHUA.

* He xpaHuTe MaTepuHCKyto nnaTy B MecTax ¢ TeMnepaTypoi Boiwe 60 °C (140 °F), Tak
Kak 3TO MOXET NPUBECTU K e MOBPEXAEHMIO.

BesonacHoe ucnosib3oBaHuUe NPOAYKLUU



TexHMyecKue XxapaKTepuUCcTUKH

Mpoueccop

Yuncer

MamaTtb

CnoTbl paclimMperus

BcTpoeHHas
rpadpuka

Moapep>xkka Multi-
GPU

MopknioyeHune
HakonuTenemn

Mopnepxxka npoueccopos Intel® Core™ 10-oro nokoneHus u
Pentium® Gold / Celeron®ansa coketa LGA 1200*

* MoxanyicTa, ob6paTtuteck intel.com ans nony4eHns AonoaHUTENbHON
MH¢OpMaLLVIM 0 COBMECTUMOCTK.

* BcTpoeHHasi rpaduka He byaeT BbIBOAUTL U306padkeHne Ha MOHWUTOP npw
MCMONb30BaHMN MPOLLECCOPOB C CyPPUKCOM «F».

Intel® 2490

e 4x cnota namstv DDR4 c nogpepxkon go 128IB*

e Moppepxka 1R 2133/2666/2933 MIy*
= 1DPC 1R noppepxuBaeT Makc. yactoTy 4800+ MIy
= 1DPC 2R noppep>kuBaeT Makc. YactoTy 4266+ MIy
= 2DPC 1R nogpepusaeT Makc. yactoTy 4400+ My
= 2DPC 2R nogpep>wusaeT Makc. yactoty 4000+ My

e [1ByxkaHanbHas apxvuTekTypa namatu

e Mopnepxka non-ECC, HebydepunsoBaHHo NaMsaTu

e Mopaepxka Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

* ﬂOI‘IOﬂHMTeJ‘IbHyK’J I/IH¢OpMaLI'VIK) 0 COBMECTUMbIX MOLYNAX NaMATU MOXHO HaWTn
Ha Beb-caiTe www.msi.com

e 1x cnot PCle 3.0 x16 (pns CPU)
e 1x cnot PCle 3.0 x16 (pexum x4, ana PCH)
e 2x cnota PCle 3.0 x1 (gns PCH)

* 06paTute Kk cTpaHuue 17 ans nonyyeHus nHdopmaumm o Tabauue NponyckHomn
cnocobrocTn PCle 3.0.

e 1x nopT HDMI, c nogaep>KKon MakcuManbHOro pa3peLleHmns
4096x2160 @ 30y,

* T1x nopt DisplayPort, c nonaepxkoin MakcuManbHoro
pa3peluermns 4096x2304 @ 60y,

¢ Moppepxka TexHonornn AMD® 2-Way CrossFire™

Yuncer Intel® Z490
e 6x noptos SATA 6I6/c*
e 2x pasbema M.2 (Knioy M)
* Moppepxka PCle 3.0 x4 n SATA 6'6/c

* Paszbem M2_1 noapep>xueaeT Hakonutenu 2242/ 2260
/2280/ 22110*

* Pasbem M2_2 nopaepxuvBaeT Hakonutenwn 2242/ 2260
/2280**

* [opnepxka namatu Intel® Optane™***

Mpogo/mkeHve Ha clefyiolwei cTpaHuue

4 Texunueckme xapaKTepucTUKu




MoaknioyeHune
HaKonuTenewn

Wi-Fi/Bluetooth

MpoponxeHve ¢ NpefblayLLen CTpaHuLLbl

* Pasbem SATA2 bypnet HeflocTyneH npw yctaHoke M.2 SATA SSD B pasbem
M2_1.

** Pazbembl SATAS 1 SATA6 byayT HefoCTynHbI Npu ycTaHoske M.2 SATA/ PCle
SSD B pasbem M2_2.

*** [epep ucnonb3osaHnem Mogynein namaty Intel® Optane™ y6eautecs, uto
npaiisepsl v BIOS 6binn 0bHOBNEHBI A0 NocneHel Bepcum ¢ Beb-caita MSI.

Yuncet Intel® Z490

e Mopaep>xxka RAID 0, RAID 1, RAID 5 n RAID 10 gns
HakonuTenen SATA

e Moppepxka RAID 0 n RAID 1 gna Hakonuteneit M.2 PCle

1x 2.5-rurabuTHbIn ceTeson KoHTponnep Realtek®
RTL8125B-CG

o KonTponnep Intel® Z490
* 1x nopt 3.2 Gen 2 107 6ut/c Type-A Ha 3agHei naHenu

= 7x noptos USB 3.2 Gen 1 56uT/c (4 nopTa Type-A Ha
3aAHen naHenu, 2 nopTa JOCTYNHbI Yepe3 BHYTPEHHWE
pasbeMbl USB, 1 BHyTpeHHMI1 pasbeM Type-C)

= 2x nopta USB 2.0 Ha 3agHen naHenu

= 4x nopTta USB 2.0 gocTynHbl Yepes BHYTpPeHHMe
pa3beMbl USB, xab Ha Mukpocxeme GL850G

e KonTponnep ASMedia® ASM3241

= Tx nopt USB 3.2 Gen 2x2 20 6ut/c Type-C Ha 3aaHen
naHenm

1x Realtek® ALC1200-VD1 Codec
e 7.1-kaHanbHbln High Definition Audio

e Moppepxka S/PDIF-out

Mopynb 6ecnposogHoii cBA3M Ha base Intel® AX201

e Mogpepxka MU-MIMO TX/RX, 2.4 Tu/ 5I'TL, (160MIy) co
CKOPOCTbIO Nepeaaym aanHbix go 2.46/c

e 802.11ac; nognepxka TexHonornn WiFi 6 (MpepeaputensHo
cepTudmMuMpoBaHa)

e Moppep>xka Bluetooth 5.1, FIPS, FISMA

* 1x pasbeM M.2_3 ¢ kntoyomM E (pexum Wi-Fi)

MpoponkeHne Ha cnepyloLle cTpaHuLe

TexHUYecKue XapaKTepucTUKku
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MpoponxeHve ¢ NpefblayLLen CTpaHuLLbl

1x KOMBUHMpOBaHHbIN NopT PS/2 knasuatypbl/ Mbiwu
2x nopTta USB 2.0

1x nopt DisplayPort

1x nopt HDMI

1x nopt USB 3.2 Gen 2 1076/c Type-A

Pa3beMbl 3agHe#
naHenu - * 1x nopt 3.2 Gen 2x2 207 6/c Type-C

e 1x mopt LAN (RJ45)

e 4x nopta USB 3.2 Gen 1 5I6/c Type-A
e 2x pasbeMa aHTeHHbl Wi-Fi

e Tx onTuyeckuin pasvem S/PDIF OUT

e 5x ayaMopasbeMoB

® 1x 24-KOHTaKTHbIN pa3beM nuTaHus ATX

® Tx 8-KOHTaKTHbI pasbeM nutaHus ATX 12B
® 1x 4-KOHTaKTHbIA pasbeM nutaHus ATX 12B
e 6x pasbemoB SATA 616/c

1x nopt USB 3.2 Gen 1 5I6/c Type-C

¢ 1x pasbem USB 3.2 Gen 1 5I6/c (nopaepsxka 2-x
nonosHuTeNbHbIX noptos USB 3.2 Gen 1 5I6/c)

e 2x pasbema USB 2.0 (nogaepska 4-x BOMNOSHNATENbHbIX
noptos USB 2.0)

® 1X 4-KOHTaKTHbI pa3beM BEHTUIATOPA Npolieccopa
® 1Xx 4-KOHTaKTHbI pasbeM BeHTUNATopa Water Pump
GCELLULIRERRELEI o 6x 4-KOHTaKTHBIX pa3beMoB BEHTUAATOPA CUCTEMbI
e Tx pa3beM ayauno nepegHei naHenu

® 2x pa3beMa CUCTEMHOW naHenun

* X pa3beM jaTyunka OTKpbITUSA Kopryca

* 1x fxamnep ounctkn fgaHHbix CMOS

® 2x 4-KOHTaKTHbIX pasbeMa RGB LED

e 2x 3-KOHTaKTHbIX pasbemMa RAINBOW LED

* 1x pasbem moayns TPM

* 1x pasbem TBT*

e 1x pasbem RTD3

* Kapta ¢ uHtepdeiicom Thunderbolt gomxHa nopaepxusate pexkum RTD3.

I'IapaMeprl e Ix nepekn4vaTesb ynpaBneHna UHAMKaTopamu

MHAMKaTopoB e 4x nHankaTopa otnagku EZ

MpogomkeHue Ha cnefyiollei cTpaHuue

6 TexHuueckue xapakTepucTukm



KoHTponnep BBoAa-
BbIBOAA

AnnapaTHbI#
MOHMUTOPUHI

®opM-dakTop

MapameTpel BIOS

MporpaMMHoe
obecneuyeHune

®yHkuuu Dragon
Center

MpoponxeHve ¢ NpefblayLLen CTpaHuLLbl

NUVOTON NCT6687

e OnpepfeseHvie TeMnepaTypbl Npoueccopa/cucTeMsl
o OnpepeneHne CKOPOCTU BEHTUIATOPOB NPOLLeccopa/cucTeMbl

* YnpasnieHue CKOpoCTbio BEHTUIATOPOB NPOLLeccopa/cucTembl

e ATX ®opm-dakTop
* 12 x 9.6 aoitma (30.5 x 24.4 cm)

e 1x 256 M6 dpnaww
e UEFI AMI BIOS
e ACPI 6.2, SM BIOS 3.2

® MynbTUA3bIYHLIN MHTepdenc

e [IpanBepsbl

e DRAGON CENTER

e Intel Extreme Tuning Utility

e MSI App Player (BlueStacks)

¢ Open Broadcaster Software (0BS])

e CPU-Z MSI GAMING

* Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

e Norton™ Internet Security Solution

e Gaming Mode
e Gaming Hotkey
e LAN Manager
e Mystic Light

e Ambient Link

e User Scenario

* Monitor(Hardware
Monitor)

* True Color [nq nogpobHocTelt obpatutecs http://

. download.msi.com/manual/mb/
* Live Update DRAGONCENTER2.pdf
e DPC Latency tuner
e Speed Up

e Smart Tool

e Super Charger

Mpogo/mkeHWe Ha cheylolei cTpaHuue

TexHUYecKue XapaKTepucTUKku
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MpoponxeHve ¢ NpefblayLLen CTpaHuLLbl

e Aynuo
= Audio Boost
e CeTb
= 2.56 LAN
= LAN Manager
= Intel WiFi
e OxnaxpgeHune
= Extended Heatsink Design
= M.2 Shield Frozr
= Pump Fan
= Smart Fan Control
e NHonkaTop
= Mystic Light
= Mystic Light Extension (RGB)
= Mystic Light Extension (RAINBOW)
= Mystic Light Sync
= EZ DEBUG LED
$yHKUMK = EZ LED Control

JKCKNIO3UBHbIE

e 3awmnTa
= PCle Steel Armor

- npe,ﬂ,yCTaHOBJ’IeHHa‘}I 3arnywka MaTepVIHCKOI;I nnaTbl Ha
3a4HOK NaHenb

e [pon3BOANTENBHOCTD
Multi GPU-CrossFire Technology
= DDR4 Boost

= Core Boost
= GAME Boost
= Lightning USB 206G
= USB 3.2 Gen 210G
= USB c untepdeiicom Type A+C
= USB Type-C Ha 3agHei naHenu
= Dual CPU Power
e OnbIT MCNONb30BaHWA
= DRAGON CENTER
= Click BIOS 5

8 Texnuueckue xapaktepuctukm



KoMnnekT noctaBKu

I'IpOBepre KOMMIEKT NOCTaBKn MaTepVIHCKOVI nnaTbl. B Hero pomkHbl BXogUTh

cnepyrwouimne asieMeHTbl:

MarTepuHckas nnata

MPG 7490 GAMING EDGE WIFI

LloKyMeHTbI

PyKOBO,EI,CTBO nonb3oBaTtend

YBefoMeHMe 0 cToNKax Ans KpeniaeHna
MaTepVIHCKOVI nnartbl

PykoBopcTBO Mo bbicTpoi ycTaHoBKe

[unck c ytunutammn

[lnck c ppaiBepamu

Kab6enu Kabenu SATA 6I6/c (2 wr./yn.)
AnTenna Wi-Fi
Haknevika c norotunom
Akceccyapbl 3TUKETKN ans MapknpoBku kabenen SATA

PervcrpauvoHHas KapTouka npogykra

BunTtel ana M.2 (3 wr./yn.)

& BHumMaHue!

Ecnu kakoti-nnbo 3neMeHT U3 KOMMaeKTa nocraBku noBspexxgeH nan oTcyTcTByerT,

I'lO)Kaﬂyl;ICTa, CBAXKUTECH C rpoJaBLoM.

KomnnekT noctaBku
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3apHAq naHenb nopToB BBoAa/ BbIBOAA

MopTbl Ayano

00
€100
© ®mo

|
USB 2.0 TMopT HDMI USB 3.2 Gen 15I6/c OnTuyeckmit

USB 3.2 Gen 2 10I6/c
PS/2 Type-A
Displayport

LAN 2.5T6/c

I£|‘|
= | ==

~

HI-

@
==
(==

==
=

S/PDIF-0ut
USB 3.2 Gen 2x2 20I6/c Pasbem
Type-C aHTeHHbl Wi-Fi

Tabnuua coctosaHMit uHgUKaTopa nopta LAN

Moakniouenne/ PaboTta CkopocTb nepefayy fAaHHbIX

MHAMKaTopa
] ] CocTosiHue Onucanue

CocTosiHue Onucauune

Bbiks. 10 M6uT/c noaknoueHne
Boiks. H

el © noAriouen . 100 M6wr/c /1 T6ut/c
- 3eneHbin

Kentbiin MoakntoyeH nofkiyeHne
Muraet Mepeaaya faHHbIX OpaHxeBblit 2.5 F6ut/c nogkntoueHne

KoHdurypauus noptoB Ayamo

] MopTbl Ayano

Bbixop LeHTpanbHon PY
KonoHku/ cabsydepa

‘ TbinoBble KONOHKM [ N J

c ‘ JuHeiinbin Bxoa/ Boixog,

BHOKOBbIX KOJIOHOK

e JInHenHebii Bbixoa/ Beixo
A7 BERXOR e|lo|o
bpOHTaNbHBIX KONIOHOK

MukpodoHHbI BXxOS,

(@: nopkniouen, MycTo: He noakNOYEH)

10 3apHss nanens noproB BBOAA/ BLIBOAA



Realtek Audio Console

Mocne yctanoBkmn Realtek Audio Console Bbl MoxeTe ncnonb3oBaTh ero gis
M3MeHEeHUs NapamMeTpoB 3BYyKa, YTobbl yNyYLINTL Ka4YecTBO 3BYyKa.

[lononHutensHble 3pdeKTbl

Bbibop |
ycTpoircTBa

Macrep-
rPOMKOCTb

HacTpoiikn nogknoyeHnit CocTosiHMe pa3beMoB

¢ Bbi6op ycTpoiicTBa - No3BONSET BbIOpPaTh MCTOYHMK ayAMO BbIXOAA U USMEHUTb
cooTBeTCTBYyloLMe NapaMeTpbl. OTMeyeHHoe ycTpoicTBO ByeT ncnonb3oBaTbCs No
yMoJl4aHuIo.

e [lononHuTenbHble 3pPeKTbl — 3TO CMUCOK OMNLMIA MO HAaCTPOWKe 3BYKOBbIX 3G PeKToB
AN BXOHOMO U BbIXOAHOrO CUTHaNa ayfmo yCTpoMCTBa.

e MacTep-rpoMKoCTb — perynvpyeT rpoMKoCTb naun banaHc NpaBoi U NeBOI KOMOHOK,
NOAKJIIOYEHHbIX K MepefHel Unn 3aiHen naHenu.

e CocTosiHMe pasbeMoB - 0TobparkaeT BCe YyCTPOMNCTBA BOCNPOU3BELEHMS U 3aNuUCH,
MOAKOYEHHbIE K KOMMbIOTEPY.

¢ HacTpoitku NoAKNIOYEHUI — HAacTpanBatoT NapaMeTpbl MOAKIYEHNS.

ABTOMaTM4ecKkoe BCMbiBaloLLee AMANIOFOBOE OKHO

Mpu NofKItYeHUN YCTPOMCTBA K pa3beMy ayuo NosBUTCS AMaNoroBoe okHO C
npocbboit NOATBEPAUTL MOAKIIOYEHHOE YCTPONCTBO.

@  Which device did you plug in?

Front Speaker Out

Kaxxablii pa3beM coOTBEeTCTBYET ero HacTpoiKaM Mo yMoa4aHuio, Kak nokasaHo Ha
credyloLlen cTpaHuLe.

& BHumMaHue!

M30bparkeHns npuBefeHbl UCKTIOYUTENIbHO B CIIPABOYHbIX LUEJIIX U MOTYT OT/INYaTbCS
0T pakTU4yeckumx.

3apHss naHenb nopToB BBoAa/ BbiBOAA
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MoaksoyeHMe HayLWHUKOB U MUKPOdOHa

(Q(S\\’) oot

-e—@j

MopKnioyeHUe BHELIHEro ctepeo ycunutens (konoHok)

AUDIO INPUT

CG— o=
7 o0 '
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O @o

T

MoaknioyeHne 3ByKoBOM cucteMbl 7.1

(58 ]—c]

Rear  Front
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S Sl?t?xéec)r{er
== o) G-

—
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YcTaHOBKa aHTEHH
1. TlpukpyTuTe aHTeHHY K pa3beMy aHTeHHbl WiFi, Kak moka3aHo Ha PUCYHKe HUXKe.

2. OTperynupyiTte yron HakjioHa aHTEHHbI.

)

.
.
R

3apHss naHens nopTos BBoaa/ BeiBona 13



KoMnoHeHTbl MaTepUHCKOM NNaTbl

MpoueccopHbii DIMMB1
cokeT DIMMA2| DIMMB2
ML DIMMAT JRGB2
CPU_PWR2 CPU_FAN1 JRAINBOW?2
HBE | i)
Eh [ PUMP_FAN1
[B-sYs_FaNs
| | %-ATXPWM
j ] D—-JUSBA
SYS_FANT—C —al
M2_1 O O O O [| L
PCIE1 : % D—r JusB3
1 SATAV1A2
PCl_E2 =1y |
Jen—r——4 “— SATAV3A4
PCI_E3 = l&\:}
"_ [B—svs_Fans
M2 2 O O O - L
= ral 3 L=y SYS_FAN4
PCI_E4 = |:|_ B |J_g$6§w1
== — B
T _|_—__| Ed = eE3 | [T === | S~ JFPT
JTBT1
JAUD1 SATAb
JRGB1 SATAS
SYS_FAN2 JTPM1
SYS_FAN3 JusB1
JBAT1 JUsB2
JT1 | JFP2
JRAINBOW1

14 KomnonenTsl MaTepUHCKOW nnaTbl



MpoueccopHbIN coKeT

PaccTosiHue oT LeHTpa
npoueccopa Ao 6amkanwero
cnora DIMM.

Mpoueccop LGA 1200

Ha nosepxHocTn npoueccopa LGA

1200 nmeeTcsa ABe BbIEMKU 1 0oMH
30J10TOM TPEYroNbHUK AJ1S NPaBUIbHO
YCTaHOBKM MPOLECcopa 0THOCUTENBHO L E
MpoLLeCCOPHOro CoKeTa MaTepPUHCKOW
nnaTbl. 30710TOM TPEYrofibHUK yKa3biBaeT
Ha KOHTaKT 1.

A —©
BHuMaHue!

° ﬂepeg yCTaHOBKOI;I nnn 3aMeHon npoyeccopa, H906XO,£{I/IMO OTKJIOYNTL Kabesb
NMUTaHnA.

e [loxanyiicTa, coxpaHuUTe 3aLUUTHYH KPbILIKY MPOLeCCOPHOro COKeTa noce ycTaHoBKu
npoueccopa. Jlobble BO3MOXHbIe rapaHTUiHble Clyyau, cBsi3aHHble ¢ paboToii
maTtepuHckosi naatel, MSI® bynet paccMaTpuBaTh TOIBKO, MPY HAIMYNM 3aLUTHOM
KPbILLIKM Ha MPOLECCOPHOM COKETe.

e [lpu ycTaHoBKe npoueccopa obsizaTesibHO yCTaHOBUTE NPOLLEeCCOPHbIV Kynep. Kynep,
npeAcTaBasoLLmii coboii cucTeMy oxnaxaeHus npoLeccopa, npefoTepaLyaeT neperpes
n obecne4yunBaeT cTabubHyto paboTy CUCTEMBI.

* [lepes BKIOYEHMEM CUCTEMbI IPOBEPLTE rePMETUYHOCTL COEANHEHNS MeXay
npoLeccopom 1 paanaTopom.

o [leperpeB MOXeT NPUBECTU K CEPbE3HOMY MOBPEXAEHMIO MPOLieccopa M MaTepuUHCKOM
nnartel. Bcerga nposepsiite paboTocnocobHOCTb BEHTUASATOPA A5 3aLUMTbI NpoLeccopa
ot neperpesa. [pu ycTaHoBKe Kysiepa HaHecuTe poBHbIN C04 TepMonacTs (uim

TepPMOJIEHTY) Ha KPbILLKY yCTAHOBJIEHHOIO MPOLECcCopa AJIsl yyyLleHUs Terionepesayn.

e Ecnn npoueccop He ycTaHOBIEH, BCErAa 3alymilaiTe KOHTaKTbl MPOLEeCCOPHOro
COKeTa MnaacTUKOBOM KPbILLIKOM.

e Ecnu Bbl npuobpenn oTAes1bHO MPOLECccop 1 NpoLeccopHbIi Kyaep, nogpobHoe
0MucaHune yCTaHOBKM CM. B JOKYMEHTaLUMUW B AAHHOMY Kysiepy.

e [laHHas cucTemHas nnata pa3paboTaHa ¢ y4eToM BO3MOXHOCTU ee «pa3roHax. [lepen
BbIMOJIHEHUEM Pa3roHa CUCTEMbI ybeaNTeCh B TOM, YTO BCE KOMMTOHEHTbI CUCTEMbI
cMoryT ero BbigepxaTtb. [lpon3soanTesns He peKOMeHAYeT NCMob30BaTh NapaMeTpbl,
BbIXOASILLME 33 NPefesibl TEXHNYECKUX XapaKTepuCTUK ycTpoicTs. apaHTus

MSI® He pacnpocTpaHaeTcs Ha MOBPeXAeHNs 1 Apyrne BO3MOXHbIe MoCAeACTBUS
HeHaanexalyen akcnayataymm obopynosaHus.

KoMnoHeHTbl MaTepMHCKOM NnaThbl
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Cnotbl DIMM

——DIMMA1 DIMMB 1=

Kanan A Kanan B

L—DIMMA2 DIMMB2—

DIMMA1 J

DIMMA2

DIMMA2
DIMMA2 DIMMB1
DIMMB2 DIMMB2

& BHumMaHue!

* Bcerpga yctaHaBnauBaTe Moay1b namsTv cHavyana B ciot DIMMA2.

e [ins 6onee cTabuibHou paboTbl CUCTEMbI B ABYXKAHAbHOM PeXUMax, MoayIm
namsTv JOKHbI bbITb 0OAMHAKOBOr0 THMa , KOMYECTBa U eMKOCTH.

* HekoTopbie Moaynu naMaT npu pa3roHe MoryT paboTaTb Ha 4acToTax HUXe
3asBNeHHOM NPON3BOAUTENEM, MOCKObKY BbiCTaBsieMas 4151 NaMsiTh 4acToTa 3aBUCUT
oT uHGopmaumm, 3anmcaHHori B SPD (Serial Presence Detect). 3anigute B BIOS n
BbibepuTe onuymio DRAM Frequency, 4Tobbl ycTaHOBUTb 3asBAeHHYt0 uaun bosee
BbICOKYIO 4acToOTy.

° an yCTaHoBKe naMsTu BO BCe CJI0Thl, @ TakXe rnpun ee pa3roHe, pekoMeHgyertcd
ncnonb3osatb bosee 3¢¢eKTMBHny CUCTeMy oxnia>kpaeHus namMmaTn.

e COBMECTUMOCTb U CTabUILHOCTL PaboTbl yCTaHOBIEHHbIX MOAYel NaMsTi npu
pa3roHe 3aBUCUT OT yCTaHOBJIEHHOIO MPOLECccopa v ApYrux ycTpoucTB.

e [lononHUTEeNbHYI0 MHGOPMALMIO O COBMECTUMbIX MOAYISIX MaMATU MOXHO HaNTU Ha
Beb-carite www.msi.com.
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PCI_E1~4: Cnotbl pacwupeHus PCle

oot Y —1 _
! =T PCI_E1: PCle 3.0 x16 (CPU)
i i
1 1
1 ]
== \__ PCI_E2: PCle 3.0 x1 (PCH)
1 1
1 11
PCI_E3: PCle 3.0 x4 (PCH)
:l = _
1
: 0o 0o
]
: =1 ] ; PCI_E4: PCle 3.0 x1 (PCH)

& BHumaHue!

L an yCcTaHoBKke MaccuBHOU BuaeoKkapTsl, HeO6X0,qMMO UCMosIb30BaThb TaKou
nHcTpymeHT, kak MSI Gaming Series Graphics Card Bolster nna nognepxxku Beca
rpaguyeckoi KapTbl 1 Bo n3bexaHne gepopmaynm ciorta.

e [lnsg yctaHoBKM ofHOV KapThl paciumperus PCle x16 ¢ ontumanbHoui
MPON3BOANTEILHOCTbIO PeKOMeHAyeTcs ncrnonb3osats cioT PCI_ET.

e [lepes ycTaHOBKOW UM N3BAeYeHNeEM NaaT paclumpeHns ybeamntecs, 4To kabesb
NUTaHNS OTKJIKOYEH OT 371eKTpuYeckoi cetu. [TpodTnTe oKyMeHTaLuIo Ha KapTy
pacLuMpeHust 1 BbIMosHUTe He0bXoAMMble JOMOHNTENbHbIE annapaTHble Uian
nporpamMHble U3MeHeHus 4151 AaHHOM KapThl.
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CPU_PWR1, ATX_PWR1: PasbeMbl NUTaHUA

[aHHble pa3beMbl MpefHa3HayeHbl AN NoAKoYeHna bnoka nutanusa ATX.

8 [ooOo| 5
. |[ooen)| CPU_PWR1
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12V
3 Ground 7 +12V
4 Ground 8 +12v
4 I:IU 3
,lon|; CPu-PwR?
1 Ground & +12v
2 Ground 4 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 (Od| 24 4 +5V 16 PS-ON#
ag
ﬁg 5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
aa ATX_PWR1
ao
oa 7 Ground 19 Ground
oa
ao 8 PWR 0K 20 Res
ag
1 103gj13 9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
1 +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

& BHuMaHue!

[ns obecneyenuns ctabuabHoi paboTbl CMCTEMHOM NAaThl MPOBEPbTE HAAEXHOCTb
noakaoYeHns: Bcex kabenen nutaHms K 6oky nutaHus ATX.
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JFP1, JFP2: Pa3beMbl nepepgHei naHenu

3tn pas3beMbl Cny>XXaTt And NOAKIKYEHNA KHOMOK U CBETOAUOOHbBIX MHOWKATOPOB,

pacnonoXeHHbIX Ha NepeaHe NaHenu.

g |Power LED| | Power Switch|
H non
JFPI 2 EEEE 10
: 1 oot qReserved
il
|HDD LED| |Reset Switch |
1 HDD LED + 2 Power LED +
=E 3 HDD LED - 4 Power LED -
& Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
+'-_I|_ 1 Speaker - 2 Buzzer +
JFP2 - 1[m]m]aTa]
I|_-|'—— 3 Buzzer - 4 Speaker +

JAUD1: PasbeM ayauo nepegHen naHenu

[laHHbIN pa3beM NpefHa3HayveH A5 NOAK/IYEHUS ayaMopasbeMoB NepegHen naHenu.

2 10
1 9
1 MIC L 2 Ground
3 MIC R 4 NC
5 Head Phone R 6 MIC Detection
7 SENSE_SEND 8 No Pin
9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

KoMnoHeHTbl MaTepMHCKOM NnaThbl
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M2_1~2: PasbeMbl M.2 (Kniou M)

E E @ Bugeo UHcTpykuns

CMoTpuTe BuAeo, 4T0bbl y3HaTh Kak
. ncnosb3o0BaTb Mogyab M.2.

[w] http://youtu.be/JCTFABytrYA

& BHumMaHue!

e TexHonorus Intel® RST Tonbko noasepsxusaet PCle M.2 SSD ¢ UEFI ROM.

e Kaxgbiii pazvem M.2 nogaepxuvsaet namsits Intel® Optane™.

YcraHoBka mogynsa M.2
1. Ypanute BuHTHI ons paguatopa M.2 SHIELD FROZR.
2. Ypanute M.2 SHIELD FROZR v cHsTb 3alLMTHYIO NEHKY C TepMOUHTepdeiica.
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3. [lpu HeobxopMMOCTV NepeMecTUTe CTOMKN B COOTBETCTBUM C AnnHoM M.2 SSD.
4. BcTtaBbTe M.2 SSD B pa3beM M.2 nog yrnom 30 rpagycos.

5. 3akpenute M.2 SSD c nomoubto npunaraemoro BuHTa 8.5H onsa M.2.

Cronka

ol

6. YctaHoBuTe Ha MecTo pagnatop M.2 SHIELD FROZR v 3akpenuTe ero.

%
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SATA1~6: PasbeMmbl SATA 6I'6/c

3Tn pa3beMbl NpeacTaBnaoT coboi nHTepdeicHble noptol SATA 6I6/c. K kaxgomy
MOPTY MOXHO NOAK/YNTL 0fHO ycTponcTBo SATA.

== coC|

& BHumMaHue!

* V3beraiite nepernbos kabens SATA nog npsiMbiM yrnom. B npotuBHoM ciydae,
BO3MOXHa M0Teps AaHHbLIX NpY nepeaave.

SATAé

* Kabenu SATA ocHaleHbl 04MHAaKOBbIMW KOHHeKTopamu ¢ obeunx ctopoH. OgHako,
419 3KOHOMUYM 3aHUMAEMOoro NpoCTPaHCTBA K MaTePUHCKOM niate pekoMeHayeTcs
MOAKIHYATh M0CKMI Pa3beM.

* PazveM SATAZ bynet HepocTyneH npu yctaHoBke M.2 SATA SSD B pazvem M2_1.
* Pazbembl SATAS u SATAG6 bynyT HepocTynHbl npu yctaHoBke M.2 SSD B pazvem M2_2.

Tabnuua koM6buHauum ana cnotos M.2 u SATA

Cnort DocTynHble pasbeMbl SATA
M2_1 PCle SATA PCle SATA PCle SATA
M2_2 PCle PCle SATA SATA —
SATA1 v v v v v v
SATA2 v — v — v —
SATA3 v v v v v v
SATA4 v v v v v v
SATAS — — — — v v
SATA6 — — — — v v

(SATA: M.2 SATA SSD, PCle: M.2 PCle SSD, v': ocTynHo, —: HeocCTynHo)

22 KomnoHeHTsl MaTepUHCKOW nnaTbl



CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~6: Pa3zbeMbl BeHTUNATOPOB

PazbeMbl BEHTUNATOPOB MOXKHO pasaennTb Ha Aea Tuna: ¢ PWM (PulseWidth
Modulation) ynpasneHvem 1 ynpasneHmeM NocTosHHbIM TOKOM. PasbeMbl
BeHTUNATOpoB ¢ PWM ynpaBneHneM 1MetoT KOHTAKT C MOCTOSIHHbBIM HanpsiXKeHeM
12B, a TaK>e KOHTaKT C CUFHAIOM yrpaBlieHNs CKOPOCTbIO BpaLlleHus. YnpasneHue
CKOPOCTbIO BPaLLeHUs BEHTUIATOPOB C YNpPaBAeHWEM MOCTOSHHbIM TOKOM,
OCYLLLeCTBNISIETCS Yepe3 COOTBETCTBYIOLLME PAa3beMbI NYTEM U3MEHEHUS BETUUMHBI
Hanpsxenus. [Ins HacTporku pexknMa paboTsl BeHTUAATOpPa Bpy4Hyto (PWM unu DCJ,
cnepymnTe yKasaHusaM Huxe.

PasbeM c aBTomaTuyeckum Pasbem c PWM

ynpaBneHueM no ynpaBneHueM no
YMOJTYaHUIO yMony4aHuio
1 1
CPU_FAN1 PUMP_FAN1

PasbeMc ynpaBJjieHuneM NnoCTosHHbIM TOKOM
no ymoJsi4yaHuio

1
1

SYS_FAN1-~3 SYS_FAN4~6

MepekntoyeHune pe)xnMoB paboTbl U CKOPOCTU BpallleHUs BEHTUNSATOpaA

B MeHto BIOS > HARDWARE MONITOR Bbl MoxeTe BbibpaTh pexum paboTbl
BeHTMAaTOpa: PWM unu DC, a Tak)ke HacTpouUTb ero CKOPOCTb BPaLLeHUs.

Bbibepute pexxum PWM nnun DC

[v] Smart Fan Mode

CPU Fan1 step up time
10.1s

CPU Fan1 step down time
10.1s

Bbl MoxeTe perynnpoBaTb CKOPOCTb BpalleHUsa BEHTUIATOPaA B
3aBUCUMOCTU OT TeMNepaTypbl NpoLeccopa nytTeM MaMeHeHunsd
MOJIOKEHUA rpagNeHTHbIX ToYeK.

& BHuMaHune!

Y6enunteck, yTo BEHTUAATOPLI paboTakT NpaBuibHO noce Boibopa pexuma PWM/ DC.

Ha3HavyeHue KOHTAKTOB pasbeMa A1l NOAKIIOHYEeHUS BEHTUNSAATOpa

HasHayeHue KOHTaKTOB pasbeMa ansa pexxuma PWM Ha3HayeHMe KOHTAKTOB pasbeMa ansa pexxkuMa DC
1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

KoMnoHeHTbl MaTepMHCKOM NnaThbl
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JUSB1~2: Pazbembl USB 2.0

[aHHble pa3beMbl NpefHa3HayeHbl Ans nogknoyeHns noptos USB 2.0 Ha nepefHen

naHenu.

2 10

1 9
1 vce 2 vcc
3 USBO- 4 UsB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

& BHumaHue!

e [ToMHUTe, 4TO BO U3bexaHne NoBpexAeHUi, HeobX0A4MMO NPaBUIbHO MOAK0YaTh
KoHTakTbl VCC u 3emaun.

e [insi Toro, 4tobbl 3apsanTb Baw iPad, iPhone u iPod 4epe3 noptsl USB, noxanyricta,
yctaHosuTe yuanty MSI® DRAGON CENTER.

JUSB4: PasbeM USB 3.2 Gen 1 Type-C

[aHHbIN pa3beM nNpefHa3HayeH ans noakaodeHns noptos 3.2 Gen 1 Type-C

Ha nepepHeit naHenw. [laHHbI KOHHEKTOP UMeeT 3aLLUTy 0T HenpaBUIbHOIO
noaknoyeHus. MNpu noaknoyeHnmn kabens ybegutech, 4T0 KOHHEKTOP COPUEHTUPOBAH
npaBWIbHO OTHOCUTENBHO pa3beMa.

Kabenb USB
Type-C

EI MopT USB Type-C Ha
J nepefHen naHenu
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JUSB3: Pazbem USB 3.2 Gen 1

[aHHbI pasbeM npefHasHayeH ans noaknatoverms noptos USB 3.2 Gen 1 Ha nepefHen

naHenu.

& BHumMaHue!

1 Power 1 USB2.0+
2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-
3 USB3_RX_DP 13 Ground
4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground
7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power
10 NC 20 No Pin

[loMHUTe, 4TO BO n3bexxaHne I'lOBpe)K,quMMV, Heobxognmo npaBnsibHO rnoakt4YaTh

KOHTaKTbl MUTaHWSA 1 3eMJIN.

KoMnoHeHTbl MaTepMHCKOM NnaThbl
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JTBT1: PasbeM gnsa yctaHoBKM KapTbl pacwupeHus Thunderbolt

[aHHbI pa3beM NpeaHasHayeH AN NOAKNOYEHUS KapTbl pacluMpeHuns ¢ uHTepdencom
Thunderbolt.

1

o o n
@ 1 FORCE_PWR 2 SCI_EVENT
= 3 SLP_S3# 4 SLP_S5#
o 0 oo [l
| e—

5 GND

DO C—1 oo

|

0 oo [l =E

a
=8 ::I:l:@:

JRTD3: Pa3bem Intel RTD3

[aHHbI pa3sbeM npefHasHayeH Ans noakatoyveHms K pazbeMy RTD3 Ha kapTe
paclmpeHus c nHtepdencom Thunderbolt, koTopas nopnepxunsaet pexxum RTD3.

1 WAKE 2 PWR EN
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JBAT1: bxaMnep ouncTKu gaHHbix CMOS (C6poc BIOS)

Ha nnate yctaHoBneHa CMOS namsaTh ¢ nuTaHueM oT BaTapenku Aa XpaHEeHUS AaHHbIX
0 KoHdUrypaumm cuctemsl. [1na cbpoca koHdUrypaLmmu cucteMsl (0UUCTKM faHHbIX
CMOS namsTy), BOCMONb3YNTECh 3TUM LXKaMMepoM.

[=T=]

CoxpaHeHue AaHHbIX OuncTka gaHHbIxX/
(Mo ymonyaruio) C6poc BIOS

C6poc HacTpoek BIOS o 3Ha4yeHUit No yMon4yaHUo
1. Bbiknouute KOMMNbIOTEP N OTKAOYUTE LWWHYP NMUTAHUA.

2. Wcnonb3yiTe pxkamnep, 4Tobbl 3aMKHYTb COOTBeTCTBYHOLWME KOHTakTbl JBAT1 B
TeyeHune 5-10 cekyHa.

CHuMUTe pykamnep c koHTakToB JBAT1.

4. Tlopkniouunte LWHYP NMUTAaHUA U BKIKOYNTE KOMMNbKOTEP.

JTPM1: Pasbem mogynsa TPM

[JaHHbIN pasbeM ucnonbayertcs Anga noaknoueHns Moayns TPM (Trusted Platform
Module). lononHuTesIbHblE CBEAEHNUS CM. B ONMUCaHUK Mogyns TPM.

1] 2

] BRRERE
O

1 SPI Power 2 SPI Chip Select

12
1

3 | Master InSlave Out (SPIData) | 4 | MasterIn Slave In (SPI Data)

5 Reserved 6 SPI Clock

7 Ground 8 SPI Reset
:.E 9 Reserved 10 No Pin
= " Reserved 12 Interrupt Request
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JCI1: Pa3zbeM gaTymMka OTKpbITUS Kopnyca

K 3TOMY pa3beMy nofkntovaerca kabenb oT gatymka OTKPpbITUA Kopnyca.

8

HopmanbHo PaspelwuTts 3anuck no
CObbLITUIO OTKPBITHSA

(Mo ymonyaHmio) Kopnyca

Ucnonb3oBaHue paTumka OTKPbITUA KOopnyca

1. Tlopkniounte AaTynK OTKpbITUA Kopnyca K pasbemy JCI1.

2. 3aKkpoiTe KpblWKy Kopnyca.

3. Bongwute B BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

4. YctaHosuTe Chassis Intrusion B Enabled.

5. Haxmute knaBuwy F10, 4Tobbl COXpaHUTb HACTPOWMKN U BbIATK, @ 3aTeM HaxXMuTe

knasuwy Enter, ytobbl BbibpaTh Yes.

6. Tlpwv oTKpbITMK Kopnyca Ha akpaHe byaeT NosBNATLCA NpeAynpexaatLiee
coobLieHne Kaxablii pa3 Npu BKIOYEHWN KOMMbloTepa.

C6poc coobLieHns 06 oTKpPbITMU Kopnyca

1. Bonpgute B BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. Bubibepute Chassis Intrusion, Reset.

3. HaxmuTte knasuwy F10, 4Tobbl COXpPaHUTb M3IMEHEHMS M BbINTY, @ 3aTEM HaXXMuUTe
knasuwy Enter, ytobbl BbibpaTth Yes.
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JRGB1~2: PasbeMbl RGB LED

Pa3sbem JRGB npepHasHaueH ansa nogknoyeHns 5050 RGB ceeToanoaHbix neHT 12B.

oo -G
1
1 A2y 2 6
3 R 4 B

MoaknioueHne RGB cBeTOAUOAHbIX IEHT

E«_%[E«»D 00 00 00,00 0 =0 ¢

YAIMHUTENbHBIN
Pasbem kabenb 5050 RGB cBeToanoaHble neHTbl 12B

JRGB

MopknioueHue BeHTUNATOpoB ¢ RGB cBeToanoaHoOM noacBeTKOM

Pasbem JRGB

o Sl
5+ |
G o

BenTunatop ¢ RGB
ceseTogmopHon |
nofceBeTKon

Pazbem BEHTUNATOPA CUCTEMbI

& BHumaHue!

* Pazvem JRGB nogaepxusaet nogkaodeHne 5050 RGB HenpepbiBHbIX CBETOANOAHbLIX

neHT [12B/G/R/B] annHori go 2 MeTpos ¢ MakcMmManbHok MolHocTbio 3A [12B).

e [lepes ycTaHOBKOW MM 3aMeHOM CBETOANOAHbIX NeHT RGB, HeobxogmnmMo noaHocTb0
00eCcTOYNTb CUCTEMY 1 OTKIIIOYNTL Kabesib MUTaHUS.

* Vicnone3ysite ytunuty MSI ans ynpaBnaeHus yAAMHUTENbHBIMU CBETOAUOLHLIMU
JleHTaMu.
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JRAINBOW1~2: PazbeMbl agpecHbix RGB LED

Pa3bembl JRGB npepgHa3sHaueHbl ons noakntodeHns RGB ceeToanopHbix neHt WS2812B
(5B) ¢ uHanBMayanbHoW anpecatmeil.

1
1 +5V 2 Data
3 No Pin 4 Ground

MopknioueHue apgpecHbix RGB cBeToanOAHbIX NEHT

84_ 0ﬁzam O1 00 01 00 010 0
|

Pazvem YANVHUTENbHBI KaBenb A8 RGB ceeToanoaHble nentsl WS2812B (5B) ¢
JRAINBOW nonkniouenns RAINBOW RGB LED VHANBUAYaNbHOT afpecauyeii

MopknioyeHUe BEHTUNATOPOB C agpecHon RGB cBeTogMoaHo NnogcBeTKOM

Pasbem JRAINBOW

-

—

|. BeHTtunstop c appecHoit RGB
Pa3beM BeHTUNATOPa CUCTEMbI CBETOAMOAHOI NOACBETKOI

& BHUMAHUE!

He nopkntoyarite HecoBMeCTUMbIe C MaTePUHCKOMN NaTol CBETOANOAHbIE JIEHTbI.
Pasbem JRGB 1 pasvem JRAINBOW nmetoT pazHoe HanpsixkeHue, u noAkaodeHne
cBeToanoaHbIX 1eHT 5B k pazvemy JRGB npuBefeT K nx noBpexzeHuio.

& BHumMmaHue!

* Pazvem JRAINBOW nognepxuBaeT nogkntoyeHne RGB cBeToanoaHbIx neHT
WS2812B ¢ nHansuayansHou agpecauueri (5B/Data/Ground] ¢ MakcuManbHou
motyHocTbio 3A [5B), u MakcmmanbHoe Kon4ecTBo cBeToAmnoA08 cocTasnaseT 75. Korga
SIPKOCTb MoACBeTKU ycTaHoBAeHa Ha 20%, K JaHHOMY pa3beMy MOXKHO MOAK/IOYNTb [0
200 cBeTogmnooB.

e [lepes ycTaHoOBKOW UM 3aMeHoU CBeToANOAHbIX 1eHT RGB, HeobxoanMo nosIHOCTbIO
06eCTOYNTL CUCTEMY U OTKIIOYUTL Kabeslb MUTaHUS.

* Vicnone3yiite ytunuty MSI ans ynpasnenus yanMHUTENbHbIMU CBETOANOLHbIMU JIEHTAMU.
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BCTpoeHHble WHAUKATOPbI

MHpukaTtopbl oTnagku EZ

,D,aHHbIe cBeToamMobl NoKa3blBatOT COCTOAHUA OTNAAKU MaTepMHCKOM nnaTvbl.

[ CPU - npoueccop He obHapy>XeH U NoBpexaeH.
1 DRAM - namats DRAM He obHapyseHa nnu noBpexaeHa.
[CIVGA - BupeokapTa He oBHapy>eHa Unu NoBpexaeHa.

I BOOT - ycTpoicTBO 3arpy3ku He 0BHApYXKeHO Uu
noBpexaeHo.

LED_SW1: Nepekntoyatenb ANs ynpaBneHnsa nHpukatopamu EZ

3701 nepekn4vatesib ucnonblyetcqa onq BKJ'HO‘-IEHI/IFI/ BbIK/TlOYEeHUA BCEX NHOUKATOPOB
Ha MaTepV]HCKOﬁ nnarte.

¥
LED_OFF < [ ED_ON

(Mo ymonyaxmio)
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YcraHoBka OC, npanBepoB u YTUIUT

CkayanTe n obHOBMTe MocnefHMe yTUANTLI U ApaiBepbl C caliTa: WWw.msi.com

YctaHoBka Windows® 10

1.
2.

7.

Bkntounte KoMnbloTep.

Bcrasbre anck Windows® 10 B npuBoA4 ANs ONTUYECKMX SUCKOB WM BCTaBbTe B
pa3beM USB koMnbloTepa USB ¢naw-guck, cogep>kalinin ycTaHoBOYHbINA Gaiin
Windows® 10.

HaxmuTe kHonky Restart Ha kopnyce koMnbloTepa.

Haxxmute knasuwy F11 Bo Bpema POST (Power-0n Self Test) komnbioTepa, 4Tobbl
BOWTU B MEHIO 3arpy3Ku.

Bribepute ontudecknit npusog / USB ¢naw-Anck B MeHI0 3arpysku.

Ha>xxmuTe niobyio knaBuLy, Korga Ha akpaHe nokasbiBaeT coobuieHne Press any
key to boot from CD or DVD...

CnepyiiTe MHCTPYKUMSM Ha akpaHe, 4Tobbl yctaHoBuTh Windows® 10.

YcTaHoBKa ppanBepos

1.
2.
3.

7.
8.

3arpysute Komnblotep B Windows® 10.
BcrasbTe anck ¢ gpansepamu MSI® Driver Disc B npuBog 419 ONTUYECKMX ANCKOB.

HaxxmuTe BcnnbiBatowee okHo Select to choose what happens with this disc n
BbibepnTe Run DVDSetup.exe, 4Tobbl 0TKpbITb OKHO ycTaHoBLWMKa. Ecnu gyHkums
aBTo3anycka B [aHenun ynpasneHuns Windows BbikitoyeHa, Bbl Takxke MoXxeTe
BpYy4Hyto 3anycTuTb dain DVDSetup.exe 13 kopHeBol nanku Ancka ¢ gpansepamu
MSI Driver Disc.

OKHO yCTaHOBLUMKa HaMAET M NepedncnnT sce HeobxoanMble ApanBepbl BO BKNaaKe
Drivers/Software.

HaxmuTe kHonky Install B npaBoM HUXHEM yrily okHa yCTaHOBLLMKA.

HayHeTcs yctaHoBka apaiiBepos. [ocne ee 3aBepLuieHns GygeT npesnoXeHo
nepesanycTuTb CUCTEMY.

HaxxmuTe kHonky OK ans 3aBeplueHus.

[epe3anycTute KoMnblOTEP.

YcTraHoBKa yTUnuT

I'Iepe,u, yCTaHOBKOPI YTUNUTDI HEO6XO,£I,VIMO BbIMOJIHUTb YCTAHOBKY ,u,paﬁBepOB.

1.

2
3.
4
5

o

OTKpOWMTE OKHO YCTaHOBLLMKA, KakK OMMCaHO BhILLE.

HaxwmuTe Bknagky Utilities.

Bbibepute HeobxoauMbie ANif yCTaHOBKMW YTUIINTBI.

HaxxmuTe kHonky Install B npaBoM HM>KHEM yrly 0KHa yCTaHOBLLMKA.

HayHeTcs ycTtaHoBKa nporpaMmHoro obecneuenus. Mocne ee 3aBeplueHns byaet
npeasioXkKeHo nepesanycTuTb CUCTEMY.

Haxxmute kHonky OK ansa 3aBeplueHus.

MepesanyctuTe KoMnbloTep.
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UEFI BIOS

MSI UEFI BIOS cosMecTum ¢ apxutektypoit UEFI (Unified Extensible Firmware
Interface). Mpowuska UEFI BIOS nMeeT MHOXeCTBO HOBbIX GYHKLMA 1 MPEUMYLLECTB,
KoTopble He noaAepxvBatoTcs TpaanumoHHbiM BIOS. OHa byaeT nonHocTbio
noppepxwuath MK 1 ycTpoicTBa HOBOro NOKOSIEHUS, KOTOPbIE COOTBETCTBYHOT
apxutekType npowmeku UEFI.

& BHumMaHue!

TepmuH BIOS B aToM pykoBoacTse nosnb3osatens otHocutcs kK UEFI BIOS, ecnn He
yKasaHo nHoe.
Mpeumywecrtsa UEFI

e BbicTpasi 3arpy3ka - MoXHO 3arpy>kaTb onepaunoHHyto cucteMy Hanpsamyto n3 UEF]
6e3 camonposepku BIOS. He TpebyeTtcs nepekntoyerve B pexkum CSM Bo Bpems
npouenypsbl POST.

e [Moppep>KnMBaeT pa3gesnbl XKecTkoro Aucka obbemom bonee 2 Th.
* MoapepxueaeT 6onee 4 0CHOBHbIX pa3fesios ¢ Tabnuuen pasgenos GUID (GPT).
e [MoopepknBaeT HEOrpaHUYEHHOE KOIMYECTBO Pa3fenos.

e [Moppep>KnMBaeT NOAHbIN GYHKLMOHAN HOBbIX YCTPOMCTB - HoBble ycTpoicTBa MOTyT He
nofaep>XunsaTb 06paTHyt0 COBMECTUMOCTb.

e Mopnepxveaet 3anyck OC B 6e3onacHom pexxume - UEF| MoxeT npoBepuTb
paboTocnocobHOCTb onepaLmoHHOR cUCTeMbl, YTobbl ybeanTbes, YTo BpefOHOCHbIE
nporpaMMbl He BAMSIOT Ha MPOLLECC 3arpy3Kku.

B cnepyowmx cnyyasax cucteMa HecoBMectuMa c apxutektypoun UEFI

e 32-6utHas OC Windows - 31a MaTepuHckas nnata nognep>kKnBaeT ToNbKo 64-0UTHYI0
onepaunoHHyto cuctemy Windows 10.

e Bupeokapra yctapesuiero nokoneHus - Cuctema onpefenset Mogenb
yCTaHOBNEHHOW BuAeoKkapTbl v oTobpakaeT npepynpexpatoLlee coobuweHune «There is
no GOP (Graphics Output protocol) support detected in this graphics card».

& BHuMaHue!

[ns HopmanbHoM paboTbl cUCTEMbI PEKOMEHAYETCS 3aMEHNTb YCTaHOBIEHHYHO
BUpZEOKapTy Ha BugeokapTy, coeMecTumyto ¢ GOP/UEFI, nnu ncronb3oBats npoLeccop
CO BCTPOEHHOW rpaguKo.

Kak npoBeputb pe>xum BI0S?

3anpuTe B BIOS u Bbibepute pexxum BIOS B BepxHeit yacTv akpaHa.

Pe>xum 3arpysku UEFI

UEFI BIOS
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HacTtpowka BIOS

HacTpoiiku no yMonuaHuio obecneynsaloT onTMMasnbHyo NPOU3BOAUTENBHOCTL U
CcTabUbHOCTb CUCTEMBI npv HOpMasbHbIX yCIOBUAX. Ecnu Bbl He[foCTaToO4YHO XopoLwo
3HakoMbl ¢ BIOS, Bcerpa yctaHaBAMBaiTe HACTPOMKM MO YMONYAHUIO. 3TO NMO3BOAUT
136exaTb BO3MOXHbIX MOBPEXAEHUI CUCTEMDI, @ TakKe NpobneM ¢ 3arpy3kon.

& BHuMaHue!

e C yenbto ynyyqieHuns nponssBoamntensHocty, MeHto BIOS noctossHHo obHoBaseTcs.
B cBS3u ¢ 3TUM flaHHO€e onucaHne MOXXeT HEMHOIo 0T/INYaTbCSs OT Noc/eaHel Bepcum
BIOS v moxeT ucnonb3oBaTbcs B ka4ecTre cripaBku. [Jns onvcaHus kakoro-imbo
nyHKTa MeHto HacTpoek BIOS, Bbl MoxxeTe 06paTUTLCS K MHOPMaLMOHHO naHeam
HELP.

° M306,Da)KEHMﬂ B 3TOM rnaBse npuBefeHbl NCKIIOYNTEJIbHO B CMIPaBO4YHbIX LeJigx U
MOryT OT/IN4aTbCs OT (i)aKTl/l‘-IeCKMX.

o [lyHkTbl BIOS byayT MeHsTbCS B 3aBUCUMMOCTYM OT fipoLeccopa.

Bxopa B HacTpoiiku BIOS

Haxxmute knasuwy Delete, korpa nossnsetcs coobuieHne Ha akpaHe Press DEL key to
enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu Bo BpeMsi 3arpy3ku.
q)YHKLIMOHaﬂbeIe KnaBuun

F1: 0O6wasda cnpaBka

F2: [obasuts /Ynanute usbpaHHblii npeamert

F3: Bxop B MeHio N3bpaHHoe

F4: Bxop B MeHI0 TeXHUYECKMX NapaMeTpoB npolieccopa

F5: Bxop B MeHio Memory-Z

F6: 3arpysvTb oNnTUMWU3MpPOBaAHHbIE HACTPOMKM MO YMOYAHMIO

F7: [epexnounTb MeXAY paclUMpPeHHOM PexXnMom n pexxumom EZ
F8:  3arpysuTb npodunb pasroHa

F9: CoxpaHutb npodunb pasroHa

F10: CoxpaHuTb U3MeHeHUs U nepesarpy3nTb*

F12: CpenaTb CKPUHLIOT 1 cOXpaHuTh ero Ha USB dnsw-anck (tonbko FAT / FAT32
dopmart).

Ctrl+F: Bxop B cTpaHuLy nouncka

* Mpun HaxxaTun knaewvwm F10 nosisutcs nHopmaLmoHHoe okHo. Beibepute Yes unu
No, yTobbl noaTBEPAUTL BbIOOP.
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C6poc BIOS

B HekoTopbIX cMTyaumax HeobxoAMMO BbINMONHWUTL BOCCTaHOBNEeHWe HacTpoek BIOS go
3HauyeHuI no ymonyaHuio. CyliecTByeT Heckonbko cnocobos cbpoca HacTpoek:

e Bongute B BIOS 1 HaxxmuTe knasuwy Fé ons 3arpy3ku onTUMU3NPOBAHHbIX
3HaYeHWI No yMoNYaHuio.

® 3aMKHUTe gxkamnep 0YMCTKM AaHHbIX CMOS Ha maTepuHcKon nnate.

& BHuMaHue!

Ybeauteck, 4To KOMMbIOTEP BbIK/IOYEH nepes 04ncTkou aaHHbix CMOS. [ns nonyveHus
A0MosIHNTeNbHOM MHpopmMaumm o cbpoce HacTpoek BIOS, obpaTtuteck k pasgeny
Z>kamrep 0YUCTKN faHHbIx CMOS.

O6HoBneHune BIOS

06HoBneHue BIOS npu nomowmn M-FLASH
Mepep obHoBNEHMEM:

MoxanyncTa, ckavanTe nocnegHtoto Bepcuto panna BIOS c canita MSI, koTopbii
COOTBETCTBYET Ballel Mofenn MaTepuHcKko nnatbl. Coxpanute dain BIOS Ha dnaw-
nvcke USB.

06HoBneHune BIOS:

1. BcrasbTe ¢pnaw-guck USB, copepxaiwuii pain obHosnerus B nopt USB Ha
KOMMbloTEpE.

2. [ns Bxopda B pexKMM 0OHOBNEHWS cnefyinTe yKasaHuUsaM HUXKE.

= [lepe3arpy3nTe cucteMbl 1 HaxmuTe Knasuwm Ctrl+F5 Bo Bpems npouenypsb!
POST, notoM HaxmuTe Ha KHonky Yes afis nepesarpy3ku CUCTeMbI.

Haxxmute knaBuwwm <Ctrl + F5>, ytobbl akTMBMpoBaTh M-Flash

nns obHosneHua BIOS.

= [lepe3arpysuTte cuctembl 1 Haxxmute knasuiy Del Bo Bpems npouenypel POST
ons Bxofa B HacTponku BIOS. Beibepute Bknagky M-FLASH v HaxxMuTe Ha KHomMKy
Yes ans nepesarpysku cucTeMbi.

System will auto reboot and enter flash mode.
Do you want to enter flash mode?

Yes

Bbibepute daiin BIOS pns BbinonHeHus npouecca obHosneHus BIOS.

4. [lpv nosiBNeHUM okHa C NpeAsioXKeHWeM HakMuTe Ha KHonky Yes s obHoBneHus
BIOS.

5. Tocne 3aBeplleHnda npouecca obHOBNEHUS, cUCTEMA nepesarpysunTca
aBTOMaTn4yecKu.

UEFI BIOS
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O6HoBneHue BIOS npu nomowm MSI DRAGON CENTER
Mepep obHoBNEHMEM:

YbepnTech, 4To ApaiiBep NOKaNbHON CETW YCTAHOBNEH U €CTb NOAKIIOUEHWE K CETH
WHTepHeT.

ObHoBneHune BIOS:

1. YcraHosuTte v 3anyctute MSI DRAGON CENTER, v 3aTeM nepenaute Ha cTpaHuuy
Support.

2. BbibepuTe Live Update n HaxxmuTe kHonky Advance.

© msi orRAEON CENTER O,

El Live Update

d

HaxmuTe kHonky Scan ans novcka nocnefHew Bepcum daina BIOS.

&

Beibepute daiin BIOS n HaxMuTe Ha 3Havok Download, utobel 3arpy3nTs 1
ycTaHOBWTb NocnefHioto Bepcuto dpaina BIOS.

5. Haxmute kHonky Next n soibepute In Windows mode. /1 3aTem HaxxmMuTe KHOMKY
Next v Start nnqa 3anycka o6HoBnexus BIOS.

6. [lo 3aBepleHuto npoLecca 06HOBNEHMUS, CUCTEMA Nepe3arpy3nTcs aBToMaTUYeCKy.
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Pe)xxum EZ

Pexum EZ npepoctaBnsieT 0CHOBHY0 MHPOPMaLMIO O CUCTEME U NO3BOJIAET BbIMOJIHUTL
OCHOBHble omnepaLumn no HacTpoiike. [Ins HacTpoMku paclimpeHHbix dyHkumnin BIOS,
noxanyncra, sonauTe B PaclumpeHHbIn pexum, nyteM Haxkatus MNepekniovyaTtens
PEXXMMOB YCTAaHOBKM MU Npu NoMoLwn GyHKUMOHaNbHoM knasmwm F7.

CKpuHLWoT
Mepekntovatenb

HPD¢MﬂbXMP PexXnMoB yCTaHOBKKN Mownck

©msicLicw aio| A3bIK
© 1570 T 5Fes 70
NHdopmaums
0 cucteMe
GAME BOOST
Mpuoputet
cru 3arpy304HbIX
5 Memory , yCTPOHCTB
st
MHgopwauyn 3.30..
0 koMnoHeHTax | RS
M-Flash M-Flash @A CPUFan Fail Warning
M3bpaHHoe Favorites @ ePReary = DyHKLUMOHabHbIE

Annapathii T Knasuium

MOHWUTOPWUHI

e GAME BOOST - wenkHuTe gns nepekntodeHns GAME BOOST pnqa pasroHa. 37a
byHKLMS [OCTYMNHA, TOIbKO €C/IM MaTepUHCKas niaTta v NpoLeccop NoALep KMBatoT 3Ty
dyHKUMIO.

& BHumMaHue!

[lns coxpaHeHns: onTMManbHOM NPoN3BOANTENLHOCTb U CTabUALHOCTY CUCTEMbI TOCIE
aktnBaummn ¢pyHkumnnGAME BOOST, noxanyiicta, He genante HUKakux U3MeHeHui B
meHto OC n He 3arpy>kaniTe HaCTPOVK/ MO YMOTYaHMIO.

 Mpodunb XMP - nossonseT BibpaTh npodunb XMP gns pasroHa onepaTuBHoOM
namaTu. 31a GyHKUMUS LOCTYMHA, TOSIbKO C/IN CUCTEMA, NaMSATb U MpoLLeccop
noAAep>XUBAKT 3Ty GYHKLMIO.

* lMepekntoyaTenb pe)XXMMOB YCTAaHOBKMU — HaXXMUTe 3Ty BKNaaKy unu knasuuwy F7,
4TobObI NepekoyYnNTLCA Mexay pexxunmamun EZ n pasroHa.

e CKPUHLIOT - HAXXMWTe Ha 3Ty BKNaaky naun knasuwy F12, ytobbl caenate CKPUHLLIOT U
COXpaHuUTb ero Ha ¢pnaw-guck USB (tonsko FAT/ FAT32).

e MomncK - KNUKHUTe MO AaHHOK BKAagke unv HaxmuTe knasuiun Ctrl + F ana nepexopa
Ha cTpaHuLy noucka. 3To No3BoAseT BbIMOMHUTL NOMCK NO MeHW napameTpa BIOS.
HaBenuTe ykaszaTesnb MbilIM Ha NYCTOE MECTO U LLENKHWUTE NPaBoi KHOMKOW MbllWw, ANs
BbIX0[a CO CTPaHULLbI nomcka.

& BHumMmaHue!

Ha ctpaHuue novcka JOCTYMHbI TOIbKO PyHKUMOHANbHbIe KnaBuium F6, F10 n F12.

UEFI BIOS
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e f3bIK - No3BoNSET BbIbpaTh A3bIK MHTepdelica ansa HacTpoiiku BIOS.

* UHdpopMaums o cucTeMe - NokasbiBaeT 4acToTy npoueccopa/ NamsTyv, TeMnepartypy
npoueccopa/ MaTepuHCKOM niaTel, MHGOPMaLMIO 0 MaTEPMHCKOI nnaTe/npoleccope,
pasMep namsTh, Hanps>keHue Ha npoueccope/ namsTu, sepcuto BIOS v faty cosaaHus.

e MpnopuTeT 3arpy304HbIX YCTPOMCTB — Bbl MOXETE NepeMecTUTb MKOHKY YCTPOACTBa
IS5 U3MEHEHUs npuopuTeTa 3arpy3ku. [puopuTeT 3arpyskun ycTaHaBnnBaeTcs ciesa
HanpaBo, 0T BbICOKOTO K HU3KOMY.

¢ UHdopMauusa o KOMMOHEHTaX — HaxkMuTe Ha kHonky CPU, Memory, Storage, Fan
Info n Help pns oTobpaxkeHuns cooTBeTcTBYtOLLEN MHbOPMALMN.

e OYHKUMOHaNbHbIE KNABMLUM — BKJIIOYAIOT MU BbIK/IOYAIOT pa3inyHblie GyHKLUK,
MpW HaXaTWKW Ha COOTBETCTBYIOLLYI0 KHOMKyY. Korfa aTa dyHKuWs BKIOYEHa, Ha KHOMKe
oTobpaxkaeTcs «ON».

& BHumaHue!

CDyHKLlMOHaﬂbeIe Knasun 6yﬂyT MEeHATbCA B 3@aBUCUMOCTHU OT npmoﬁpeTeHHoﬁ
MaTepMHCKOVvi nnaarel.

e M-Flash - HaxxMuTe Ha 3Ty KHOMKY Ans Bxofda B MeHto M-Flash. [MyHkT no3sonset
BbibpaTb cnocob obHoBneHns BIOS npu nomowwm USB dpnew Hakonutens.

e AnnapaTHblit MOHUTOPUHT — HaXKMUTe Ha 3Ty KHOMKY A9 BXOa B MEHI0 annapaTHoro
MOHMTOPUHTa. [TyHKT N03BONAET BPYUYHYIO PerynnmpoBaTh CKOPOCTb BpaLLeHms
BEHTUIATOPOB B MPOLIEHTaX.
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e N36paHHOe - HaXXMWTe Ha 3Ty KHOMKY Uan Ha knasuwy F3 ana otobpaxkeHnsa MeHto
N36paHHoe. [To3BonseT co3fnath 5 NMyHbIX MeHto BIOS, raoe Bbl MoXeTe coXxpaHuTb v
nosly4YnTb JOCTYN K BalMM Nt0BMMBIM 1 4acTo MCNonb3yeMbiM HacTpoikam BIOS.

. CPU Fan Fail Warning Control
[N

(O

3

[ O Audio Controler A, EZLED Control

= Nlo6aBneHue nyHkra BIOS B MeHlo U36paHHOoe
1. Bbibepute nyHkT BIOS B HacTpoiikax OC nnu mento OC.
2. LllenkHnTe npaBoW KHOMKOW MbIWW UIN HaxMuTe knasuuwy F2.

3. Brbibepute nobumyto ctpanuy 1 HaxxmMuTe Ha KHonky OK.

Faw

Favorite 1
Favorite 2
Favorite3
Favorite 4
Favorite 5
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= YpaneHue nyHkTa BIOS u3 MeHto U3bpaHHoe
1. Bebibepute nyHkT BIOS B MeHio M3bpaHHoe.
2. LlenkHUTe NpaBoOW KHOMKON MbIWW UK HaxXMuUTe knasuwy F2.

3. Buibepute Delete 1 HaxxmuTe Ha kHonky OK.
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Pe>xuM pasroHa

HaxxmuTe nepekntoyaTesnb peXXMMOB YCTaHOBKU nnu GyHKLMOHaNbHY0 knasuwy F7
LNs nepekstoyeHns Mexxay pexxumamun EZ u pasroHa B HacTpolikax BIOS.

€ MmsSicLic sios s
e 50y Te i

L]
SETTINGS

Beibop MeHio
BIOS

3KpaH MeHo

¢ Bbi6op MeHIo BIOS - focTynHbl cnefytolyme onuymu:

OC PROFILE

HARDWARE
MONITOR

BOARD
EXPLORER

=1

Bribop MeHio
BIOS

= SETTINGS - B @aHHOM MeHt NpefCcTaB/ieHbl HACTPOWMKM YMMCETa M 3arpy304HbIX

YCTPOWCTB.

= OC - no3BonsieT perynnpoBaTb 4acCToTy N Hanpsa>xxeHue. YBenuyeHue 4acToThbl

npuMBOANT K yBEJTMYEHWNIO MPON3BOAUTEJTIbHOCTW.

= M-FLASH - no3sonsieT Bbibpath MeTof 06HoBneHus BIOS ¢ USB ¢nsw-ancka.

= OC PROFILE - no3BonsieT ynpasiaTb NpopuasiMu pasroHa.

= HARDWARE MONITOR - no3BonsieT ycTaHOBUTbL CKOPOCTb paboTbl BEHTUNSTOPOB

N MOHUTOPWUHI Hal'lpﬂ)KeHI/IVI CUCTEMBI.

= BOARD EXPLORER - npepoctaBnsieT nidopMaLmm 06 ycTaHOBAEHHbIX

yCTpOVICTBaX Ha MaTepI/IHCKOVI nnate.

¢ 3KpaH MeHIo - oTobpaxatoTcs HacTpoiku BIOS v fononHuTtenbHas nudopmaums.
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MeHio OC

MeHto OC ucnonb3yeTcs ANst HACTPOMKM YACTOTbI U HANPSXKEHUS NPU pasroHe.
06paTuTe BHUMaHWe, 4To bonee BbICOKAas YacToTa M HaNPsXKeHUe MOryT yyyLWnTb
pe3ynbTaT pa3roHa, Ho W NPUBECTW K HECTabUIbHOCTU CUCTEMBI.

& BHumMaHue!

e PazroHats 1K BPYy4YHYHO peKoMeHAyeTCsd TOJIbKO OfbITHbIM 0J1b30BaTesisiM.

e [lponsBoaunTesb He rapaHTMpyeT yCneLHOCTb pa3roHa. HenpaBuabHoe BbinoHeHNe
pa3roHa MOXeT MPUBECTYN K aHHYIMPOBAHMIO rapaHTUM U CePbe3HOMY MOBPEXAEHNI0
obopynoBaHums.

* HeonbITHbIM M0/1b30BaTENISIM PEKOMEHAYeTCsl ucrnob3oBaTh ¢pyHkunio GAME BOOST.

e [TyHkTel BIOS B MeHto OC byayT MeHSITbCS B 3aBUCMMOCTU OT MpoLjeccopa.

P 0C Explore Mode [Expert]

BkntoueHne nnm BbikatoyeHme 0T06pa)KEHVIﬂ HOPManbHOIo UM 3KCMEepPTHOro pexunMa
HaCTpoeK pa3roHa.

[Normall CtanpapTHble NnapameTpbl pasroHa B BIOS.
[Expert] PaclwmnpeHHblie napameTpel pasrora B BIOS gnsa onbiTHbIX
nosib3oBaTesiei.

Mpumeyanune: CumBonom * oTMeyaloTcs napaMeTpbl pa3roHa B pexknme Expert.

P CPU Ratio Apply Mode [All Core]*

YcTaHaBnuBaeT pexuM npumeHeHns ans MHoxuTens CPU. [laHHbIn nyHKT nosiBasieTcs,
TONbKO ecnu npoueccop noanepxunsaeT Turbo Boost.

» CPU Ratio [Auto]

3apaHne MHOXWTENs NpoLeccopa A8 yCTaHOBKW ero TakToBOW 4acToThl. [laHHbI NyHKT
nosinseTcs, Tonbko ecnu dyHkums CPU Ratio Apply Mode yctaHosneHa B All Core.

» X-Core Ratio Limit [Auto]

[o3BosisieT ycTaHaBANBATb MHOXMWTENM NpoLeccopa ANs Pa3inyHbIX aKTUBHbIX Sfep.
[aHHbIN NyHKT nosiBnsieTcs, Tonbko ecnu ¢pyHkums CPU Ratio Apply Mode yctaHoBneHa
8 Turbo Ratio.

» Numbers of CPU Cores of Group X [Auto]*

3apaeT KoNMYecTBO AAep NpoLieccopa B kKayecTse rpynnbl and 3HadeHuns CPU Turbo
Ratio. HoMep cnepnytoweit rpynnbl fonxeH 6biTb 6onblue npeablayLiein. JaHHbIA NyHKT
nosiBnsieTcs, Tonbko ecnv dyHkums CPU Ratio Apply Mode yctanosnera B Turbo Ratio.

» Target CPU Turbo Ratio Group X [Auto]

3apaet 3HayeHne CPU Turbo Ratio ans HasHayeHHOW rpynnbl saep npoleccopa.
3apaHHoe 3HavyeHne CPU Turbo Ratio He gomkHo BbITb Bonblue NpefblLLLero.
[aHHbIN NyHKT nosBasieTcs, Tonbko ecnn ¢dyHkuns CPU Ratio Apply Mode yctaHoBneHa
B Turbo Ratio.

» Adjusted CPU Frequency
[Toka3biBaeT TeKyLLYyto 4acCToTy npoueccopa. 370 3HaYEHME HeMb39 U3MEeHATH.
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P Core X X of X xxxx MHz [Auto]

[o3BonseT ycTaHaBAMBATL MHOXUTENN NpoLeccopa As pa3inyHblX aKTUBHbIX S4ep.
[aHHbIN NyHKT nosBasieTcs, Tonbko ecnu ¢pyHkums CPU Ratio Apply Mode yctaHoBneHa
B Per Core.

P Turbo Ratio Offset Value [Auto]

YcTaHaBnuBaeT 3HayeHue cMelleHna ans CPU Turbo ratio. JaHHbI NyHKT nosiBnsieTcs,
Tonbko ecnu oyHkuma CPU Ratio Apply Mode yctaHoenera B Turbo Ratio Offset.

» CPU Ratio Mode [Dynamic Mode]*

Bbibop MHOXUTens npoueccopa. 3TOT NyHKT NOSIBASETCA NPU YCTAHOBKE MHOXUTENS
npoL,eccopa BpyyHyto.

[Fixed Mode] DuKcKpyeT MHOXUTENb NpoLEeccopa.

[Dynamic Mode] MHoxuTenb npoueccopa byfeT MEHATLCA B 3aBUCMMOCTM OT
3arpysku npoueccopa.

P CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto]

YcTaHaBAUBaET 3HAYEHWEe CMELLEeHUS AN MOHWXKEHUS MHOXUTENS npoLieccopa.
370 MoXeT bbITb NONE3HbLIM AN CHUXKEHUS TEeNoBbIAeNeHUs Npu 3anycke Habopa
nHcTpyKumin AVX. Mpun yctaHoBke B Auto, BIOS ycTaHOBUT faHHbIN napaMeTp
aBTOMaTMy4ecku. ITOT NYHKT NOSBASETCS NPU YCTAHOBKE NpoLeccopa C NoALep>KKOn
LaHHOW GYHKUMK.

P Ring Ratio [Auto]

YcTaHoBKa MHOXMWTENS KONbLEBOK LWKHbI. [JnanasoH AONYCTUMbIX 3HAYEHWIA 3aBUCUT OT
YCTaHOBMIEHHOTO MPOLeccopa.

P Adjusted Ring Frequency
[okasbiBaeT TeKYLMIA MHOXUTENb KOJbLLEBOW LWNHbI. ITO 3HAUEHUE HENb3S U3MEHNATh.

» GT Ratio [Auto]

YcTaHoBKa MHOXUTENS ang VIHTeI’pVIpOBaHHOVI I'paq)MKVI. ,El,manasoH A0NYyCTUMbIX
3HAYeHWUI 3aBUCKT OT YCTaHOBJIEHHOTIO npoLieccopa.

P Adjusted GT Frequency

Moka3biBaeT 3MEHEHHYI0 YaCcTOTy MHTErPUPOBAHHON rpaduKku. 3To 3HaUYeHne HeNb3s
N3MeHSTb.

P +Misc Setting*

Haxxmute Knasuuy Enter, + unu -, 4ToBbl BKIOYNTL UK BbIKIHOUYUTD cnepywouwmne
MYHKTbI, CBA3aHHbIE C XapakKTepncTnkamu npoueccopa.

» CPU Base Clock (MHz) [Default]

YcTaHoBKa 6a30BOI TaKTOBOM YacToOTbl NpoLeccopa. MiaMeHeHue aToro napameTpa
obecrneynBaeT BO3MOXHOCTb «pa3roHa» npoueccopa. Obpallaem Balle BHUMaHMe,
YTO YCMEeLWHOCTb pa3roHa v cTabunbHas paboTa ccTeMbl NPY 3TOM He rapaHTUpyeTcs.
[laHHbIN NyHKT nosBAseTCs, TONbKO ec/iv NpoLeccop NoAfep>XKUBaeT 3Ty GyHKLMIO.
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P CPU Base Clock Apply Mode [Auto]*

YcTaHaBnMBaeT cnocob NnpMMeHeHUst U3MeHeHU ans 3agaHHo 6a30Boi YacToThbl
npoueccopa.

[Auto] 37101 napameTp byAeT HacTpoeH aBToMaTuyecku ¢ nomotybio BIOS.

[Next Boot]  MMpoueccop nepeiget Ha 3apaHHyto 6a30Byl0 YacToOTy NpU CleaytoLLe
3arpyske.

[Immediate] Mpoueccop nepeigeT Ha 3agaHHy0 Ha30BYI0 YACTOTY HEMEAJIEHHO.

P Clockgen Features sub-menu

HaxxmuTte Enter gnsa Bxofa B nogMeHio, YcTaHaBMBaeT NapaMeTpbl TaKTOBOTO
reHeparopa.

» Extreme Memory Profile (XMP) [Disabled]

XMP (Extreme Memory Profile) ssnsietcs TexHonornei pasroHa 4is Mogyen namsaTu.
Brntounte XMP nnu Bbibepute npoduns Mogyna namatu XMP gns pasroHa. 3ToT NyHKT
LO0CTyMeH Npu ycTaHoBKe MoAynei namatu ¢ nogaepxkoin XMP.

» DRAM Reference Clock [Auto]*

YcTaHoBKa pepepeHcHol yactoTel DRAM. [InanasoH gonycTuMbiX 3HaYeHWI 3aBUCHT
OT yCTaHOBNEHHOro npoLeccopa. [laHHbIVi MyHKT NOSBAAETCS, TOIbKO €CAK NpoL,eccop
nofaep>XunBaeT 3Ty GyHKLMIO.

» DRAM Frequency [Auto]

YcTaHoBKka YacToThl namMatu DRAM. ObpaTtute BHMMaHMWe, 4TO BO3MOXHOCTb YCMELIHOro
pasroHa He rapaHTUpyeTcs.

» Adjusted DRAM Frequency
Moka3biBaeT Tekyluyto yactoTy DRAM. 370 3HaYeHMe Helb3s U3MEHATb.

P Load Memory Presets [Disabled]*

3arpyska npoduns pasroHa namatn OC Memory Preset no3sonsieT onTumMn3npoBsaThb
TaMUHIN 1 HanpskeHWe Ha BblIBPaHHbLIX MOLyNAX NaMATU.

» Memory Try It ! [Disabled]

Mo3Bonsiet ynyywnTb COBMECTUMOCTb NaMATU U NPOU3BOANTEJNIBHOCTD, NyTEM BblﬁOpa
Hanbonee onTMManbHoOro npeceta.

» DRAM Timing Mode [Link]
PeXxuMbl TaMUHIOB NaMaTu.

[Link] Mo3BonsieT nonb3oBaTesnto HacTpouTb TaiMuHr DRAM BpyuHyto ons
BCeX KaHaNoB NaMaTu.
[UnLink] [Mo3BonsieT nonb3oBaTento HacTpouTb TanMuHrn DRAM BpyuHyto ans

COOTBETCTBYOLLEro KaHana naMaTu.

» Advanced DRAM Configuration

HaxxmuTte Enter gnsa Bxopa B nogmeHio, Monb3oBaTeNb MOXET HACTPOUTb TAUMUHTW ANS
KaXporo kaHana namsaTu. CuctemMa MoxeT paboTaTb HecTabubHO UMM He 3arpyXaTbCs
nocsne n3MeHeHuUs TalMUHroB namMaTn. Ecnu cuctema pabotaet HecTabusbHo,
noxanyncra, ounctuTe fgaHHsle CMOS 1 BoccTaHOBUTE HACTPOIKM MO yMosYaHuio. (cMm.
paspen «mxamnep/ KHomka o4nmcTkm gaHHbix CMOS» ans ounctkn gaHHsix CMOS n
Bxog B BIOS, 4Tobbl 3arpy3nTb HAaCTPOMKM MO YMONUaHMo0. )
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» Memory Fast Boot [Auto] *

BkntoyaeT nnw BbikSloYaeT MHULMANMN3aLMI0 U TPEHUPOBKY NaMATH NPU Kaxaon
3arpyske.

[Auto] 37101 napameTp byAeT HacTpoeH aBToMaTuyecku ¢ nomotybio BIOS.

[Enabled] CwncTema ByfeT coxpaHaTb HAaCTPOWKK, onpefeneHHble Npy NepBoit
WHULManM3aummn n TpeHupoBke namsaTn. OnepaTvBHas namsaTs bonee
He ByfeT nofBepraTbCs NpoLeccy MHULMaNM3aLum U TPEHNPOBKe
M3MEHEHHbIMW HAaCTPOMKaMM A5 YCKOPEeHUs 3arpy3Ku.

[Disabled] MamsaTb byneT NpoxoAnTb NPoLEect MHULUANU3aLUN U TPEHUPOBKM MpU
KaX[oM 3arpyske.

P DigitALL Power sub-menu

HaxwuuTe Enter ons Bxofa B NoAMeHI0, B KOTOPOM Bbl MOXETe HaCTPOUTb 3aLLUUTHbIE
ycnoBus 41t HanpaxeHws/ Toka/ TeMnepaTyTsl mpoueccopa.

» CPU Core/ GT Voltage Mode [Autol*

Mo3BonsieT BbIGpaTh pexuM ynpaBieHus HanpskeHUsMu sapa npoveccopa/
HanpsixeHuin GT.

P CPU Core Voltage Mode [Auto]*
Mo3BonseT BbIbpaTb pexkuM yrnpasiieHns HanpsXkeHMsaMuK a4pa npoLeccopa.

P CPU Voltages control [Auto]

3T NnapaMeTpbl NO3BOAIOT BaM 3a[aTb HaNpsXXeHWs, CBA3aHHble ¢ npoueccopoM. [1pu
yctaHoBke B Auto, BIOS ycTaHOBUT HanpsikeHns aBToMaTuyeckun. Bl Takxe MoxeTe
HaCcTPOWTb HaNPSXXeHWs BPYYHYIO.

» DRAM Voltages control [Auto]

3TV napaMeTpbl NO3BONSIOT BaM 3afiaThb HaNpPsXXeHUs, CBA3aHHble ¢ NamaTbio. [1pu
yctaHoBke B Auto, BIOS ycTaHoBUT HanpsixkeHUs aBToMaTnyecku. Bbl Takke MoxeTe
HaCTPOUTb HaNpPsXKEeHUS BPYYHY!O.

P PCH Voltages control [Auto]

3T NnapaMeTpbl MO3BONAIOT BaM 3a[aThb HaNpPsXXeHWsl, CBA3aHHble ¢ YunceToM. [1pu
yctaHoBke B Auto, BIOS ycTaHoBUT HanpsikeHus aBToMaTuyecku. Bel Takke MoxeTe
HaCTPOUTL HaMpPsXKeHUs BPYYHY!O.

» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

BknioyeHre unm Bolkto4eHWe NpefynpexaatoLLyx coobLieHnin Npy 3arpy3ke cMCTEMB,
KOrfa npoLeccop uian NaMsaTb bbinn 3aMeHeHbl.

[Enabled] CwvcTema BblfaeT npefynpexaeHve Bo BpeMs 3arpy3ku. Tpebyetcs
3arpy3uTb HaCTPOMKM MO YMONYaAHMWIO 4S5 HOBbIX YCTPOWCTB.
[Disabled] BbikntoyeHve 3ToM GyHKLUMM 1 coxpaHeHune Tekywmnx HacTpoek BIOS.

P 0C Quick View Timer [3 Sec]*

YcTaHoBKa NPOA0SIKUTENILHOCTY 0TO6paXkeHns Ha 3KpaHe 3HavyeHuit HacTpoiikm OC.
Mpw yctanoBkm B Bbikn. BIOS He byneT oTobparkaTe BapuaHTbl napameTpos OC.
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P CPU Specifications sub-menu

Haxxmute Enter gnsa Bxopa B nogmeHio, B 3ToM nogMeHio npeactasBnera nHdopmaums
06 ycTaHoBneHHOM npoueccope. [1ns npocMoTpa 3Toi MHpopMaLmu B noboe BpeMs
HaXXMuTe Ha kHonky [F4]. 3To 3HaueHne Henb3d N3MeHsTb.

» MEMORY-Z sub-menu

HaxxmuTte Enter gnsa Bxopa B nogmeHio, B nogMeHio BblfeneHbl Bce napaMeTpbl 1
TaMUHIW yCTaHOBNEHHOW naMsaTu. Ins npocMoTpa aTol nHdopmMaumm B ntoboe Bpems
HaXkMuTe Ha kHonky [F5].

P CPU Features sub-menu

Haxwmute Enter gnsa Bxona B nofMeHio, Bbl MoxeTe BKIOYNTL N OTKITOUYUTL GYHKLMK
1 TeXHoMornu npoteccopa, 4Tobbl 3aLMTUTL NPOLLECCOP OT MOBPEXAEHMI U NOBLICUTL
NPON3BOAUTENBHOCTb CUCTEMBbI.
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Regulatory Notices

FCC Compliance Statement

Note: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occurina
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment

off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.

® |Increase the separation between the equipment
and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Caution: Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment.

FS

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

Tested to comply with FCC standards
FOR HOME OR OFFICE USE

(1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

CE Conformity
Products bearing the CE marking comply
with one or more of the following EU
Directives as may be applicable:

RED 2014/53/EU; Low Voltage Directive 2014/35/EU;
EMC Directive 2014/30/EU; RoHS Directive 2011/65/EU.

Compliance with these directives is assessed using
applicable European Harmonized Standards.

The point of contact for regulatory matters is MSI,
MSI-NL Eindhoven 5706 5692 ER Son.
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VcCI-B

C-Tick Compliance

CVIEER

Battery Information

European Union:
Batteries, battery packs, and
accumulators should not be disposed of as
unsorted household waste. Please use the
public collection system to return, recycle,
or treat them in compliance with the local
regulations.

Taiwan

EEEMEARIUL
For better environmental protection,
j waste batteries should be collected

separately for recycling or special

disposal.
California, USA:
@ The button cell battery may contain

perchlorate material and requires special

% handling when recycled or disposed of in
California.

For further information please visit:

http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/

CAUTION: There is a risk of explosion, if battery is

incorrectly replaced.

Replace only with the same or equivalent type
recommended by the manufacturer.

Chemical Substances Information
In compliance with chemical substances regulations,
such as the EU REACH Regulation (Regulation EC
No. 1907/2006 of the European Parliament and the
Council), MSI provides the information of chemical
substances in products at:
http://www.msi.com/html/popup/csr/evmtprtt_pcm.
html

Environmental Policy

e The product has been designed to
enable proper reuse of parts and ‘\
recycling and should not be thrown w
away at its end of life.

e Users should contact the local
authorized point of collection for recycling and
disposing of their end-of-life products.

Visit the MSI website and locate a nearby distributor
for further recycling information.

e Users may also reach us at gpcontdev@msi.com for

information regarding proper Disposal, Take-back,
Recycling, and Disassembly of MSI products.

WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) Statement
ENGLISH

To protect the global environment and as

an environmentalist, MSI must remind

you that...

Under the European Union (“EU") Directive

on Waste Electrical and Electronic

Equipment, Directive 2002/96/EC, which

takes effect on August 13, 2005, products of “electrical
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and electronic equipment” cannot be discarded as
municipal wastes anymore, and manufacturers of
covered electronic equipment will be obligated to take
back such products at the end of their useful life. MSI
will comply with the product take back requirements
at the end of life of MSI-branded products that are sold
into the EU. You can return these products to local
collection points.

DEUTSCH

Hinweis von MSI zur Erhaltung und Schutz unserer
Umwelt

GemaB der Richtlinie 2002/96/EG iiber Elektro- und
Elektronik-Altgerate diirfen Elektro- und Elektronik-
Altgerate nicht mehr als kommunale Abfélle entsorgt
werden. MSI hat europaweit verschiedene Sammel-
und Recyclingunternehmen beauftragt, die in die
Européische Union in Verkehr gebrachten Produkte,
am Ende seines Lebenszyklus zuriickzunehmen.
Bitte entsorgen Sie dieses Produkt zum gegebenen
Zeitpunkt ausschliesslich an einer lokalen
Altgeratesammelstelle in |hrer Nahe.

FRANCAIS

En tant qu’écologiste et afin de protéger
l'environnement, MS| tient a rappeler ceci...

Au sujet de la directive européenne (EU) relative aux
déchets des équipement électriques et électroniques,
directive 2002/96/EC, prenant effet le 13 ao(t 2005, que
les produits électriques et électroniques ne peuvent
étre déposés dans les décharges ou tout simplement
mis a la poubelle. Les fabricants de ces équipements
seront obligés de récupérer certains produits en fin

de vie. MS| prendra en compte cette exigence relative
au retour des produits en fin de vie au sein de la
communauté européenne. Par conséquent vous pouvez
retourner localement ces matériels dans les points

de collecte.

PYCCKUI

Komnanus MSI npeanpuHnMaeT akTuBHbIe AeicTBUS
M0 3aluTe OKPYXKakLLei Cpefibl, N03TOMY HanoMuHaeM
BaM, 4To....

B cooTBeTCTBUM C AnpekTuBOIt EBponeiickoro
Coto3a (EC) no npepotepalileHmio 3arpsisHeHust
OKpy>KatoLLielt cpefibl MCNONb30BaHHbBIM 3N1eKTPUYECKUM
1 31eKTPOHHbIM 06opyfoBaHueM (anpekTusa
WEEE 2002/96/EC), sctynatoweit B cuay 13
asrycTa 2005 roga, usgenus, oTHocsLmecs K
3N1eKTPUYECKOMY 1 31eKTPOHHOMY obopyfoBaHuio,
He MOryT paccMaTpuBaTbest kak 6bIToBOI Mycop,
MO3TOMY NPOU3BOAUTENN BbllLenepeyncieHHoro
31eKTpoHHOro obopyfoBaHNa 0653aHbI NPUHUMATL
ero Ans nepepaboTku No OKOHYaHUM Cpoka
cnyx6bl. MS| 0bsizyetcs cobniopate TpeboBanns no
npvemy npoayKLnu, NpoAaHHo nog Mapkoi MSI|
Ha Tepputopuu EC, B nepepaboTky no okoH4aHuu
cpoka cnyx6bl. Bbl MoXeTe BepHYTb 3TN U3fenus B
crneunanmMsnpoBaHHble MyHKTbI NpueMa.

ESPANOL

MSI como empresa comprometida con la proteccion
del medio ambiente, recomienda:

Bajo la directiva 2002/96/EC de la Unién Europea

en materia de desechos y/o equipos electrénicos,
con fecha de rigor desde el 13 de agosto de 2005,
los productos clasificados como “eléctricos y
equipos electronicos” no pueden ser depositados

en los contenedores habituales de su municipio, los
fabricantes de equipos electrénicos, estan obligados
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a hacerse cargo de dichos productos al termino de

su periodo de vida. MS| estard comprometido con los
términos de recogida de sus productos vendidos en

la Unién Europea al final de su periodo de vida. Usted
debe depositar estos productos en el punto limpio
establecido por el ayuntamiento de su localidad o
entregar a una empresa autorizada para la recogida de
estos residuos.

NEDERLANDS

Om het milieu te beschermen, wil MSI u eraan
herinneren dat....

De richtlijn van de Europese Unie (EU) met betrekking
tot Vervuiling van Electrische en Electronische
producten (2002/96/EC), die op 13 Augustus 2005 in
zal gaan kunnen niet meer beschouwd worden als
vervuiling. Fabrikanten van dit soort producten worden
verplicht om producten retour te nemen aan het

eind van hun levenscyclus. MSI zal overeenkomstig

de richtlijn handelen voor de producten die de
merknaam MS| dragen en verkocht zijn in de EU. Deze
goederen kunnen geretourneerd worden op lokale
inzamelingspunten.

SRPSKI

Da bi zastitili prirodnu sredinu, i kao preduzece koje
vodi ra¢una o okolini i prirodnoj sredini, MSI mora da
vas podesti da...

Po Direktivi Evropske unije ("EU") o odbacenoj
ekektronskoj i elektri¢noj opremi, Direktiva 2002/96/
EC, koja stupa na snagu od 13. Avgusta 2005, proizvodi
koji spadaju pod “elektronsku i elektri¢nu opremu” ne
mogu vise biti odbaceni kao obican otpad i proizvodaci
ove opreme bice prinudeni da uzmu natrag ove
proizvode na kraju njihovog uobicajenog veka trajanja.
MSI ¢e poStovati zahtev o preuzimanju ovakvih
proizvoda kojima je istekao vek trajanja, koji imaju MSI
oznaku i koji su prodati u EU. Ove proizvode mozete
vratiti na lokalnim mestima za prikupljanje.

POLSKI

Aby chroni¢ nasze srodowisko naturalne oraz jako
firma dbajaca o ekologie, MSI przypomina, ze...

Zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej ("UE") dotyczaca
odpadow produktéw elektrycznych i elektronicznych
(Dyrektywa 2002/96/EC), ktéra wchodzi w zycie 13
sierpnia 2005, tzw. “produkty oraz wyposazenie
elektryczne i elektroniczne “ nie moga by¢ traktowane
jako $mieci komunalne, tak wiec producenci tych
produktéw beda zobowiazani do odbierania ich w
momencie gdy produkt jest wycofywany z uzycia.

MSI wypetni wymagania UE, przyjmujac produkty
(sprzedawane na terenie Unii Europejskiej) wycofywane
z uzycia. Produkty MSI bedzie mozna zwraca¢ w
wyznaczonych punktach zbiorczych.

TURKCE

Cevreci 6zelligiyle bilinen MSI diinyada cevreyi
korumak icin hatirlatir:

Avrupa Birligi (AB) Kararnamesi Elektrik ve Elektronik
Malzeme Atigi, 2002/96/EC Kararnamesi altinda 13
Agustos 2005 tarihinden itibaren gecerli olmak tzere,
elektrikli ve elektronik malzemeler diger atiklar

gibi c6pe atilamayacak ve bu elektonik cihazlarin
Ureticileri, cihazlarin kullanim siireleri bittikten sonra
Urinleri geri toplamakla yiikiimli olacaktir. Avrupa
Birligi'ne satilan MSI markali tiriinlerin kullanim
sireleri bittiginde MSI Griinlerin geri alinmasi istegi ile
isbirligi icerisinde olacaktir. Uriinlerinizi yerel toplama
noktalarina birakabilirsiniz.



CESKY

Zalezi nam na ochrané Zivotniho prostiedi - spolec¢nost
MSI upozornuje...

Podle smérnice Evropské unie ("EU") o likvidaci
elektrickych a elektronickych vyrobkd 2002/96/

EC platné od 13. srpna 2005 je zakazano likvidovat
“elektrické a elektronické vyrobky” v bézném
komunalnim odpadu a vyrobci elektronickych
vyrobkd, na které se tato smérnice vztahuje, budou
povinni odebirat takové vyrobky zpét po skonceni
jejich Zivotnosti. Spolecnost MSI splni pozadavky na
odebirani vyrobkl znacky MSI, prodavanych v zemich
EU, po skonéeni jejich Zivotnosti. Tyto vyrobky mizete
odevzdat v mistnich shérnach.

MAGYAR

Annak érdekében, hogy kérnyezetiinket megvédjik,
illetve kdrnyezetvédéként fellépve az MSI emlékezteti
Ont, hogy ...

Az Eurdpai Unié (,EU") 2005. augusztus 13-an hatalyba
épd, az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairél sz6l6 2002/96/EK iranyelve szerint

az elektromos és elektronikus berendezések

tobbé nem kezelhet6ek lakossagi hulladékként,

és az ilyen elektronikus berendezések gyartoi
kételessé valnak az ilyen termékek visszavételére
azok hasznos élettartama végén. Az MS| betartja a
termékvisszavétellel kapcsolatos kovetelményeket
az MSI markanév alatt az EU-n beliil értékesitett
termékek esetében, azok élettartamanak végén. Az
ilyen termékeket a legkozelebbi gydjtéhelyre viheti.

ITALIANO

Per proteggere 'ambiente, MSI, da sempre amica della
natura, ti ricorda che....

In base alla Direttiva dell'Unione Europea (EU) sullo
Smaltimento dei Materiali Elettrici ed Elettronici,
Direttiva 2002/96/EC in vigore dal 13 Agosto 2005,
prodotti appartenenti alla categoria dei Materiali
Elettrici ed Elettronici non possono piu essere eliminati
come rifiuti municipali: i produttori di detti materiali
saranno obbligati a ritirare ogni prodotto alla fine
del suo ciclo di vita. MS| si adeguera a tale Direttiva
ritirando tutti i prodotti marchiati MSI che sono stati
venduti all'interno dell'Unione Europea alla fine del
loro ciclo di vita. E possibile portare i prodotti nel pi
vicino punto di raccolta

B7sJIS C 0950 EES

BASTEMHRAEIIS C 095012k 0D ~2006578 1B IUFEICER
FONBRENFTOEBLIELVEFHBICOVTRIE
BILLZEAMHEORTDEHMNF5NET-
http://www.msi.com/html/popup/csr/cemm_jp.html
http://tw.msi.com/html/popup/csr_tw/cemm_jp.html

India RoHS

This product complies with the “India E-waste
(Management and Handling) Rule 2011" and prohibits
use of lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl
ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and
0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions
set in Schedule 2 of the Rule.

Tiirkiye EEE yonetmeligi

Tiirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

YKpaiHa 06Me)XeHHS Ha HasiBHICTb
Hebe3neYHUX peyoBUH

ObnagHaHHA BignoBigae BuMoram TexHiuHoOro
pernaMeHTy o0 06MexeHHs BUKOPUCTaHHS

Liesiknx HebesneyHnx peyoBnH B eNleKTpUYHOMY Ta
eNneKTpOHHOMY obnagHaHi, 3aTBEpAXKEHOro NocTaHoBOK
Kabinety MinicTpis Ykpainu Big 3 rpyaHs 2008 N2 1057.

Viét Nam RoHS

K& tU ngay 01/12/2012, tat ca cac san pham do céng
ty MSI san xudt tuan tht Thang tu 6 30/2011/TT-BCT
quy dinh tam thdi vé giGi han ham lugng cho phép cla
mot s6 héa chat ddc hai cé trong cac san pham dién,
dién tu”

Wireless Radio Use

This device is restricted to indoor use when operating
in the 2.4GHz, 5GHz frequency band.

Cet appareil doit étre utilisé a lintérieur.

goif RMHH= 285 Huted 71540l US.
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Products with radio functionality (EMF)

This product incorporates a radio transmitting

and receiving device. For computers in normal

use, a separation distance of 20 cm ensures that
radio frequency exposure levels comply with EU
requirements. Products designed to be operated

at closer proximities, such as tablet computers,
comply with applicable EU requirements in typical
operating positions. Products can be operated without
maintaining a separation distance unless otherwise
indicated in instructions specific to the product.

Restrictions for products with radio functionality

CAUTION: IEEE 802.11x wireless LAN with
5.15-5.35 GHz frequency band is restricted
for indoor use only in all European Union
member states, EFTA (Iceland, Norway,
Liechtenstein), and most other European countries
(e.g., Switzerland, Turkey, Republic of Serbia).
Using this WLAN application outdoors might lead to
interference issues with existing radio services.

Radio frequency bands and maximum power levels

Features :802.11 a/b/g/n/ac, BT
Frequency Range :2.4GHz, 5GHz
Modulation :FHSS, DSSS, OFDM
Power Output :10, 20, 23

Channel Band Width :1, 5, 20,40, 80MHz

Regulatory Notices
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iv Regulatory Notices

Technical Support

If a problem arises with your system and no solution
can be obtained from the user guide, please

contact your place of purchase or local distributor.
Alternatively, please try the following help resources
for further guidance.

e Visit the MSI website for technical guide, BIOS
updates, driver updates, and other information:
http://www.msi.com

o Register your product at: http://register.msi.com
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